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PATROLOGIXE

CGURSUS COMPLETUS, :

SEU BIBLIOTHECA UNIVERSALIS, INTEGRA, UNIFORMIS, COM\!ODA,OECONOMICA,

OMNIUM SS. PATRUM, DOCTORUM SCRIPTORUMQUE ECCLESIASTIGORUM,

SIVE LATINORUM, SIVE GRECORUM,

OUl AB ZV0 APOSTOLICO AD TEMPORA CONCILII TRIDENTINI[ (ANNO 1848) PRO LATINIS,
ET CONCILII FLORKENTINI (ANN. 1439) PRO 6RECIS FLORUERUNT :

RECUSIO CHRONOLOGICA

OMNIUM QUA EXSTITERE MONUMENTORUM CATHOLICA TRADITIONIS PER QUINDECIM PRIMA
FCCLESLE SZACULA ET AMPLIUS,

JUXTA EDITIONES ACCURATISSIMAS, INTER SE CUMQUE NONNULLIS CODICIBUS MANUSCRIPTIS COLLATAS, PERQUAM DILIGEN=
TER CASTIGATA | DISSERTATIONIRUS, COMMENTARIIS , VARIISQUE LECTIONIBUS CONTINENTER ILLUBTHATA; OMNIBUS
OPERIBUS POST AMPLISSIMAS EDITIONES QUA TRIBUS NOVISSINIS 8£CULIS DEBENTUR ARSOLUTAS DETECTIS, AUCTA ;
INDICIBUS PARTICULARIBUS ANALYTICIS, SINGULOS §1VE TOMOS SIVE AUCTORES ALICUJUS MOMENT] SUBSEQUENTI=-
BUS, DONATA ; CAPITULIS INTRA IPSUM TEXTUM RITE DiSPUSITIS, NECNON ET TITULIS 8INGULARUM PAGINARUM
dARGINEM SUPERIOREM DISTINGUENTIBUS SUBJECTAMQUE MATERIAM SIGNIFICANTIBUS, ADORNATA ; OPRKIBUS
CUM DUBHS, TUM APOCRYPHIS, ALIQUA VERO AUCTORITATE IN ORDINE AD TRADITIONEM ECCLESIASTI-

CAM POLLENTIBUS, AMPLIFICATA ;

PUCENTIS ET AMPLIUS LOCUPLETATA INDICIBUS AUCTORUM SICUT ET OPERUM, ALPHABETICIS, CHRONOLOGIEIS, STAT
STICIS, SYNTHETICIS, ANALYTICIS, ANALOGICIS, IN QUODQUE RELIGIONIS PUNCTUM, DOGMATICUM, MORALE, LITUR-
GICUM, CANONICUM, DISCIPLINARE, BISTORICUM, ET CUNCTA ALIA SINE ULLA EXCEPTIONE ; S8ED PRESERTIM
DUOBUS INDICIBUS IMMENSIS ET GENERALIBUS, aLTero sciLicket RERUM, quo coxsuLto, quibQuin
NON SOLUM TALIS TALISVE PATER, VERUM ETIAN UNUSQUISOUE PATRUM, 'NE UNO QUIDEM OMISS80,

IN QUODLIBET THEMA SCRIPSERIT, UNO INTUITU CONSPICIATUR n.'rr.no SCRIPTURA
SACRAE, Ex QUO LECTOR! COMPERIRE SIT ODVIUM QUINAM PATRES ET IN QUIBUS OPERUM.

SUORUM LOCIS SINGULOS S8INGULORUM LIBRORUM 8. SCRIPTURR VERSUS, A PRIMO
GENESEOS USQUE AD NOVISSIMUM APOCALYPSIS, COMMENTAT! SINT:

EDITIO ACCURATISSIMA, CATERISQUE OMNIBUS FACILE ANTEPONENDA, 81 PERPENDANTUR CIARACTERUM NITIDITAS,
CHARTE QUALITAS, INTEGRITAS TEXTUS, PERFECTIO CORRECTIONIS, OPERUM RECUSORUM TUM VARIETAR,
TUM NUMERUS, FORMA VOLUMINUM PERQUAM COMMODA SIBIQUE IN TOTO PATROLOGIZ DECURSU CONSTANTER
SIMILIS, PRETII EXIGUITAS, PRAESERTIMQUE ISTA COLLECTIO, UNA, METHODICA ET CHRONOLOGICA,
SEXCENTORUM FRAGMENTORUM OPUSCULORUMQUE HACTENUS HIC ILLIC SPARSORUM ,

PRIMUM AUTEM IN NOSTRA BIBLIOTHECA, EX OPERIBUS ET MSS. AD OMNES ZTATES,

LOCOS, LINGUAS FORMASQUE PERTINENTIBUS, COADUNATORUM,

SERIES GRECA PRIOR,

IN QUA PRODEUNT PATRES DOCTORES SCRIPTORESQUE ECCLESIE GRECE
S. BARNABA AD PHOTIUM,

AGCURANTE J.-P. MIGNE,
Bibliothecee Cleri nniversee,
" SIVE CURSUUM COMPLETORUM IN SINGULOS SCIENTLE ECCLESIASTICE RAMOS FDITORK.

PATROLOGCIA, AD INSTAR IPSIUS ECCLESIZ, IN DUAS PARTES DIVIDITUR, ALIA NEMPE LATINA, ALIA GRECO-LATINA.
LATIRA, JAR PENITUS EXARATA, QUOAD PRIMAM SERIEM, VIGINTI-QUINQUE ET DUGENTIS VOLUMINIBUS MOLE SUA
STAT , MOXVE POST PERACTOS INDICES STABIT, AC QUINQUE-VIGINTI-CENTUM ET MILLE FRANCIS VENIT., GRECA
DUPLICI EDITIONE TYPIS MANDATA EST. PRIOR GRACUM TEXTUM UNA CUM VERSIONE LATINA LATERALIS AMPLE-
CTITOR, ET AD NOVEM ET CENTUM VOLUMINA PERVENIT, SED SINE INDICIBUS ; POSTERIOR AUTEM HANC VERSIONEN
TANTUM EXHIBET. IDROQUE INTRA QUINQUE E? QUINQUAGINTA VOLUMINA RETINETUR ; UTRAQUE VIGESIMA QUARTA.
pit DECEMBRIS 1860 OMNINO APPARUERAT. UNUNQUODQUE YOLUMEN GRECO-LATINUM OCTO, UNUNQUODQUE MERE
LATINUM QUINQUE FRANCIS SOLUMMODO EMITUR : UTROBIQUE VERO, UT PRETII HUJUS BENEFICIO FRUATUR EN-
FTOR, COLLECTIONEM INTEGRAM SIVE GRECAM SIVE LAT|NANM, 326 VOLUMINIBUS PRO AMPLIORI EDITIONE ET 272
PRU MINOR! ABSQUE INDICIBUS CONSTANTEM, COMPARET NECESSE ERIT, SECUS ENIM CUJUSQUE VOLUMIN{S AMPLI-
TUDINEM NECNON ET DIFFICULTATES VARIA PRETIA EQUABUNT. ATTAMEN, §1 QUIS EMAT INTEGRE ET SEORSIM
COLLECTIONEM GRECO-LATINAM, VEL EAMDEM EX GRECO LATINE VERSAM, TUM QUODQUE VOLUMEN PRO NOVEM VEL
PRO SEX FRAKCIS OBTINEBIT. 1STA CONDITIONES SERIEBUS PATROLOGIE NONDUM EXCUSIS APPLICANTUR.

PATROLOGIE GRECZE TOMUS LX1.
S. JOANNES CHRYSOSTOMUS.

—— e,

EXCUDEBATUR ET VENIT APUD J}.-P. MIGNE EDITOKEM,

IN VIA DICTA D’AMBOISE, OLIM PROPE PORTAM LUTETIA PARISIORUM VULGO D'’ENFER
NOMINATAM, SEU PETIT-HONTROUGE, NUNC VERO INTRA MOENIA PARISINA,
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SECULUM V, ANNUS &01.

TOY EN ATIOIZ IIATPOX HMQN

IQANNO

APXIEMNIZKONOY KQNETANTINOYTIOAEQE,

TOY XPY20ZTOMOY,

TA EYPIZKOMENA ITANTA.

S.P.N.JOANNIS CHRYSOSTOMI,

ARCHIEPISCOPI CONSTANTINOPOLITANI,

OPERA OMNIA QUA EXSTANT,

VEL QUE EJUS NOMINE CIRCUMFERUNTUR,

AD MNSS. CODICES GALLICOS, VATICANOS, ANGLICOS GERMANICOSQUE; NECNON AD SAVILIANAM ET FRONTONIANAM
EDITIONES CASTIGATA, INNUMERIS AUCTA ; NOVA INTERPRETATIONE UBI OPUS ERAT, PREFATIONIBUS, MONITIS,

NOTIS, VARIIS LECTIONIBUS ILLUSTRATA; NOVA SANCTI DOCTORIS VITA, APPENDICIBUS, ONOMASTICO ET COPIO-
5ISSIMIS INDICIBUS LOCUPLETATA ;

OPERA ET STUDIO D. BERN. DE MONTFAUCON, MONACBI BENEDICTINI E CONGR. S. MAURI.

EDIT X0 NOVISSIMA, ”S OMNIBUS ILLUSTRATA QU.E RECENTIUS TUM ROHE, TUM OXONII,
TUM ALIBI, A DIVERSIS IN LUCEM PRIMUM EDITA SUNT,
VEL JAM BDITA, AD MANUSCRIPTORUM DILIGENTIOREM CRISIM REVOCATA SUNT,

ACCURANTE ET DENUO RECOGNOSCEN"‘E 3. p MIG‘IE
BIBLIOTHECE CLERI nmvmsm,.
SIVE
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CURSUUM COMPLETORUM IN SINGULOS SCIENTLE ECCLRSUS*{CQ I‘HOS EDITOR :

.o-st

"
<

_*—

TOMUS DECIMUS.

L EEE————— e

VENEUNT 18 voLuMINA 160 FRANCIS GALLICIS.

EXCUDEBATUR ET VENIT APUD J.-P. MIGNE EDITOREM,
IN VIA DICTA D'AMBOISE, OLIM PROPE PORTAM LUTETIZ PARISIORUM VULGO D'ENFER
NOMINATAM, SEU l’bTIT-MONTﬂOU(:bs(’NUNC VERO INTRA MOENIA PARISINA.
1862



SECULUM V. ANNUS W01,

ELENCHUS

OPERUM QUE IN HOC TOMO LX] CONTINENTUR,

Homili® XLIV in Epistolam primam ad Corinthios. Col,

Homilim XXX in Epistolam secundam ad Corinthios.
Commentarius in Epistclem ad Galatas.
Spuria.

381
611
681

Parisiis, — Ex Typis J.-P. MIGNE.
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AD HOMILIAS CHRYSOSTOMI

IN BINAS

AD CORINTHIOS EPISTOLAS.

BRI

GTOE

§ 1. — 1. De llomiliarum karumce prestantia, 2. deque prologo ad easdem. 3. Quidam eum
negant esse Chrysostomi.

1. Inter prastantissima Joannis Chrysostomi opera accensentur Homiliz in Epistolam
utramque Pauli ad Corinthios, ac cum primis clegantia el gravilale concertare possunt ;
maxime vero Homiliz in primam Epistolam, quas Homiliis ad secundam mnlti putant esse
anteferendas, si tropos et accurationem spectaveris. In prioribus namque diligenler omnia
fusioreque stylo persequitur, salibusque frequenter utitur, ac vel minutiora discutit; nus—

uam certe majori studio elaboratas homilias deprchendas : qua in re fortasse quidam ho—

ierni lectores redundare illum et ultra metas nonnamquam progredi dixerint. Verum ille,
quod przcipuum est oraloris munus, auditorum ingenium et captum tam solerter explora-
verat, ul sibi eorum animos conciliaret, gratam concionis adinurmurationem plaususque
frequentes, ut in ora:ionum decursu videas. Ad hac vero in Homiliis ad primam Epistolam
plurima occurrunt, pugn@ ncmpe et velitaliones frequentles contra philosuphos exteros et
falsorum deorum cultores et contra hereticos nonnullos , ac singularia quedam ad istius
@vi mores et usum pertinentia, aliaque de quibus mox carplim agemus.

2. Antequam enim ulterius progrediamur, ipsum operis exordium, sive prologus concio-
pibus premissus, moram infert, nec parum negolii facessit. Sub inilium enim ista legimus :
Multa autem in hac urbe, nempe Corintho, passus est Paulus, et Christus in illa apparens ei,
dirit: « Ne taceas, sed loquere : quia multus est mihi populus in hac civitate.» Et mansit ibi duos
annos. In hac quoque demon exiit, quem Judei adjurantes, gravia ab illo passi sunt : in hac
tem quidam peeniteniia ducti libros magicos combusserunt ; et visa sunt quinquaginta millia
(denariorum) : in hac demum, Gallione proconsule in (ribunali sedente, Paulus verbera—
tus est.

3. His conspeclis quidam viri docti, an Chrysostomus prologi hujusce auctor fuerit, du-
bilavere. Num Chrysostomus, inquiunt, in leclione sacra Scriplure ita versatus, ignorare po-
tuit, haec que referuntur de Judeis filiis Scevee, ut demonem ejicerent nomen Domini Jesu
invocantibus el male multatis; deque iis qui libros magicos combusscrunt, quorum pretium
eral quinquaginta millium denariorum : hac, inquam, non Corinthi, sed Ephesi gesta esse, ut
ex Actuum libro, cap.19, liquet? An Chrysostomus dixeril etiam Paulum in conspecta Gallionis
verberatum fuisse ? id quod in 18 Actuum capite non de Paulo, sed de Sosthene dicitur ? Fa-
teor certe his conlinenter positis erroribus me non parum moveri. Licel enim Chrysostomus
noninfrequenter memoria labatur, et alium pro alio Scripture librun: commemoret, hic certe
major lapsus deprehenditur.Verum, hoc dempto loco, prologus lam aple concinnatus est, ut
mihi ipse Chrysostomus loqui videatur ; et quod me magis, ut ne doctis illis viris omnino as-
sentiar, detinet, ita desinit prologus, ut idem scriptor homiliam primam incipiens eadem se-
rie pergere deprehendatur. Quod enim aliquando memoria labatur in hoc ipso Tomo videre
potes, col. 614, lin. &6, ubi Milesios pro Ephesiis posuit, similiaque alibi non raro deprehen-
das. Rem tamen eruditi lectoris judicio permitto.

§1i. — 1. Homilie in Epistolam primam ad Corinthios Antiochie habite fuere, ipso teste Chry-
sostomo. 2. Multa scitu dignissima complectuntur circa philosophos exteros : 3. circa here-
ticos, Manicheos nempe et Marcionistas. b. Ridiculus Marcionistarum ritus. 5. Contra An—-
tiochenorum Christianorum mores. 6. Alia quedam observantur.

1. Non abs re fuerit hic referre qua permotus occasione Chrysostomus in Homilia vige~
sima prima se Antiochi@ concionari declaraverit, col. 178. Divites mulli erant in istac urbe,
avari, neque ad slipem pauperibus erogandam propensi. Isti inopes quosque obvios , ne
teruncio quidem oblato abigebant. Illi vero ut opulentos illos flecterent, dira quieque tenta-
baat. Alii filios excecare, ut ad commiseralionem moverent ; alii spectac:!; causa, detrito—
rum calceorum coria mandere; alii acutos clavos in caput infigere; hi in aquis gelu concre-
tis nudo ventre immorari; illi his eliam absurdiora et acerbiora suslinere. Hujusmodi vero
spectaculis illi opibus circumfluentes commoti, pecuuiam largiter effundebant iis, quos ob—
secrantes antea repulerant. Illos aulem acerrime, ut par erat, insectatur S. doctor ; utque
exemplo illos ad meliorem frugem reducat, Antiochenos illos priscos in memoriam revocat,
qui temporibus apostolicis floruerant, et qui primi Christianorum nowineappellati, hona sua

\¢ Patror. Gn. LXL 1
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7 PR EFATIO. 3

largiter in pauperum et ccclesiarum usum effundebant ; ut hinc hodiernis pudorem incute-
rel. Quia vero divites illi inopes el mendicos ad Ecclesiam Antiochenam, qu® amplissimis
reditibus instructa crat, remillere solebant, obnititur ille, aitque, stipem ab Ecclesia eroga-
tam opulentis nihil meriti conferre nisi et ipsi largiter spargerent. In quadam autem concione
superioribus inserta Tomis dixerat ille, Ecclesiam Antiochenam ex proventu suo inopes,
viduas et virgines ad ter mille numero quotidie alere. Has igitur Conciones in Epistolam
primam Autliochi® habitas fuisse cx ipsius Chrysostomi testimonio certo constat.

9. Occasione sumpta ex apostolicis verbis, multa s@pe interserit contra philosophos exte~
ros et contra idolorum cultores. Primo disputationem quamdam Platonici cum Christiano
refert, col. 27, ubi ita inconsulto utrinque adhibentur argumenta, ut ambo contrariam sen-
tentiam asserere, suam impugnare deprehendantur. Platonem non raro aggreditur, quem
dicit male de diis sentientem ipsos tamen coluisse, col. 241, iter in Siciliam instituisse, col. 36,
multumque laborasse circa lineam, angulum et punctum, col. 34. Poet® cujusdam profani et
ignoti versus affert et Pythi turpiludinem historiamque traducit, col. 241 et 242. Socratis
exemplum affert, qui dicacem et procacem uxorem patienter ferre solebat: et cam auditores
in clamorem et risum erupissent, ipsos compressit Chrysostomus dicens : Magna voce ex-
clamastis : sed ego valde nunc ingemo, cum videam Grecos magis philosophos esse, quam nos,
qui jubemur angelos imitari, imo qui jubemur ipsum emulari Deum in mansuetudinis ratione;
col. 22%. De Diagora item et Theodoro atheis, col. 36 et 37. Deque Pythagora quadam inter—
serit, col. 62 et 63. De Diogene Cynico ait, ipsum inanis glorie causa et in dolio habitasse ct
pannis obsitum sese ostenlavisse, col. 302. Aliosque philosophos Gracos pari modo carpit.

3. Manicheos hic non semel impugnat , col. 61, 324, 326, 335, ut etiam in aliis operibus
suis. Nam hujus h®reseos virus passim per Orientem serpebat. Puto autem hearelicos
illos, qui Chrysostomo teste, col. 356, dicebant aliud corpus a priore diversum resurgere ,
Manich®os esse , qui cum assercrent corpus humanum a malo deo seu a diabole creatum
fuisse, aliud et diversum ab illo resurrecturum esse comminiscebantur : hanc herelicorum,
tacito nomine, opinionem memorat etiam in Homiliis ad secundam Epistolam, col. 570.

k. Marcionistas quoque insectatur, maxime vero cum ad eum locum pervenit, ubi Paulus
haec explicata difficilia profert : Alioqui quid facient qui baptizantur pro mortuis. Ubi quid ea
de re sentiant, et quomodo id cxsequantur Marcioniste, sic effert Chrysostomus : Vultis pri-
mum dicam quomodo hanc dictionem adulterant qui morbo laborant Marcionis ? Atque scio
fore ut risum multum moveam; ideo tamen dicam, u¢ illorum morbum ma%is fugiatis. Nam
postquam catechumenus quispiam apud illos excesserit, sub lecto mortui absconso aliquo vi-
vente, accedunt ad mortuum et alloquuntur, rogantque velitne accipere baptismum. Illo nihil
respondente, qui est absconsus inferne pro illo dicit se velle baptizari; et sic eum baptizant pro
eo qui cxcessit, ac si in scena luderent : tantum valuit diabolus in ignavorum animis. Deinde
cum accusantur, adducunt hoc verbum, dicentes Apostolum dixisse, (gm' baptizantur pro mor-
‘tuis. Contra Pneumatomachos, qui negabant Spiritum sanctum esse Deum, pugnat Chryso-
stomus, col. 243. Sed ea in re non multum immoratur:

8. Antiochenorum etiam Christianorum dissolutos mores orationis vi compescere nililur
Chrysostomus. Etenim in connubiorum celebritate, chore, cymbala, tibie, verba et cantlica
obscrena turpiaque adhibebantur, multaque diaboli colluvies erat, inquit ille, col. 103, 104,
103. Hinc appetente nocte nova sponsa cum lucernis in forum ducebatur, comitantibus ver—
beronibus et fugitivis. qui turpia et obscana queque proferebant; nam diebus istis omnia
licehant : preescntibus etiam virginibus, que turpes illas cantilenas exciperent. Deinde vero
-¢i infans ex tali connubio nasceretur, superstitiosa multa videre erat : accensis enim lucer-
nis, queis nomina indita erant, nato nomen ejus dabant , que diutius lumen dedisset, hinc
conjicientes futurum esse ut infans diutius viveret. Insuperque repixnza seu ligamina et cre-
pitacula superstiliose appendebantur, stamenque coccineum et similia. Nutrices autem et
ancille, lutum ex balneo sumentes digitoque tingentes, in pueri fronte imprimebaat, putan-
tes hinc malum oculam, livorem et invidiam depelli. Multa quoque alia superstitiosa usu
veniebant in partus doloribus, maxime autem in funeribus, ubi preficarum agmen videre
erat, more veterum gentilium, col. 103, 106.

Multi etiam apud Christianos Antiochenos erant, qui resurrectioni non credebant, qui ge-
nesim observabant : alii dierum observationibus, vaticiniis, auguriis et symbolis; alii liga-
ininibus et incantationibus dediti erant. Hincque videas Oratori nostro non modicam fuisse
declamandi, arguendi, et objurgandi materiam, col. 38.

6. Alia quedam a Chrysostomo sparsim dicta et enuntiata, hic paucis afferenda duximus,
in Homilia decima nona, col. 160, postquam de virginitate plurima dixerat, se tamen plurima
pretermisisse ratus, adlibrum de Virginitate ab se editum remittit, quem librum nos Tomo I,
col. 533, edidimus, Homilia autem vigesima quarta, col. 203 et sqq., preesentiam corporis
Christi in Eucharistia tam aperte declarat ac repetit , ut nemo, nisi prejudicata opinione
admodum detinealur, negare possit eam vere fuisse istins @vi sententiam. Homilia vero qua-
dragesima Lertia ait Christianum neminem ad precationem illotis manibus accedere , qui ex-
terior cultus majorem animi preparationem adhibendam esse indicabat.

y {IL.— 1.De Homiliis in sccundam ad Corinthivs Epistolam. 2. Probatur illas etiam Antiochie
habitas fuisse. 3. Marcion, Manicheus aliique heretici confutantur. b. Alia quedam obser—

vaty digna. Lo . . B
1. Momilias in sccandam ad Corinthios Epistolam non pari clegantia atque priores, de

.
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7 PR.EFATIO. g

uibus jam actum est, scriptas fuisse (luidam opinantur. Breviore utique stylo explanantur.
¥t quia Chrysostomus in priore epistola Paulum apostolum sequutus, qui Christianos illos,
in Ecclesia tumultus et dissidia moventes, vehementer insectabatur, cam acrimonia majore
loquitar, in secunda vero cum Apostolo pacatius agit, nec tropis tam frequentibus utitur : non
parem certe operam in ambabus adhibuisse videtur.

2. De Homiliis autem in secundam hac habet Savilius in notis p. 227 : De postericre ar!
Corinthios subdubitare me cogit dictio, quam in proxime memoratis paulo accuratior. Si tomen
genuinum est Ethicon illud vigesimum sextum, quod inter doctos disceptari video, verba certe
tlla (col. 582,1in.30) : Nam et hic quoque Constantinum Magnum, etc. Constantinopoli clarein-
dicant.Quea ut intelligantur, hec enim obscurius prolata jacent, hoc modo sunt intelligenda.
Savilius Photium sequutus, qui dixerat eas homilias, quas Antiochie habuit Chrysostomus,
accuratius elaboratas esse quam cas, quas Constantinopoli emiserat, Homilias in Epistolam
ad Colossenses, in utramque ad Thessalonicenses, et in Epistolam ad Hebrzos, minus elabo-
ratas , Constantinopoli emissas csse dixit; de Homiliis autem in secundam ad Corinthios
subdubitare se ait Antiochieene an Constantinopoli habite fuerint, quia majori cum accura-
tione composite sunt, quam ille ad Colossenses, ctc. Si tamen illud, inquit, quod in Homilia
vigesima sexta legitur de Constantini sepulcro, vere Chrysostomi sit, qua de re multi dubi-
tant, Constantinopoli habite fuerint. Sic ille de loco illo dubitari an vere Chrysostomi sit
necne asserit, neminemque tamen ex dubitantibus nominat : neque ulla dubitandi vel
disceptandi causa comparet; in omnibus namque tum Editis tum Manuscriptis habetur, ct
optime ad seriem quadrat.

Locum vero illum pessime intellexit Savilius, cam putavit illo probari has homilias Con-
stantinopoli fuisse habitas, cum contra probetur illas Antiochie dictas fuisse. En ipsum
focum Howili® vigesime sext, col. 582, lin. 28: Atque id non Rome solum fieri quispiam vi-
derit, sed etiam Constantinopoli. Nam et hic qudque Constantinum Magnum filius ita se ingenti
honore affecturum existimavit, si eum in Piscatoris vestibulo conderet. His porro verbis, Non
Rome solum, sed etiam Constantinopoli, aperte declarat se Constantinopoli tunc non fuisse ;
nusquam enim illum de urbe in qua degit sic loquutum deprebendas. Savilium decepit id
quod sequitur, Nam et hic; putavit enim illud, E¢ hic, locum in quo tunc pradicabat Chry-
sostomus indicare. Verum et hocloco et paucis postea versibus, et sexcenties alibi Hic signi-
ficat locum de quo loquitur. non locum in quo versatur. lHaque h: posteriores homili® An-
tiochie, non Constantinopoli habitz fuere : que item fuit Tillemontii Cl. V. sententia.

3. Ut in prioribus bomiliis Marcionistas exagitat, col. 453, qui dicebant rerum opificem
justum esse, sed non bonum ; Manich®os item insectatur, qui ore impio hunc rerum opi—
ficem diabolum esse pronuntiabant. Hareticos etiam istos aliquet in locis insectatur, col. 546 :
necx;_on et alios qui dicebant mundum ipsum esse deum, qui error etiam ®vo nostro renova-
tus fuit.

k. Alia quoquc observatu digna in hisce posterioribus homiliis occurrunt. Opinatur Chry -
sostomus fratrem illum, de quo dicit Paulus, Cujus laus est in Evangelio, esse Barnabam :
vulgarior tamen sententia est Lucam esse ab Evangelio quod descripsit laudandum, col.
323, 524. Affirmat quoque S. doctor Alexandrum Magnum a senata Romano tertium deci-
mum deum declaratum fuisse, col. 581, id quod nuspiam memini me legere. Tertius decimus
autemdeus dictus fuerit, quia duodecim decos Romani admittebant, his duobus versibus com-
prehensos :

Juno, Vesta. Minerva, Ceres, Diana, Venus, Mars,
Mercurius, Jovis, Neptunus, Vulcanus, Apollo.

Ritum porro singularem et usus frequentis commemorat, quod scilicet ii, qui in Ecclesiamn

ingrediebantur, Ecclesi® vestibula oscularentur.
omiliarum in primam Epistolam interpretationem Latinam, quod non accurata essct,
pene totam mutavimus ; in secunda’autem multa correximus.
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SANCTI PATRIS

NOSTRI

JOANNIS CHRYSOSTOMI

ARCHIEPISCOPI CONSTANTINOPOLITANI,

ARGUMENTUM EPISTOLE PRIMAE AD CORINTHINS /q),

Na

Corinihi dignitas. — Corinthus nunc prima Gre-
ci® civitas mnltis olim florebat ornamentis et com-
modis, atque opum abundantia ceteris omnibus pre-
stabat : quapropter ex scriptoribus exteris quispiam

(a) Totom opus a Montf. collatam cum cod. Reg. 1818;
;;d ex 'ducbus aliis multa addita ve) correcta sunt. Epr,
ATROA.

locum vocabat &gveudv (b) , id est opulentum, Sita est
enim in Isthmo Peloponnesi et ad mercimonia ad-
modum opportuna erat. Oratoribus autem et philo-
sophis plena erat : alque ex septem illis, qui sapien~

b) & , inquit Homerus Il. B, v, %70.
et(pzust"xmﬂl‘m;d?des lq:ll?) ex opulentia hoc nomen

" Corintho initum dicit. Homeri iwumogefeu Strabo 1. 8.
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tes voeabantur, quidam Corinthius erat (a). Hac
porro a nobis non ostentationis causa, nec ad eru-
ditionem exhibendam dicta sunt: quid enim juvat
haec nosse ? sed hzec ad epistole argumentum nobis
couferunt. Mulia autem in hae urbe passus est Pau-
lus, et Christus in illa apparens ei, dixit : Ne taceas,
sed loquere : guia multus est mili populus in hac civi-
tate (Act. 18. 9. 10). Et mansit ibi duos annos. In
hac quoque d2mon exiil, quem Judxi adjurantes gra-
via ab illo passi sunt : in hac item quidam peeniten-
tia ducti libros magicos combusserunt; el visa sunt
quinquaginta millia : in hac demum , Gallione pro-
consule in tribunali sedente , Paulus verberatus est.
Videns ergo diabolus civitatem magnam et populo-
sam verilalem accepisse ; illam, inquam, divitiis et
sapientia mirabilem , Grecizque prxcipuam ; res
enim Atheniensium et Lacedzemoniorum, sublato
jam olim ipsis imperio, misere jocebant : videns item
Cerinthios alacri animo verbum Dei suscepisse; quid
facit? Homines dividit : sciebat enim regnum om-
pium polentissimum in seipsum divisum stare non
posse. Occasionem autem habuit ad insidias paran-
das, habitantium divitias atque sapientiam. Hinc illis
in factiones adversum se mutuo divisis , cum quidam
eorum se suopte arbitrio delegissent, multitudini
prefuerunt; et alii quidem his , alii illis sese dedide-
runt , illis ut divitibus , his ut sapientibus qui plus
possent docere : qui, adjunctis sibi illis, gloriabantur
se plura dicere, quan Apostolus ; id quod etiam ille
subindicans dicebat : Non potui vobis loqui tamquam
spiritualibus ( 1. Cor. 3. 1 ). Certe non ex Pauli pe-
nuria, sed ex illorum infirmitate factum est, ut non
multa audirent : et hoc indicat illud, Sine nobis
divites facti estis (4. Cor. 4. 8). Qux res non par-
va, sed omnium perniciosissima erat, quod Ecclesia
discinderctur. Ad haec autem aliud scelus admitteba-
tur, quod quidain , qui cum noverca sua coiret, nec
inodo non corriperetur, sed etiam ccetus cogeret, et se-
quacibus suis suaderet ut altum saperent. Ideo ait
Et vos inflati estis , et non magis luxistis (1. Cor. 5.
2). Ad hac autem quidam ex iis qui perfectiores ha-
hebantur, cum ob ingluviem ea que idolis immolata
fuerant degustarent, et in templis accumberent, om-.
nia pessumdabant. Alii rursum lites ct contentiones
habentes pro pecuniis , externis tribunalibus negotia

(a) Periander Corinthiws septem illis Gracie sapientibus
annumeratur a quibusdam. Non upa quippe est in septem
sapientium receusione sententia.

sua permittebant. Multi gnoque comall apud illes
circuibant, quos etiam tonderi jubet. Aliud quoque
delictum erat non parvum, quod in ecclesiis scorsim
comederent, neque egenis impertirent. In alia etiam
re peccabant, quod de charismatibus altum saperent,
indeque inter illos ®mulatio oriretur : quod ipsum
quoque Ecclesiam scindebat. Resurrectionis quoque.
doctrina apud illos claudicabat : quidam enim apud
illos futuram corporum resurrectionem non admo-
dum credebant , Graece adhuc stultitiz morbo lzbo-
rantes. Ha:c quippe omnia ortum habebant ex philo-
sophi® externe stuliitia : et hxc erat malorum
mater : hine discindebantur, quodipsum a philosophis.
didicerant. Nam et illi sibi mutuo adversabantur,
imperii et vanz glori® causa aliorum semper senten-
tiam impugnantes, et nova prioribus addere studen-
tes. Sic autem affecti erant , quia ratiociniis sua per-.
mittebant. Illi autem scripserunt ei per Fortunatum,
Stephanam et Achaicum mittentes, quorum opera e\
ipse Epistolam misit. Et hoc indicavit in fine Epi-
stole , non de omnibus loguens , sed de connubio et
de virginitate. {deo dicebat : De quibus autem scripsistis,
mihi (1. Cor. 7. 11). llle porro et de quibus scripse-
runt, el de quibus non scripserunt , epistolam texit,
cum omuia illorum vitia edidicisset. Et cuin literiy
Timotheum mittit, gnarus vim magnam habituras lite-
ras esse, nec parvam accessionei allaturam discipuli
prasentiam. Quia vero ii, qui Ecclesiam diviserant,
verenles ne ambitionis causa id fecisse viderentur,
proposili sui oblentus excogitaverunt, quod nimirum
perfectiora docerent et sapientiores aliis essent; con-
tra hunc morbum primo insurgit Paulus, radicem
malorum deprimens, necnon dissensionem inde sub-.
ortam : multaque loquendi fiducia utitur. Hi enim
maxime omnium discipuli sui erant ; idcirco ait : Si
aliis non sum apostolus, vobis certe sum : vos enim estis.
signaculum apostolatus mei (4. Cor. 9.2) : et aliis in-
firmiores erant ; idco dicit : Non exim ul spirituali-
bus loquutus sum :nondum enim poteralis, sed nec
nunc potestis (1. Cor. 3. 2). Hoc autem dicit, ne pu-
tarent eum ita loqui de tempore preeterito. Ceterum
verisimile est non corruptos omues fuisse , sed quos-
dam inter illos fuisse admodum sanctos. Et hoc in
medio Epistol® significavit dicens : Mihi autem pro
minimo est ut a vobis judicer; et adjiciens : Hec autem
transfiguravi in me et Apollo (1. Cor. 3. 6). Quia igitur
ex arrogantia omnia gignebantur mala, et quod exi-
stimarent se¢ quid amplius scire, hunc morbum ante
alios tollit, et incipiens dicit : '

HOMILIA I.

Cap. 1. v. 1. Paulus vocaius apostolus Christi Jesu
per voluntatem Dei , et Sosthenes [rater, 2. Ecclesice
Dei, que est Corinthi , sanciificatis in Christo Jesu ,
rocalis sunclis cum omnibus invocantibus nomen Do-
wind nostri Jesu Christi in omni loco et ipsorum et

nosiro : 3. gralia vobis et pax a Deo Patre xosiro eb

Domino Jesu Christo.

1. Vide quomodo statim a p'rincipio arrogantiam
dejecit, et humi stravit omnem illorum existimatio-
nem, vocatum s¢ dicens. Neque enim inveni, inquit,
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id quod didici , neque ex mea sapientia appreheudi,
sed cum Ecclesiam persequerer el devastarem, voca-
wus sum. Hic autem totum vocantis est, vocati nihil ,
ul jta dicam, nisi quod obediat. Christi Jesu. Magister
aester Christus est : et vos inscribitis homines do-
ctnne prefectos? Per voluntatem Dei. Deus enim hoc
voluit utvos sic salvi essetis. Nos enim nibil praclare
egimus, sed per voluntatem Dei salutem invenimus ;
et quia id ipsi placuit, vocali sumus , non quod Jdigni
essemaus.

Pauli modestia. — Et Sosthenes frater. Rursus ‘mo-
deste agit, minorem in eodem secum ordine ponens :
nam multum spatii erat Paulum inter et Susthenem.
Quod si cum tantum interesset discriminis, inferio-
rem sibi adjunxit, quid dicere possint illi, qui ho-
nore sibi pares despiciunt? Ecclesi@ Dei. Non hujus aut
illius, sed Dei. (Que est Corinthi. Viden’ quomodo in
singulis dictionibus illorum fastum dejiciat, per omnia
mentem czlo assuefaciens. Ecclesiam autem Dei vo-
cat, ostendens eam oportere esse unitam. Si enim Dei
esl, unita et una est, non Corinthi soluin , sed etiam
in toto orbe. Ecclesi® quippe nomen non separatio-
nis, sed unionis et concordie nomen est. Sanclifi-
catis in Christo Jesu. Rursus nomnen Jesu, et nusquam
hominum nomen ponit. Quid est autem sanctificatio?
Lavacrum , purgatio. In memoriam enim illis revo-
cat immunditiam suam , a qua liberavit eos, et sua-~
det ut humiliter sentiant : non enim ex praclaris suis
gestis, sed ex Dei clemenua sanctificati sunt. Vo-
catis sanctis. Etenim hoe ipsum, inquit, ex fidc salu-
tem consequi, non ex vobis est : non eniin primi ac-
cessistis, sed vocati estis. Itaque neque illud exiguum
a vobis lotum est. Quamquam etiamsi accesserilis In-
pumeris obnoxii malis, neque sic vobis gratiu ha-
benda est, sed Deo.

Ecclesie unitas. — Quapropter ad Ephesios scri-
bens dicebat : Gratia salvi facti estis, per fidem, et hoc
non ex vobis ( Ephes. 2. 8). Neque fides vestra toia
ex vobis : neque enim vos credendo pravenistis, sed
vocali obedistis. Cum omnibus invocantibus nomen Do-
mini nostri Jesu Christi. Non hujus aut illius, sed No-
men Domini. In omni loco et ipsorum et nostro. Etiam-
si enim liter ad Corinthios solum scripie sint ; at
omnes in universa lerra fideles memorat , ostendens
unam esse debere in orbe Ecclesiam, licet multis in lo-
cis separalam , multoque magis eam qua est Corinthi.
Quod si locus separat, at Domiunus illos conjungit,
communis cum sit : ideo conjungens illos subjunxit,
Et nostri et ipsorum. Est autem hoc illo magis pro-
prium. Sicut enim ii, qui uno in loco sunt, cum plu-
rimos hubent dominos coutrarios, divisi sunt et nihil
ad concordiam a loco juvantur, dominis diversa ju-
bentibus et ad se trahentibus : Non potestis enim, in-
quit, servire Deo et mamonee ( Matth. 6. 24 ) : sic qui
in diversis locis sunt, si non diversos habebant do-
minos, sed unum tantum, nihil ad concordiam ser-
vandam a locis leduntur, uno domino illos copulaute.
Non dico igitur, inquit, vos, Corinthii cum sitis, cum
Gorinthiis tantum concordes esse debere, sed cum
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omnibus qui in orbe sunt , cum communem habeatis
Dominum. Ideo secundo adjecit, Nostrt. Quia enim
dixit, Nomen Domini nostri Jesu Chrisel ; ne apud in-
sipientes separare viderelur, rursus adjicit, Domini
nostri et ipsorum. Et ut clarius evadat id quod dico,
sic legam ut sensus postulat : Paulus et Sosthenes
Ecclesie Dei, que est Corinthi, et omnibus invocan-
tibus nomen Domini nostri et ipsorum in omni loco,
sive Rome, sive ubicumque fuerint ; Gratia vobis et
pez a Deo Paire nostro et Domino Jesu Christo. Vel
sic rursum, ut etiam melius esse existimo : Paulus et
Sosthenes iis qui Corinthi sunt sanctificatis, vocatis
sauclis cum omnibus qui invocant nomen Domini no-
stri Jesu Christi in omni loco ipsorum et nostri. Id
est, Gratia vobis et pax vobis, qui Corinthi estis san-
clificati et vocati; non solis, sed cum omnibus qui in
omni loco invocant nomen Domini nostri Jesu Christi
et ipsorum. Si aulem ex gratia pax est, cur magnum
sapis? cur tantum inflaris, cum per gratiam servatus
sis? Si vero pacem habes apud Deum, cur te aliis
adscribis? hoc enim est dissidere. Quid enim, si cum
hoc et cum illo gratiam habetis ? Ego autem peto, ut
a Deo hzc vobis utraque flant, et ab illo et ad illum.
Neque enim firma manserint, nisi superna gratia
fruantur : neque si non sint ad ipsum, nobis quidquam
proderunt, si cum omnibus pacem habentes, cum Deo
bellum habeamus ; ut nihil nocumenti nobis erit, si ab
cmnibus impugnemur, et cum Deo pacem habeamus :
ac rursum nulla utilitas si ab omnibus celebremur,
et Dominum offendamus ; ut etiam nullum periculum,
si omnes nos aversentur et odio habeant, Deusque nos
approbet et diligat : vera enim gratia et vera pax a
Deo est. Nam qui gratiam qua a Deo est habet, nemi-

"nem timet, eliamsi innumera gravia patiatur ; nec dico

hominem, sed neque etiam diabolum. Qui vero Deum
offendit, omnes suspectos habet, etiamsi in tuto esse
videatur. Instabile namque est genus hominum ; et
non solum amici et fratres, sed etiam patres, parva
sepe de causa inutati, quem genuerunt, quein pre.-
crearunt, magis quam omnes hostes abjecerunt; et
filii patres extulerunt. Animum adhibe.

2. Gratia Dei queerenda, non hominum. — Gratiam
habuit David apud Deumn ; gratiam habuit Absalom
apud homines : quem finem uterque habuit, et uter
magis probatus et clarus fuerit, nostis. Gratiam habuu
Abraham apud Deum, Pharao aulem apud bomines :
hi namque gratiam ejus aucupantes uxorem justi ipsi
prodiderunt : uter igitur splendidior, uter beatus fue-
rit, cuivis perspicnum cst. Ecquid de justis loquor?
Gratiam apud Deum habuere Israelite, et odio habe-
bantur ab hominibus Zgypliis : et eos qui se odio
habebant superarunt, idque conspicuo quo scitis om-
nes modo. Hoc ergo curemus omines : quamvis servus
quis sit, hoc precetur ut apud Deum magis quam apud
herum suum gratiam inveniat; quamvis uxor fuerit,
plus quam conjugis Servatoris sui Dei gratiam quic-
rat; quamvis miles, magis quam Imperaloris aut
principis , supernam benevolentiam expetat : siceniw
ctiam apud homines amabilis eris. Quomudo aulem
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quis gratiam inveniat apud Deum? Quo alio modo,
quam ab humilitate ? Deus enim, inquit, superbis re-
sistit, humifibus autem dat gratiam (Prov. 3. 34); e,
Sacrificium Deo spiritus contribulatus, et, Humiliatum cor
Deus non despiciet (Psal. 50. 19). Nam si apud homi-
nes lam desiderabilis est humilitas, multo magis apud
Deum. la et gentiles gratiam invenerunt, ita et Judai
gratia exciderunt : Justitie namque Dei non subjecti
fuerunt (Rom. 10. 3). lumilis gratiosus et suavis om-
nibus est, perpetuo in pace vivens, nullanque ha-
bens belli occasionem. Etiamsi enim illum contumelia
et conviciis afficias, etiamsi quidvis dixeris, tacebit
ille et leniter feret; el tantam servabit apud onimes
pacem, quantam ne dicere quidem possis, eliamque
apud Deum. Mandata quippe Dei eo tendunt, ul cum
hrominibus pax habeatur : et vitam nostram ita recte
iransigimus, si mutua cum aliis pace fruamur. Deum
enim nemo ledere poterit : natura quippe illa perai-
ciei obnoxia non est et omni passioni superior. Nihil
ita mirabilem Christianum reddit ut humilitas. Audi
enim Abrahamum dicentem : Ego auten sum terra et
cinis (Gen. 18. 27) ; et Deum rursus de Moyse, quod
fuerit omnium hominum mitissimus, Nibil enim illo
humilius fuit, qui cum tanti populi dux esset, cum
regem et exercitum Agyptiorum omnium quasi mu-
scas in mare demersisset, et tanta in /Egypto, lanta
in mari Rubro et in deserto perpetrasset, tantarumgue
rermin testimoniis frucretur, sic affectus erat quasi
unus ex plebe ; erntque socero gener humilior, illius-
que consilium accepit. Non moleste tulit, non dixit :
Quid hoc? post lot tantaque praclare gesta venisti
nobis consilia daturus? Quod tamen multi faciunt,
etawsi quis oplimum det consilium, persone humi-
litatem despectui habentes. At non sic ille, sed per
humilitatem omnia recte agebat. Hinc aulas despexit
regias, quia vere humilis erat : mentem enim sanam
et excelsam facit humilitas. Quante enim et mentis
et animi maguitudinis fuerit et domum et mensam
regiam despicere ? Reges enim quasi dii colcbantur
apud Agyptios, ac divitiis thesaurisque frsebantur
innumeris. Attamen ille his omnibus dimissis, abje-
ctisyue AFgypti sceptris, ad caplivos et oppressos,
qui in luto et lateribus versabantur, quos servi regis
horrebant : nam illos abominabanwue Agyptii (Exod.
1. 13), inquit : ad hos confugit, illosque dominis
praposuit. Unde palam est, hunc humilem, excelsum
magnanimumgque esse. Arrogantia enim ex vili mente
et illiberali animo nascitur; mansuctudo autem ex
magno el cxcelso animo. '

3. Huniilitas commendatur. — Et si placel, utrum-

que exemplis discatiamus. Dic enim mibi, qui Abra-

hamo excelsius fuit? Atqui ille erat qui dicebat, Ego
sum terra el cinis ( Gen. 18. 27) : ille erat qui dice-
bat, Ne sit pugna inter me et te (Gen. 13. 8). Verum
hic humilis manubias despexit Persicas, et barba-
rica contempsit tropxa. Hee porro ex animi magni-
wdine et sublimitate faciebat. Ille namque vere su-
blimis est, qui sincere est humilis, non adulator,
non qui ironia utitur. Aliud enitn est magnaninitas,

aliud arrogantia : hoc autem hine manifestum est.
Sit quis lutum esse Intum putans et illud despiciat ;
alius autem qui lutum pro auro habeat , admiretur
et magni faciat : uter excelsi animi est? annon is, qui
lutum non admiratur? uter vero abjecti animi et wi-
lis est? nonne qui illud adiniratur et magni facii? [La
hic etiam reputa : eum nempe, qui se terram et ci-
nerem dicit, excelsum esse, quamvis hoc dicat ex hn-
militate ; illum vero, qui se nec terram nec cineremn
esse putat, sed seipsuin colit et altun de se sapit, vi-
lem utique csse, qui parva magni faciat. Unde palam
est ex magna animi sublimitate patriurcham hane
emisisse vocemn, Ego autem sum terra ol cinis; ex
mentis sublimitate, non ex arrogantia. Quemadino-
dum enim in corporibus aliud est vegetum et bona
carnis habitudine esse, aliud esse humore inflatum,
licet in utroque caro promineat ; at in hoc corrupta,
in illo sana: ita etiam aliud e-t esse arrogantem,
quod est esse humore turgentem ; alind esse subli-
mem, quod est vegetum esse. Et rursus, est quidam
corporis statura procerus; alius autem brevis sta-
tura, acceplis calceis fit altior : utrum ergo vocabi-
mus procerum ¢t magnum, quieso ? annon eum, qui
ex natura sua procerus est ! llle enim alienum hoc ha-
bet, et super humilia ascendens, sic procerus cffectus
est : id quod etiam multi homines faciunt, qui pecu-
niis et gloria sese extollunt , idque non est altitudo.
Excelsus enim est ille, qui horum nullo opus habens,
sed omnia despiciens, in se maguitudinem obtinet.
Simus ergo humiles, ut sublimes efficiamur : nam
Qui se humiliat, exaltabitur (Matth. 23. 12), inquit.
Sed non ille arrogans talis est; omnium quippe est
vilissimus : bulla cnim inflatur, sed hee inflatio non
solida est. Ideo hujusinedi homines inflatos voca-
mus. Qui enim moderate senlit, ne in magnis qui-
dem altum sapit, vilitatem suam notam habens : qui
avtem vilis est, etian in parvis magnum sapit. Adi-
piscamur ergo ex humilitate sublimitatem : conside-
remus humanarum rerum naturam, ut futurorum de-
siderio incendamur. Non alio quippe modo potest quis
humilis fieri, quam per divinarum rerun amorem et
presentium despectum. Ut enim si quis regnum sit
assequuturus, deindeque pro illa purpura aliquis ei
vulgarem exhibeat honorem, illum nihili faciet : ita
et nos prasentia omnia deridebimus, si honorem it-
lum concupiscamus. Non videtis pueros, cum ludentes
aciem slatuant et milites, praecedentibus preconibus
et lictoribus, et puer medius instar ducis incedit, et
quam sint illa puerilia? Talia sunt humana, et his
viliora, quz hodie sunt, et cras non erunt. Simus ergo
his altiores, et non solum hxc non councupiscamus,
sed eliam erubescamus, si quis nobis illa tribuat. lta
enim horum depulso amore, divinum illum conse-
quemur, et immortali fruemur gloria : quam nos om-
nes assequi contingat gratia et benignitate Domini no-
stri Jesu Christi, quicum Patri unanue Spiritui sancto
gloria, imperium, honor, nunc et semper, et in sxcuty
seculorum. Amen. .



15 IN EPIST. 1 AD COR. HOMIL. 1 16

gar. ‘0 zamewds obtog, xat ixiyapig ylvetar xal
w=dow #30¢, xal sipfvn suvtpogog Sinvexel, xal ob-
Seplav Eywv morépwv Omdélsatv. Kav yap 06ploms,
x3v lodophans, xdv dtwolv slnng, oirfioetar xal
wmpdrg ofcer, xal tosadtnyv Efer thv elphvnv wpds
whvrag, Gomv 006t Eotiv elmely, xal wpds tdv Ozdv
8t. Ta yap tou @eol mpostdypata, pstd &vhphmwy
slpnveiswy dat, xal 6 Blog &nag fiuiv obtw xatop-
BoUtac tv 2§} mpds AMdfdous elpfivyc od yip &%) Bedy
g abixijsar Suwfioetat: dvilebpos yap 1 @l
txsiv, xal mavidg dwwtépa mébous. O0USEv oltw
Oaupastiv motel Tdv Xpiotiavdy, B¢ Tameivopposuvy.
“Axougov yoUv tob "Abpadu Aéyovrog: "Epd 86 el
M *2al ozobdic* xal toh Ocol wept Muwlotws wd-
A, &t moadratog fiv mavrwv &vBpdnwy. OU8el Yap
$xeivou Tamswvdtzpog & yéyovev, 3¢ Sfpov Tosoltov
&ywv, xal bv Pacihéa xal T3 otpatémedov Gmav
v Alyuntlwy xaldrep pulag xatamoviicas, xal
Tosauta piv tv Alyinty, tosalita &t ¢nt sfj¢ "Epu-
Opds Oaddooms ipyasdpevog xal ixi tiig ipfipov,
¥at tesad¢ dxolaisag paptuplag, bg elg T@v mok-
by @v, oltw Suénetto: xal to0 xndeatod yapbpds
Tansivbrepos fiv, xat E8lysto thy map’ txefvov yvid-
pnv. Kat o008t tuaydpaivev obdt elme T tolto;
petd towaisa xal tosalta uatopbdpata Hlleg Huiv
cuubouvdsiwy ; &mep Taoyousty of moAlo, xdv &pi-
atyv tig elonyfiontar yvopuny, 8k 13 t0b nposdmou
samewdy xazappovoivies. "AAL’ obx Exelvog obtwg,
& &1k tameivopposivyg mhvia xatmploy. "Eveet-
Bev xal zdv Basthixv xaveppévnoey abdd, redh
samewd fiv Bvtwg: Td ydp Oyidg gpévua xal T
Smldv £ zamewvogposivy wowel. Héomg vap ofet
perasopposivig elvat xal peyadoduylas ©5 xat ol-
xlxg xat tpamé{ng Odxepibelv Pacthexiic; Kal vap
©35 Oeot Tepdvial of Pacilels map' Alyumtlog, xat
®holtov xat Gnoavpdv dmodadoust puplwv. AN
Spuwg mhvia aoels txelva, xat adtd tig Alydimtou
pidag ©& oxijntpa, Tols alypaldrorg xal xatamovou-
pévorg, Tolg tv 7 TN xal 7 Thevdeln Samavwpd-
votg, 005 ol SoUdot adtol E68ekittovro (L63editTovto
Y&p adtobg of Aiyimrior, pnol), Toltog mpoaébpaye,
xal twv Bamotdy abtobs wpoctiber. “00ev Sfloy, 7t
6 taneind, oltég tativ 6 OYMAd; xat peyaddppuwv.
Kal ydp % dnévora &xd edredols ylvetar Suavolag xat
dyevvols Quyii, xat # (7] Emieixeta &md peyaddppo-
g, Amd peyadudiyou YVORng.

* Y. Kal ¢l Boilese, tnt viv dmoderypdrwy éxdrepa
igetaswpev. Elnt ydo pot, ©f 7ol "Abpady yéyovey
Wmibszpov; xaltor ye Excivo; {v 6 Mywy Eyd el-
e T zal ox0ddc: txzivo; fiv. 6 Mywv: MY forw
pdyn dra pégor dpoi , nal drd péoov cob.
"AL oltog & adtw Tamevds daglpwy xateppéyrce
Hepouxv, mal tpomatwy Umepelde Bapbapixdy.
Touzo & amh molAijc O¢mlogpoclvne xal peyado-
Fuou; Sigvolag trole:. 'Exelvos yép Eauv 4gnidg &
Yratwg Tanewds, oy 6 xéhag odSL & elpwv. "Etepov
Tap peyadopposivy, xat Erepov dmdvora® %z} Tovto
&ndov. xelBev. EY tig yap tdv mhdv mqAdv fyoi-
70 b xal xazagpovol, Eztpo; B¢ tig Tdv TRV UG ypu-

* Legebatar oldtv.... taxavétepay, el infra, 16 otparé-
:aagv twv Aly. dndviwy. b Legebatur : €1 15 yip mqidy
\YOtTO.

odv Bavpdlo xat péya &yor, ic &pa bativ 6 Ldndic;
obx! 6 Ty wmadv ph Bavpdadwy ; Tl 8t 6 Tamevds
xal edtediic ; obyl 6 Baupalwv altdv, xal péya Tt.
Bépevos ; Obtw 81 xal tvraiba hoyilon, 8te 6 piv YRy
xal omoddv Ezutdv Adywv, G¢mlds dv ely, xaltot ye
amd Tametvapposivrg Méyet + 6 &% ph Tiv xal omo-
8y tauzdv voullwv, &AAd mzpiémwyv Eautdy, xal
peyaroppovisy, oltog pdv olv dv el elteddg ¢
pexpd peydda t0épevog. "00ev dfdov, Bt amd wok-
Aol Suavolag Udoug EgBéyyeto b gHipa Exeivo 6 ma-
Tpudpyns, 'Eri 86 elpe i) xal oxodic * amd boug,
obx &md dmovolag. Kabdrep yap ml swpdtwy &llo
utv Egtty, edextoivia xat apprydvta elvar, &\o &
@heypalvovra - xaltot ve dppdtepa G¢miiis tort cap-
xd3, dhik ©d piv Seqlappévns, T 8 Uytols * olitw
xat tviaila Etepdy tomv elvat &movevonpévoy, Gnep
tatt gheypaivovta elvar © xat Zrepby Eotiv Odyldy,
Gmep Eatlv edextolvea elvat. Kal madey Easl nig Udm-
Ads ©0 pétaw tod cwuatogc &hlog & Bpaybs dv,
mposhaby Epb6adag OYmidtepo; yiverar * siva obv
xaréoopey OYnAdy xat péyav, einé pot; obx cbénloy
Gt <dv olxobev b Ddo; Eyovta; .'Exeivos ydp a2)é-
cptov Exst Tolto, xal Tdv Tanewvdv Emhdg, obTw yé-
yovey Oymids * & mohkol macyoust TV &vBphinwy,
mt yponpdswv xat 86Eng favtobg avabibdlovres,
@mep obx Eotv Udos. ‘YYnhds ydp Eatv & pndevds
Sedpevos Tottwy, GAML xaTaAQPOVAY dTdvTwy, xal of-
x0Bev Eywv d péyeBo¢. Meviopeba tolvuv Tameivol,
tva yeywpeda dYmlot + ‘0 Y&p zamewrdy éavrdr,
oYwbicstar, gnal. "AMX' oby 6 d&movevonuévog
Toto0t0g, &AAE Thvtwy EoTty ebteldoTepos ¢ xal yip
1] mopgAvE meplanzar, &' obx Eativ Uyids T @I-
onpa. Ak ToUto xal T0iToug REPUGLWiEvous Xakob-
pev. ‘O ubv y&p petpoppovidv obdt Ext tolg peyddot;
péya gpovel, T Tansivdv eldby b tavtob < 6 & eb-
tedijg xab Emt Tois pexpols péya qavrdlerar. K-
obpeba Tolvuv T &1d Tametvoppostvig Ddog - Eme-
oxefopeba tdv dvbpwnivwy Ty giay, lva txxad-
pev T by Tiv pshhdviwv, ‘Etpuws yap obx Eott
yevéabas tameivdy, GV #} Sk o Tdv Belwy Epwrog
[8] xat 7fi¢ <dv mapévrwy Omspoglag. “Qomep Yap
el Tig Basuelag Emisurydvety péddot ,.d‘:a avtl g
adoupylbog Exelvng Iduwtixiy Tivd Tig adtp mapi-
oot Tipiy , o0ty abthv slvat fiyfioetas * obtw xal
Huels maviwv xatayelasbuea Tdv mapbviwy, el Tig
Tipde tmbuphoapey Exelvng. Oby dpdze obg mal-
Sag, btav mallovtes 4ty mwordat, xal sTpaTdTaAg,
xal mpony@viar altiv xfipuxes xal pabBolyor, xal
péoog & mals tv xpa Epyovies Badily, G madixd t&
yevépsva ; Toabsd tote t& dvBpimva, xal soitwy
stredéotepa, ohpspov Bvia xal abprov obx Bvta.
“Yemhdtepos saivuy yevibpeba sodtwy, xat ph pévov
abtav ph tmbupd 4, && xat aloyuvdpcda sl g
Hulv alte mpotewvut. Obtw Yap Tdv <oltwy Exba-
Advies Epwra, Thy Octov Exelvov Bfopey, xal s dba-
vérou 86Eng dmodabaopey® fig vévorto mhvta¢ fHuds
imruyely, xapise xat giavbpweig Tob Kuplov ﬂpﬂ)\ll
"Incov Xpiotod, ped’ ob =8 Hatpt, &pa i dyly
Hvsopate 8¢a, xpdvog, ~tpn, vov xal &ei, xal slg
<og atvag Ty albway. Auhr.



17 . S. JOANNIS CHRYSOSTOMI ARCHIEP. CONSTANTINOP. 18

OMIAIA B'.

Ebyapiora tp Oep pov marrore zepl por, éxl
T xdpizt Tov Ocov tjj Sobeloy vuiv ér Xpiord
Incov * 8ri &r martl éxdovriclnre ér adt.
a.! “0 ol &Aowg mapatvel wotely, Aéywy, "Er ev-

rapiotiq ra alopara Sudy yrwpiléciw apic tor

Bcdr, Tolto xat abtds Empatre, Siddoxwy Huds and

ToUtwy Spyesdar tHv déywv del, zal mpd wéutwy ed-

xapiotely T 0. 008ty YXp olw t6 Bed ¢lhov, b3

w edyaplatous elvat, xal Ontp dautdv xal Ontp @A~

dwy. Aw xal maeng oyediv 'Entotodiig todto mpotifn-

ow - tvtaiba 8 xat avayxaudtepoy § &v tals hdaig
altd mpdttet. "0 vip edyapiotv, xat @3 €5 nabhv
ebyapiatel, xat &ml ydpure edyapiotel © 4 88 yapig
obx dpethiy obE2 &uotbl) od8k avriSoot;: & maviayod
ptv dvayxaiov Aéyetv, modh@ 8& mhdov Emt Koptvbirov

TOV xexnvétwy wpdg tobs Statepdviag thv 'Exxan-

olav. Tp Oep pov. *And moAkijs tiis Srabioews

xovdv dprdler xat iSomotsizar, & xal wpogiitats

EBog &gl Aéyety © 'O Oedc, d Osdg pov. Kat els mpo-

zpomhy altobs Evayet a 103 xal abwobe Tobo Aéyztv,

‘0 Yap olrw Aywv, &md whvtwy TV avOpwmiviy

avaywpsl, xal ywpel wpd; Exelvov, 8y pesd molrqs

xakel 105 Stabéssws. Tolto y&p SUvazat Aéyety yvy-
clwg 6 &rd 10y Puwtixdyv dvabalvwy del mpdg Tdv

Bcbdy, xal dndviwy adtdv mpotibeig maviote, xal el-

Yaprotv Sinvexdg, oby Intp 5ij¢ §on Sclelang yapt-

705, A’ el moté 7L xal perd tavta &dyabdv yéyove,

xal Ontp Todtoy Thy althy avagéper ebpnplay adtd.

A& T00T0 oy &mhivg eimev, Edyaptatd, dAl&, Mdr-

Tote Vadp vucy, madelwy adtols xal &eb eidévar

xapw, xal pndewt étipw [9], &AN §) 1 Be)p povov.

"Exl ©q) zdpiri tod Osov. 'Opds midg maviaybhev

adtobg StopBoltar ; “Evla y&p yapig Eatly, Epya odx

Eatuy * EvBa Zpya, obxése yaprg tstiv. El tolvuv yd-

prs, Tl péva gpovelze ; mébev mepuatwpévor taté; TR

Sodeloy duir. Kal 8k wivog £8¢0n; dpa &t Epod,

7} &' &tépov -dmootéhou; OUSapdz, &dh& Six ‘lnaod

Xprotol * <% y&p, "Er Xpior® 'Incov, t0i16 Egtiv.

"Opa ©§ makkayob td, &, avil zol, 8¢ of, tativ.

Obx &pa Elattov toUto <ob, Oid. "Oze év marvcl

&xdovrioOnze. Mahv 8ix tivos; 'Ev adsd, eonal.

Kal oby &mlig Emhoutiolnte, &M& xat "Er mayvrl.

"rzav olv xal mhoUtos fj, xat Bsol mholtos, xai v

7avtt, xat 8:& o0 Movoyevods, Ewwénoov tbv &patov

Onsavpév. "Ev marcl 1d1g xal adoy yradoe:. Abyy

ol 7 E§wley, &AME T 7ob Bend. "Esti y&p yviioig

Myov ywpls, xal Eott yvidaig petd Adyou. Kal vap -

elal moldot yviday pbv Exovteg, AMdyov 8t obx Eyovreg,
olov of Iidtas, xat pf; Suvapevor mapastioar capig
dmep Eyousty v Bavofz. AAR’ oby UOpelg <otolvot,
pnaty, && xal voToat xal elnelv xavol. Kafi ¢d
papripior tov Xpiorov €6e6arnlin év duiv, 'Ev
%&fer Emalvwy xal ehyapiatias opbdpa altdv xul-
Gmtetar. 00 yap &ua tijs E§wbev pilogoplag, gnoly,
o8t 8id <fig E§wlev madedocws, aNha & tHg ydpt-
705 700 Bc0J, xal sal wAoUTou xal Ti¢ Yviocws xal
T00 Myou 70U map’ abtol &oBévtog hiuvhbnte pabziv
Tk ti¢ ainbelag Sypata xat Bebawobijvar elg =
paptiptov tob Kupiov, Toutéatty, elg td xfourpa.
Tolibv y&p dmshadsate gnueiwy, RoOAAGV Bavpd-
Twv, &pdrov yéptrog, Wote 8¢§aadat b xfipuypa. El
wolvuv 26e6arinte S onpefwy xat ydpiog, tivog
Evexev mapacaievzsde ; Tatsa 88 épob %al xabanzo-

* Alii, avdya.

pévou, xal mpoxatadapbdvovros abtols Eott v ph-
pata. "Qoze dpdc ui dorepsicbai ér pndervl ya-
plopari. Méya tvtaiba {nreizar - et ol whoutioBévrec
tv mavtl Myy, i undtv Vatepelodar tv prdewt ya-
plopast, nidg ool capxixol elow. El yap napk thy
apyhv zoizol foav, modhi pdikov viv. Hax obv ab-
Tobg Gxpxuixols xaAel ; O rdp NSvyriibnr vuir da-
Lijoue, gnoly, O¢ arvevparxoic, 4L’ ¢ capu-
x0i¢. Tl olv Eonwv eimelv; "0t mapd thy &pyhv mi-
otevgavteg, xal mavtolwy b imuydvieg yaptspdtwy
(xa) yap EHdouv altd), Gotepov pabupbrepor yeys-
vasty * | el ph <olto, Gt o0 mpds Amavia; obre
tauta olte Exelva Myetar & & piv w=pd¢ Tobg
dmevBivous Tal; xatnyoplats, t& 6% Tpds Tolg xo0-
pviag tols tnalvog. "0t yap elyov Ent yaplsuara,
Yaludv tic Exsi, euoly, dxoxdlvyr Exst, riddc-
cay Exe, bppnrelar Eysi - mavea apoc olxobopuiyr
Twréofw * xal, Mpognzar 68 8vo 7 tpeic lalelrw-
car. "Eot 8 xal Evepby vt elmely, o7t Domep Ebog
Hiv Aysty b wAdov Gmav, oltw xal dvratla elpyxe.
Meta 8 toltwv olpat xal 5d Eautod adzdv alvitee-
alat, 67t xal abtds & onpeia Ewedelfato, xaldnep
xal &v 1} Szutépa mpds abrodg "Emiatoli Méyer - Ta
pérror onusia tod dmoorddov xareipydcln &r
Oty v mdoy Vxopory © xak wakhv, T{ pdp oty
3 nreii0nze vadp vac dowwac 'Exxdnolac; “H,
[10] Gmep Epny, xat vy Eavtold avapiuvhioxet, ) xal
wpds Tobg Eve Bvtag Sox!poug tadta Myer. "Hoav yap
ToAdot dytor Exeioe, oftives xal Evafav tavtolg els
Suaxoviav iy dylwv, xal amapylh yevdvast Tis
'Ayatag, xabamep mpds TP téher Snhoi. "Adwgs &,
73y p 6pd8pa 1i¢ &Andelag Eywviar of Ewatvor,
&) Bpw; olxovoptxide Eyxetvtat poodomololvTE T
Myw. "0 pbv yap ix mpoorplwy elBéws qopTixd
@Oeyybpevog, améxherae Toig Myors Hy &xoflv mapi
wolg &oevearéporg. "Av e yip Spéripor Doy of
&xolovteg, bpyifovsar * &v te opilpa EidTToug, hum-
Ohgovtar. "Iv' olv pi tobto yévysar, amh tyxwplwy
Soxobvtwy elvar motcizar thy dpyfiv. 006t Yip Ey-
xhptov Toite Ry abtiv, &hhd 1fig Toi Bzob y&prros
= yap dpaptnpdrov apelijvar xal Sunwdivar,
o070 <fj¢ &vwlev fiv Swpeds. Aud Tov TebTo xal Ev-
8ta=pi6et TolTotg, & To0 Beob Seixvuat Thy gavbpw-
wlay, tva tmmdelov abtav Exxabdpn b véompa.
'Axsxdeyopérove iy dxoxddvyy 7od Kuplow
fnudr 'Incoi Xporov. T Bopubeisle, gnat, =i ta-
pacoeabe, GT od mdpestt Xpiotés ; Mdpestt pbv
obv, xa\ 4 fpépa dormdy Emt BUpaig. Kal oxbmer thv
goglav, Tig altobs dmayaybv t@v avlpwnivwy, tpé-
6noev dvapvicas 100 Pfipatos o0 @obepod, xat Sel-
Eag, 61t ob mpootplwy ST pévov ypnstdy, Gk xal
céhovg. Ael Ydp petd Tiv yapopdtwy Todtwy, vai
=i &Ny apetiig, Thy fuépav avapvijoas txelvyy
xal mokMdv ypela mhvwy, Gote SuvnBfivar mph T
wéhog EnBelv.

. 'Amoxddudey 8 Aéyer, Betxvbs Gt el xal pi
dpdzar, adx’ Eatt, xal m&peate xal viv, xat Téte pavh-
ceTat. 'Y'wopovis vdv ypela - 8tk todto yap thdbete
& Bavpata, lva pelvnze BéBatot. "O¢ xal Bebunoet
vpdc Ewc télove dveyxlijrove. 'Eviaifa Boxel
utv abzobg Oepameiey, whong 8t xohaxelag &mil-
haxtar < deybpevoy. Kal vdp ofdev abtv xaliant:-
abar, s Szav Myn© "¢ ph dpyopévov 08 pov arde

b Legehatur mavzwy, et mox, zai yhp £{ninuvte.



17 IN EPIST. 1. AD COR. HOMIL. . 18

HOMILIA 1I.

Car. 1. v. A. Gratias ago Deo meo semper pro vobis ,
de gratia Dei, que dala est vobis in Christo Jesu :

5. quia in omni diviles facti estis inillo.

1. Gratie Deo agende. — Quod alios hortatur ut
faciant cum dicit : In gratiarum actione petitiones ve-
sire innolescant apud Deum ; hoc ipsum ille facicbat,
docens nos ab hujusmodi semper verbis incipere , et
ante omnia Deo gratias agere. Nihil enim tam amat
Deus, quam ut grato animo simus, et_pro nobis et
pro aliis. Ideogque in omni fere epistola hoc prxmit-
tit; hic vero magis necessario hoc facit, quam in aliis.
Nam qui gratias agit, ut beneficio affectus id agit, et
gratiam gratia rependit. Gratia vero nec debitum nec
merces nec retributio est. Quod ubique dicere neces-
se erat, maxime vero Corinthiis, qui inbiabant ad
eos, qui scindebant Ecclesiam. Deo meo. Ex ingenti
affectu quod commune erat rapit, et sibi proprinm
facit ; quod ctiam prophetxe semper dicere solcbant :
Deus, Deus meus. Hortaturque illos ut hoc ipsum di-
cant. Nam qui ita loquitur , ab humanis omnibus re-
cedit, et ad illum tendit, quem cum affectu multo
vocat. Hoc enim proprie et vere dicere potest is, qui
a saxcularibus rebus ad Deum semper ascendit , et

ubique illum omnibus preponit, ipsique perpetuo

gratias agit, non solum de gratia jam data; sed si
quid postea boni factum sit, pro eo etiam laudem ipsi
refert. 1deo non solum dixit, Gratias ago, sed etiam,
Semper pro vobis, nos instituens , ut illi semper gra-
tias habeamus , neminique alteri, sed Deo tantum.
De gratia Dei. Viden® quomodo illos ubique corrigat?
Ubi enim est gratia, non sunt opera : ubi sunt opera,
non est amplius gratia. Si ergo gratia, quare altim
sapitis ? cur inflati estis ? Que dala est vobis. EL per
quem data est ? an per me, an per alium apostolum ?
Nequaquam , sed per Jesum Christum : illud enim,
In Christo Jesu , hoc significat. Vide quomodo s@pe
illud, in, pro illo, per quem, ponatur. Non minus er-
go est quam per. Quod in omni divites facli estis.
Rursus per quem ? In ipso, inquit : nec modo divites
facti eslis, sed eliam in omni. Cum ergo diviti sunt,
et Dei diviti, et in omni, et per Unigenitum, cogita
quam ineffabilis sit thesaurus. In omni verbo el in
omni scientia. Verbo, non externo, sed Dei. Est enim
scientia gine verbo, et est scientia cum verbo. Sunt
namque plurimi qui scientiam nacti, verbum non ha-
bent, ul idiotx, et qui non possunt ea, que in mente
habent, clare exprimere. At non vos tales estis, in-
quit, sed et cogitandi et loquendi facultatem habetis.
6. Sicut testimonium Christi confirmatum est in vobis.
In lsudum et gratiarum actionis ordine et modo val-
de illos tangit. Non enim per externam philosophiam,
inquit, neque per externam eruditionem, sed per
gratiam Dei et divitias et scientiam et verbum ab
ipso datum potuistis veritatis dogmata discere et con-
firmari in testimounium Domini, id est, in pradica-
tionem. Multa enim habuistis signa, multa miracula,
ineffabilem gratiam , ita ut prrdicationem acceperi-

tis. Si ergo coufirmati eslis per signa et gratiam, cur
vacillatis ? Hiee porro simul sunt et increpantis et
prevenicntis dicta. 7. Ita ut nihil vobis desit in ulla
gratia. Magnum quidpiam hic quaritur : si qui divites
sunt in omni verbo, ita ut nibil desit illis in ulla gra-
lia, hi carnales sunt. Nam si tales fuerunt in princi-
pio, multo wagis nuic. Quomodo ergo illos carnales
vocat? Non enim potui vobis loqui, inquit, ul spiritua-
libus, sed ut carnalibus (1. Cor. 3. 1). Quid ergo
dicendum est ? Quod cum ab initio credidissent , et
charismata omnia consequuti essent ; nam zelo in-
censi erant, negligentiores posica evaserint. Aut si
hoc non ita se habeat , quod non omuibus lzee vel
illa dicantur, sed alia iis qui in culpa erant, alia iis
qui laudibus insignes erant. Nam quod adhuc charis-
mata haberent Psalmum hubet aliquis, inquit, revela-
tionem habet , linguam habet , interpretationemn habet :
omnia ad adificationem fiant ; et, Prophet@ autem duo
vel tres loquantur (1bid. 14. 26. 29). Aliud quid-
piam dici potest : ut moris est apud nos id quod plus
est, lotum dicere, ity etiam hic ille dixit. Ad hec
autem puto illumn etiam qux sua sunt subindicare ,
utet in secunda ad eosdem Epistola dicit : Sigria
quidem apostoli facta sunt in vobis in omni patientia ;
ct rursum : Quid enim est, quod minus habuisiis quam
cetere Ecclesie (2. Cor. 12. 12. et 13)? Vel ut jam
dixi, qua ab se lacla sunt commemorat ; vel hxc iis,
qui adhuc probati erant, dicit. Evant quippe ibi saneti
mulli, qui ad sanctorum ministerium se dediderant ,
el primitie Achaie facti sunt, ut in fine declarat.
Alioquin vero etiamsi laudes non omnino affines sunt
veritali, attamen prudenter adhibentur, ut viam pa-
rent iis que dicenda sunt. Nam qui statim a principio
importuna loquitur, infirmioribus auditum claudit ad
celera verba : si enim auditores honore pares sint,
irascuntur ; si admodum inferiores , dolore afficien-
tur. Ne igitur hoc eveniat, ab iis quxe encomia viden-
tur esse initium ducit. Neque cnim hoc encomium
illorun erat, sed gratie Dei. Nam quod peccata re-
issa ipsis essent, et quod justificati essent, hoc su-
perni doni erat, Propterea in iis immoratur, que Dei
benignitatem ostendunt , ut morbum eorum magis
curet. Exspectantibus revelationem Domini nostri Jesn
Christi. Quid tumultvamini, inquit, quid turbamini,
quod non adsit Christus ? Adest quidem, et dies jam
pro foribus est. Et considera sapientiam , quomodo
illos, cum ab humanis abduxisset, exterruit tremen-
dum tribunal commemorans, et ostendens non bona
tantum initia requiri, sed finem quoque. Nam cum
his charismatibus et aliis virtutibus, oportet etiam
diei illius reminisei : multisque laboribus est opus ,
ut possit quis ad finem pervenire.

2. Revclationem autem commemorat ostendens
illam, etiamsi non videatur, sed esse tamen, ¢t nunc
adesse, et unc apparituram esse. Paticntia igitur cst
apus : iden enim miracula accepistis , ut firmi ma-
ncatis. 8. Qui et confirmabit vos usque in finem sine
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dare volebat ; illi vero nolentes accipere , seipsos

quod dicitur omni adulatione vacat. Solet enimillos s ejecerunt. Nam etiamsi ad rem laboriosam et aspe-

tangere. ut cum dicit : Tamquam non venlurus sim ad:

vos, inflati sunt quidam ; etrursum, Quid vultis ? in virga
veniam advos , anin caritate et spiritu mansuetudinis (1.
Cor. 4. 18. et 21)?et, An experimentum querilis ejus qui
in me loquitur Christi (2. Cor. 13. 3) ? Latenter au-
tem ipsos accusat : eum dicit enim, Confirmabit, et ,
Sine crimine, ostendit illos adhuc fluctuare, et crimi-
ni esse obnoxios. Tu vero consideres velim, quomo-
do illos semper momini Christi affigat, et nullius
hominis, neque apostoli, neque magistri, sed {requen-
ter dilecti illius mentionem faciat , quasi ab cbrietate
quadam temulentos educere parans. Nusquam enim
in alia epistola tam frequentcr nomen Christi jacet :
hic vero in paucis versibus sirpe , et hoc nomine fere
totum coiexit proeemium. Considera autem superius,
¢« Paulus , vocatus apostolus Jesu Christi , sanctifi-
calis in Christo Jesu , invocantibns nomen Domini
nostri Jesu Christi : gratia vobis et pax a Deo Patre
et Domino Jesu Christo. Gratias ago Deo men de
gratia , que data est vobis in Christo Jesn : sicul
testimonimn Christi confirmatum est in vobis : ex-
spectantibus revelationem Domini nostri Jesu Chri-
sti, qui et confirmabit vos sine crimine in die Domi-
ui nostri Jesu Christi. 9. Fidelis est Deus, per quem
vocali eslis in societatein Filii ¢jus Jesu Christi Do-
mini nostri. 10. Obsecro autem vos per nomen Do-
mini nostri Jesu Christi. » Viden’ frequentiam nomi-
nis Christi ? Unde palam est etiam illis, qui admodum
insipientes sunt , ipsum non sine causa nec casu ita
facere ; sed hujus pulchri nominis frequentia illorum
tumorem exhaurit, et saniem morbi expurgal. Fidelis
Deus , per quem vocati estis in socictatem Filii ejus.
Pape ! quantam hic rem dicit ! quantam doni ma-
gnitudinem exhibet ! In societatem Unigeniti vocati
estis , et vos hominibus addicitis ? quid hac miseria
pejus ? Et quomodo vocati estis? Per Patrem. Quia
enim per illum et in illo frequenter diccbat de Filio,
ne putarent seillum ut minorem commemorare,id Patri
adscribit. Non per hunc vel alium, inquit, sed per Pa.
trem vocati esus : per ipsun etiam divites facti estis.
Rursus vocati estis, non ipsi accessistis. Quid vero sibi
vultillud, In societatem Filii ejus ? Audi illum hoc cla-
vius alid dicentem : Si sustinemus, et conregmabimus :
s commorimur, simul vivemus (2. Tim. 2. 12). Deinde,
quia rem magnam dixit, addidit etiam ratiocinium
certam, cui non possit contradici : nam ait, Fidelis
Deus ; id est, verus. Si verus , que promisit faciet :
promisit autem se nos socios facturum unigeniti Filii;
ad hoe quippe nos vecavil : dona enim et charismata
cjus sine peenitentia sunt, necnon Dei vocatio. Hae
autem nunc prius ordine ponit in sermone , ut ne
post vehementem accusalionem in desperationem
_cadant. Que enim a Deo sunt promissa omnino com-
parebunt , nisi nos admodum effrenes fuerimus :
quemadmodum Judai vocati noluerunt bona accipere.
Deo vocanti obiemperandum.—Hoc vero jam non vo-
canlis crat, sed ingrati illorum animi. Ipse namque

ram vocassel , recusantes venia digni non fuissent ,
sed potuissent saltem hoc obtendere : si autem ad
purgationem , ad justitiam , ad sanctificationem , ad
redemnplionem, gratiam,, donum et praparata bona ,
qua oculus non vidit, nec auris audivit, et Deus est
qui vocal , el per scipsum vocat ; qua venia digni
fuerint qui non accurrunt? Ne quis ergo in Deum
culpam referat. Non enim ex vocante fit quod non
credatur, sed ex iis qui resiliunt. Sed oportebat, in-
quies, vel invitos inducere. Apage : non enim vim vel
necessitatem infert. Quis enim ad honores et coronas
et convivia et celebritates vocans , invilos et vinctos
trahit ? Nemo certe : hoc enim esset injuriam facere.
Ad gehennam invitos mittit ; ad regnum lubentes
vocat : ad ignem ligatos ducit, etiam ejulates ; sed
innumera bona non sic. Nam hoe ipsa quoque hona
odiosa reddat, nisi talis sit illorum natuara, ut ad illa
sponte accurratur , et gratiam habeant maximam.
3. Et qui (it inquies, quod non omnes ipsa eligani?
Ob propriam infirmitatem. Et cur illorum infirmita-
tem non abscindit ? Et quo pacto , dic mihi , exscin-
dere opus est? annon creaturam condidit docentem
€jus benignitatein , et potentiam ? nam Celi, inquit,
enarrant gloriam Dei (Psal. 18. 2). Anuon prophetas
misit ? annon vocavit et honoravit ? annon miracula
fecit ? annon legem dedit et scriptam ct naturalem ?
annon Filium suum misit ? annon etiam apostolos ? an-
non signa Jecit? annon gchennam comminatus est ?
nonne regnum promisit ? nonne quotidie solem suum
criri facit? nonne qux praecepit ita facilia sunt , vt
multi vi philosophie sux ejus mandata superent!
Quid oportebat facere vinew, et non feci ( Isai. 5. 4)?
Et cur non fecit nobis, inquies, scientiam et virtutem
naturalem? Quis hec dicit? Griccusne an Christianus?
Ambo quidem. , sed non eadem de causa : verum al+
ter de scientia . alter de vita contendit. Primum igi-
tur nostro respondebimus : non enim mjhi tanta cura
est de exteris,, quanta de propriis membris. Quid
ergo dicit Christianus ? ipsam nobis virtutis scientiam
indi oportebat. Indidit certe : nisi enim indidisset ,
unde nossemus ea que agenda el que non agenda
sunt ? undenam leges et tribunalia ? At non scien-
tiam, sed ipsam actioncm dare oportuit. Et cujusnam
rei mercedem acceplurus eras, si totuin ex Deo fuis-
sct? Dic enim mihi , tene et Griccum peccantes si-
militer punit Deus ? Minime : habes enim interim
cam (ue ex scientia manat fiduciam. Quid ergo ,
si quis nunc diceret tibi, et te et Griecum pro scien-
tia eadem consequuturos csse, annon id xgre ferres?
Arbitror sane : diceres cnim , cum Griecus cx se
posset scicatiam invenire, noluit. Si ergo ille diceret,
oportebat Dewm nobis scientiam naturaliter indere ,
annon irrideres, diceresque ci, Cur non quesivisti ?
cur non conatus es ut ego ? ac cum multa stares fi-
ducia , diceresque extreme esse insipientic Devin
incusare , quod naturx scientiam non indiderit. Iloc
autem dicercs, quia illa, qux ad scientiam speetant.


file:////osl

19

dudc, dgrowbnodr tivec* xal néhwv, Ti Gélsze,
ér PpABEe B0 zpdc Vpac, A ér drday mrevuarl
e apudtnroc; xay, El Soxwuny (nreire zov ér
&pol lalovrroc Xpiorov; Aavbavévrws & adzdv
xa xamyopel - 7 Y&p elrnzly, Befaiwoer, xal @),
‘Arerxdiirove, deixvue: xal szlevopévous Eti, xal
tyxdfjpasog Umeubivous Bvtas. EU 8 oxdmer mag ad-
<obs T dvépate &zt ToU Xpratod mposnhol. Kal dv-
Bprmou piv 058eW¢, obte dmostédlov olte Sidagxddov,
suveyds 8% abtol tob moloupévou pépvntar, xadé-
nep &nd pélns Tivdg Tobs xagnbapolvrag dveveyxelv
rapasxevdiwy. 008apol yip tv Etépa 'Exiatont obtw
suveyws xsfsar 1 Svopa o0 Xpistob* Evraifa
advtor &y Griyolg o3iyoig mohhdxeg, xal 8i& Toutou
oyzddv 5 wdv Ugaivst mpoolpiov. Bxdnst 82 Evebev:
Mavdog, xAnréc aadorodoc ‘Incov Xpiorov,
firtacuéroic ér Xporp “Inoov, roic émixalov-
yéroic td Sropa tov Kuplov dpwr ‘Incod Xpi-
oot * ydpic Vpir xal gipprn dxd Ogov Marpic
xal Kvpiov "Incov Xpiorov. Ebyapiord 1 6:p
pov Ext T yxdpere T Subeloy piv & Xpord
“Incob: xafic td [11] papripoy rov Xpiorov
3BcCarivin &r duiv* dasxdeyopérove thy droxd-
Qv tov Kvplov Wuar ‘Incod Xpiorov * ¢ xal
Bebaidces Spdc dverrdijrovg ér i MNubpa tov
Kvpiov Wuaor 'Incev Xpiorov. Mozdc 6 @edg, 67
oD éx.ijdnze gl; xowvwriar tod Ylov avrov Incov
Xpiorov rov Kuplow npudr: mapaxald 8¢ vuac
81&e Tov drdparoc Tev Kuplov Huar 'Incov Xpi-
orov. ‘Upd; v ouvéyetav tol dvépatos Tod Xpi-
8300 ; "U0zv &fdov xal Tol§ opdbpa dvohitats, Gt 0dx
€ixf} 0082 &=hiwg ToUTO Worcl, AAAE Tf) TuxveTHTL TR
xakijs zautng wposnyopias ThY @leypovhy zUTV
axaviidyv, xat thy onnzddva 1ol voohuatog txxadal-

pwv. Ilotdc & Bede, 8¢ ol éxdiibnze elc xorw-.

siar <ob Yiov avrod. Babal, =éoov tviaila eimcv!
wésov pévzlos Swpeds Evégnvev! Elg xowvwviav t05
Movoyevods bxdfifnte, xat avBponog Eavtod; wpoo-
. wépere ; Tl tadeng thg d0hiéTnTog yelgov ; Kat nag
Badi0nte; Ak wob Matpéds. "Emeidiy yip 60 adtod
xat €v adt® ouveyig Eeye mept Tob Yiol, fva pi
vopiswaty, Gt W5 Eldtsovo; abrol olww péuvntar,
=posévaipey avsh <@ Iatpl. 00 yap 8ix tolde xal
008, pnoty, 23k S1d Tol Matpds Exaf0n7e, 8¢ al-
00 xat imhousisOnze. Mty Exhffnte, obx adtol
=posil0ete. Ti & tomw, Elc xowrwriar rov Ylov
atrod ; "Axoysov adtol Tolto alsd cagpéatepoy dté-
gwbt Aéyovzos® El daouéropsr, xal cvubuciisvoo-
uev* gl cvrazodricxropsy, xal cvljoouer. Elta,
txeich piya elpnxe, mpocélnxe xal loyioudv =in-
popoplav Eyovta avavilppntov: Miozdc Yap, @raly,
¢ Oedg - wousésty danbfic. El 8 dlqbig, & inny-
yeidato xat mofjoet * mnyyelhato 8 xotvwvols fipds
wotfgety 700 povoyevoug Ylob © it Tolto ydp xat
txddeoey - apetapddnta ydp T yaplopata aldtod,
%2t 4 xAFaeg To0 Beol. Talza 8 wpooixovopel vov
&v 1) MYy, @ote @i puetk w0 apodpdv thv tvidy-
udtuwy eis dndywoawy abtobs dpumeoelv. Mavwg Yap
=3 ®api to0 Ocob avtar, dv pi opddpa Hueis ag-
feacwpsy:  xafimep ol Toudalor xaloipevor oix
£0z40v 6éZacbat T4 &yabd.

ToUzo & oUxétt 500 xadoUvros fiv, dAA& <i¢ Exelvov
éyvapoaivng. Adzds pdv yap L6od)eto Souvas, Exeivor
&%, uiy Oshfiaavzag dabeiy, Exutols 846adov. El pivydp
ig emimovoy xal exlpoyBov Exdie: wpdypa, ovx foav
atv 008k 0dTwm uyyvipng &30t Tapartodpevar, TARY
AW eTyov adtd Tolto héyety © Ei 8t E7 xabappdy zat

IN EPIST. | AD COR. HOMIL. iI.

~

Sixatoaivny xal dytagpdy xat dmoAlToway xal ydpty
xala Swpedv, xal t& mapesxevaspéva &yadk, &
dpfadpds oix eide, xal ols obx fixauoe, xal Beds &
xadiv, xat &' Eautod xadav, wolz;s &v elev suyyve-
pns &§or ol puh mpoatpéyovres ; M) tolvuv tdv Bedy
altidabu g, 00 Y&p napd Tdv xalobvia ylverar b
ph moteloar, @lhd ®apa ol dmomnddvtag. AN’
BBet, gnol, xal &xoviac Evayayelv. "Amaye* ob ydp
Bualetar obdt avayxaler. Tig yap Em) Tipdg xal
oTepdvoug xal cdwyfas xal mavnylpets xakdy, &xov-
vas xal dedepévoug Ehxet; OUx Eotev oldelg TolTo
Y&p U6pifovtds Eotiv. Els yéewvav dxoviag mépmst,
elg 8t [12] Bacthelay Exdvrag xadel - cig 0 mop dede-
pévoug &ver xal olpwfovrag, elg 6t T& pupia ayada
oby oltws* Emel ToUto xal abtk S:a6adket t& dyadi,
el pf) towavty adcdv domv 1§ glarg, g xat éxdviag
mposdpapeiv, xat ydpiv sidtas molifv.

Y. Kol méev ob mavseg abtd alpobvrat, pnoi; Mapa
<hv olxelav daBéverav. Kal tivog Evexev abtav obx
txxomrer Thy &dobéverav ; Kal nivg, elné pot, xat téve
Tpdmy Exxddat ypiv; obyl xtlow elpydoato 8id4k-
oxousay altol THv @rhavbpwniav xal thy Slvapty;
Ol ovparol Yap, ¢nat, Sinrovrrar 6éEar Beov.
00yt xal wpogphitas Emepdev; odyt xal Exdhsce xal
tripnoev; olyd t0auvpatodpynsev; ob vépov Edwxs
xal ypamtdv xal Qustxdy; od Tdv Yidv améotetdev;
obx dmostéhovg Enepdev; o onpsla eipydoato; od
Téevvav hmeldnaev; ol Bastheiav éxnyysihato; ol
xa0’ Exdztnv fpépav dvatéider dv filov alTol;
ot &mzp Ewétafev, olswg ebxoda xa: gddiz, s
molholg Umepbalvety abtod T3 mpuoTdypata i me-
provsia Tiig @thegoylas; T( £0ec ronoar T Guxs-
Awre, xal ovx émoinca; Kat &ux i pf troinosy
fiulv Quatxiv TN Yvdoty, enet, xal Thv dpetiv; Tl
Talid gnow; 6 "EAnv 4 6 Xpiotavés; 'Appérepor
piv, &' ody Omip Tdv bty dAX' 6 pdv Uxip tig
yvosews, 6 8 Omdp ol Piov Grhoverxsi. OUxoby
mpwTay Tpdg THy fuétcpov Epolpsy - ob To300TOV
Yap poi tatev Tdv E§w Aéyos, Gaov T olxelwv peddv.
Tt olv ¢notv 6 Xpiotiavig; Abtiv Edet Ty YV
fpiv tv0etvar tiig apethig. "Evilnxe pdv olv* el ydp
ph tvébnxe, =d0ev fidciusvy <1 mpaxzéa xal T& ph
mpaxtéa; mlev of vépor xat tx Suxasthpa; AN
ob thv yvioty, @& thv mpdty adtfv. Kat tlveg
Epeddes Aapbaverv tdv peabiv, el 70 wdv Epeddev
tacabar Tou Bz0b ; Eind yap pot, o3 xat tdv "Eldnva
apaptavortag dpolws 6 Beds xordle:; 0USapax °
Erers Yap téog thy amd g yvwaews mapdnelay. TE
oby, el Tig Gpa elme viv, 6Tt Unip Tfi¢ YvOTswWS Xal
oY xal 6 "KMy tdv attdv dEuwbdiceads, dpa odx v
tdusyépavas; "Eywys oipat * eineg Yp v, &mu Eywy
s0petv ofxobsv 6 "EdAnyv thv yvivswy, obx $84inaev.
"Av oDy xa} Exelvos MYy, 6Tt "Edst vdv Bedy ivlziva.
hy oSty fpiv @uowds, obyl xatayehdoy, xai
wpdg alsdy Epel;, Ak wl Yap wi Erensag; Sk vl
pi tomoldacag, xabamep Eyd; xat peid wolTg
asfion <H¢ mappnolas, xal tpeis, ot avolag toydsng
fiv = tyxaksiv ©@ 8z, 6 ph 1 puozt Thy Yveawy
evéOnxe ; Tavta 8t Lpeig, Eme:8f cou xatmplwras T
i yvioews oitw xal T4 1ob Plov ei xatwpbuwro,
olx &v T20ta i{fTnoag, &\’ Ewaid dnoskpvatg wpbs
iy dpethy, Sk Touto Tobg avofiTous ToUTous mpo-
640y Adyous. Mg 8t xal Eyonv wofsar avdyxy
yivzeadar zarév; Obxobv Epellsy flulv & &loya ¢t~
Jovewxelv <Tj¢ dpetiic, dte Huov [13] swypovdetzpa

* Alius addit xat viobssiav.

1.



21 S. JOANNIS CHRYSOSTOMI ARCHIEP. CONSTANTINOP. . 22

ivia Gvia. 'AXX EGovdipny, oroly, elvar avayxy
xaAds, zal wavtwy arestepsiolar twv pesbiv, §
wpoatpéset pabirog, xal xoadicobar xal Tiuwpeishar.
*AWN odx Egtiv dvdyxy wotd xaddv elvar. Eb pdv odv
dyvozts T mpaxtéov, 8zifov, xal véte Lpodpev Smep
elnelv 8¢t - el & oidag movnpiv thv daéhyetav olaay,
clvog Evexev o0 gevyers TH movnpldv; 00 &dvapar,
onelv. "A)L’ Ezepot of Td peilw xatopbdsaves xat-
T Y0pt,00ugi ooy, xal Emetonisouat ae Ex meprousiag
mohAfg. IV udv yap [ows xat petd yuvauxdc Gv od
owppovels, GAhos GE xal ywpls yuvairds d&xépatov
Statypel v &yvziav, Tiva odv Exetg &modoyiava, td
pétpov ob purdttwy, ETégou Umitp T& oxappata TN-
Sovtog; 'AAN odx elpl Totoltos, @ral, Tod swpatog
Ty @uawv | Ty mpoaipzaiv. 'Excidi ph) 0édetg, odx
émaln) pn Sdvasar: xal yap Seixvupt maveag Emiey-
Gel; meds &pztipv Exovta;. "0 yip ph Sivatal Tig
mougar, oAt dvdyxns Emuxeipévng Suvhigetat Tou-
oav- el 88 avayxns imixzinévns Sdvatar 6 pi) woldy,
mapx =poaipesv o) moel. Odv Tt Aéyw* "Avantiiva:
xal mphs tdv odgavdy &pbijvar copa Eyovta, Bapd
=aviwg xat abovatov. Tiodv, el Pacihebs Emcéete
T00t0 Totfjoar, xat Bdvatov hmetinae Mywy, 67t Tobs
i wetopevous dvBpiimous dnotépveshat xedebw xal
xaicofat, § &\ho T mhsyewv Toodtov, dpa &v Tig
Urfixougey; Obdapdme: ob Séyetat yvap | ¢lotg. "Av
8 &nl sweposivig b adtd touto yévntar, xal Of
Suazaypata, ®ste 1Oy &sehyalvovia xohdlzsbar,
xaleslar, pacsiiesbar, puple wasyewv d:wvd, dpa
odx av imelghnoav madlol = wpostaypast; 00y,
¢rsic xal ykp xzltar xal viv vépoc & xshebwy pi)
wo:xevety, xat o) mavteg nellovzat. Obx Ewetdh) 6 -
Gog Hobéumoeey, &AL’ Emerdl) Moeslat mposdoxwatv of
noArol - 05 el mapilv adrol; dsedyalvey uéldovay &
vopoBétrs xat & Suxdfwy, loyusev &v 6 @i6os Exba-
Aeiv Thy Embopiay, "Emel x3v Ehattova tavtng &té-
pav avdyxny traydyw, xal Aabuv adtdv &nd <is
tpwpdvrs yuvaixdy dmaydyw xal Sfeas xabsip§w,
Suvhoetar bveyrely, xal pndty walelv andés.

M#) zolvuv 2éywpey, 61t 6 Sciva Quazt xaddg, xal &
8civa @uset xaxds. El vdp @iser ayadd;, oldémote
Suvtgetar yevéalar xaxds: xal el Quaet xaxbs, olx
&v mnte yévorto aya0és. Nov 8t dpwpev 6§uppbmous
T4g petabold;, xal dmd tovtwy elg Oatepa perabhd-
Aoveag, xat &r' ixeivwy elg talta petanimtovras.
Kal zauta2 obx &v tai; Ipagal; Eowev ety pévov,
ofov B3¢ teddvac yeydvasty &méotoro, xal pabntal

* Al viva EBsig olv &mol

wpobérat, xal mépvat yuvaixes owgpoves, xal dgstat
ebdoxipunsav, xal pdyo: mposexivioav, xal doebels
eig ebsdbeiay patifadov, ixite tic Kawvils inl 5
<ii¢ Makatds s aAnd xal xaf' Exdorny fipépav m=odd&
Toiavza oupbalvovia [Bot wig &v. El 8 guaixa fv,
odx &v petémegov. Kad ydp ¢laer mabnzol byvreg, oix
&v mote &nh amoudiis Yevoipeda amaleic. TO yap ¢o-
ozt 7 By, obx &v Exwéan 70U xatd @iatv. Oddelg
YoUv amb tol xafeldetv Emt td ph xabelfstv per-
émzaev b, oldels and 100 [14] ¢Ocipeafar En) b ph
¢bzipzaBar, ol8zl; amb o) Tavily inl w0 prbéinote
T0770 7&TYELY. Ak T0910 GUSE Eyxit paza Taith EoTiy,
ol8t dvadifopev Eautob; Em toltorg. OU8E példwy
s Tive Eyxadelv einey: TU pBaprt xad malytée &AL’
fi poryelav § mopveiav § %: T@v Totedtwy det wpo-
pépopey Tol Umzubivars, %al Sixastal; mposdyopey
Tois YyxaloUot xat xohajouat, xat ém} tolg Eévavtiog
Tpsty. "Otav odv xal EE Ov mpdg dkhflous worol-
pev, xat ¢E Gv SixalApevor maaoyouey, xat ¢E Ov vé-
povg typadapev, xal 2§ Hv EauThiv xazayvweXopEy,
x3y prdel; & xatnyopdv 1. xat ¢5 Ov Pafupelvrsg
plv yetpoug, gobobpevor 8 Behsious yivbpeda, xal E§
Gv &lovs bpdpev xatopbolvras xat mpds &xpov
guhosoplag &epixopdvous, ebdniov Gt xal i¢ Auiv
x:ltat =d xazopbodiv: tf patny ¢uypals Eavtobs
&mazdpev of morkol mpogassat xai amoloylag, i
pévoy suyyviopny ob gepodoats, AAdd xal xéhacey
&epspnTov, 8dov Thy fpdpay Exzlvry thy @obeplv =pd
Tay opfahudv Eyovtag &petdis imipedelobar, xal
pixpd movisaveag, wods xrpizous habelv otepd-
vous; OLBty yap fpdv tabza wposthsetat Ta -
pata* @A) of sdvdouhor xat t& tvaviia xatwpbwxdtes
xataxpLvouct Todg Stapaptavovias wavrag, THV Opdv
& Blefpwv, Ty movypdy & yproth;, Thy Bpastv 6
tricind)z, TOv Baoxavoy & guhdppwy, TV xevéiofov &
prAdgopng, Tov p&Bupov & amoudalog, thv dxbrasvov
6 owgpwv. OUtwg ofoer Thy xplow fpiv 6 Belg,
Exdtepd te oThoe ©& thypata, Tobg kv Emawvov,
Tobg 8t xordfwy. "AIAd pi) Yévord tiva Ty mapdy-
Twy yevéaBar Ty xohafopivwy xal hripwudveov,
&N T0v aTegavoupdvwy xat tov i Oziag BaTieias
gmruyyavéviwy: fis yévorso mavtag fpds tmtuyely,
ydprzt xat gikavBpwrie o Kuplov #ipav ‘Ingol
Xptotob, ped’ ob o Matpl, dua o &yl Mvedpase,
8:E1, xpdtog, Tepd), VOV zab &el, xal el Tobg alivag
Tov aiwvwv. Apfv

b Regius bene &md tob xabeddew sis 10 tn) OeGBey pov=
éncoev. In edilis sentenlia manca erat & duototédeutov.

OMIATIA I,

Napaxaie ¢ vuac . adsldypol, it zov dréuaroc
700 Kupiov f\uir 'Incov Xpiorov, Ira o atizd
dérnre mdvrec, xal piy ff_év vuly oylopara,
1176 68 xarnpricuérol ér 1) avryp vol xal éy Ty
avryy yrauy.

o'. "Oxep det Bheyov, 67t hpdpa xat xatd pixpdy Sel
©&¢ tmnififerg moielabar, Tobto xal 6 Mavdog Ev-
tatfa wotel. MéXhwv Y&p el mpdypa tpbalvery mok-
J@v xwvdivey yépov, xal thy 'Exxinelav tx Badpwy
ixaviv Bv dvasndsat, mposnvéatepoy T dbyw xéypn-
<at. Prol y&p wapaxakelv abiobs, Tapaxaasiv 8 Sid
720 Xp:otob, G5 ok altds dpxdv pévog TavTmy
0éabar <hv ixetnplay, xal melsar. Tt 8¢ Loz, Hapz-
xadd ik w00 Xprotol; Tov Xpratdy hapbave ovp-

paxov, x2% Bon6dv [15] adod b bvopa b HStxnpivoy
xal Upiopévoy © Gpdbpa EvrpemTixing, G6Te ph
amavatoyuvificar abrols® ltapobs vip ) apaptia
motei. Atk To9Ta dv piva e00éws opodpiig Emimhigys,
armvi xal avaloyuvtov elpydow- v 8% bvrpédyps,
xazéxapdas tdv adyéva, xatéonacag Thy mapinalay,
x&tw vevsty imolncag. “Omsp xal & IMatlos xata-
oxeudlwy, mapaxarel téws Si& ToI Ovdpatog 7ol
Xprotas., Kab ti moté éowv 8 maparadel; “Ira td
abzd Az adrreg, xal pn §] & duiv oylopata.
Tob ayispatos ) Eupao:g xal adtd w¥g xatnyopiag

* Legebatur ph



- |
in te recte Se habent. Sic ctiam si ca, qua ad vitam
pertinent, recte se haberent , non talem quarstionem
mioveres ; vermm quia circa virtutemn socors el igna-
vos es , ideo insanos husce profers serinones. Quo-
mndo autem oportuit ex necessitate fieri bonum?
Ergo futurum erat , ut bruta animalia nobiscum de
virtute ceriarent cum quardam eorum nobis tempe-
rantiora sint. Sed mallem , inquies , ex necessilate
bonus esse, et omui mercede privari, quam ex libero
arbitrio malus, puniri et supplicio affici. Sed non ust
umgquam necessitas esse bonum. Si ergo iguoras quid
agendum sit, ostende , et tunc dicemus id quod opus
est dicere : si vero libidinem malam esse nosti, car
malam rem non fugis ? Non possum, inquies. Verum
alii, qui majora rectc gesserunt, te accusabunt, tibi-
que vi magna os obstruent. Tu enin fortasse etiam
cum uxore tua non caste agis; alius vero absque
uxore integram servat castitatem. Quam ergo habes
defensionem, qui modum non serves, dum alius ipsa
sepla Uransilit ? At non parem, inquies, habeo corpo-
ris naturam, non par propositum voluntatis. Quia non
vis, non quia non potes : ostendo namgue omnes csse
ad virtutem idoneos. Nam quod non potest quis fa-
cere, neque instante necessitate poterit : quod si in-
stante necessitate possit, qui non facit, ex proposito
voluntatis non facit. Exempli causa, volare ¢t ad cx-
fum ferri gravi corpore preditum, omuino fieri ne-
quit. Quid ergo, si rex jusserit hoc facere, et mor-
tem comminetur dicens : llomines non volantes jubeo
concidi vel uri , vel quid simile pati : num qui> ipsi
obediet? Nequaquam . hoc enim natura ferre uequit.
Sin autem de castitate idipsum statuat, justaque po-
nat , at libidinosus puniatur , uratur , flagelietur ct
wille tormenta patiatur, annon multi cdiclo pareant?
Non, inquies : nam lex est, quz jubet non meechari,
neque omnes obsequuntur. Non quod infirmus et levis
sit timor , sed quia multi se latere posse sperent.
Quod si legislator et judex adessent libidinem imple-
turis , possct tunc metus libidinem arcere. Nam si
aliam minorem necessitatem induxero , et ab amata
muliere abstraciun abduxero, et vinctum inclusero,
poterit ferre , et nihil grave pati.

Nemo natura bonus vel natura malus. — Ne crgo
dicamus, hunc natura bonum , illum natura malum
csse. Namn si natura bonus sit, numquam poterit
malus fieri; et si natura mnalus, numquam bonus
erit. Nunc autem videmus celeres mutationes, et ab
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his in alia mutari, et ab illis in alia cadere. Et hae
non in Scripturis tantum videre est : exempli cau-
sa, quod publicani facti sint 2postoli, et discipuli
proditores , et merelrices caste mulicres , et
latrones praxclare agentes, et magi adorantes, et
impii in pietxtem conversi, idque tam in Veleri,
quam in Novo Testameuto : imo quotlidie similia
accidere videmus. Si vero naturalia hxc essent,
non mutarentur. Nam cam simus natura passibiles,
nullo umquam studio impassibiles erimus. Quod
enim natura tale est, numquam excidet a naturali-
bus. Nullus a dormiendo abstinuit, nullus a corru-
ptione ad incorruptionem transire potuit, nullus ab
esurie liberatus est, ita ut non ultra esuriat. Ideo hxe
non in crimen vertuntur, neque nobis ca exprobra-
mus. Neque aliguem accusaturus quispiam dixit : 0
impure, el passionibus obnoxie ; sed aut adulterium
aul stuprum aut quid simile semper obnoxiis proferi-
mus, et ad judices adducimus qui criminentur et
puniant, et pro contrariis honore afficiant. Cum ergo
lum ex iis que inter nos mutuo facimus, tun ex iis
qua in judicio patimur, et in legibus descripsimus,
tum ex iis de quibus nos ipsos damnamus, licet nul-
lus accuset ; ex eo ;uod etiam per ignaviam pejores,
per timorem meliores elficiamur , demumque ex co
quod alios videamus preclare agentes ad philoso-
phiie culincn venisse , palam sit peves nos esse ut
recte agamus; cur nos frustra frigidis obtentibus et
excusationibus decipimus, qua non modo nobis ve-
niam non concilient , sed potius intolerabile suppli-
cium ; cuin oporterct diem illum terribilem pra ocu-
lis habentes, virtutis curam gercre et post modicum
laborem incorruptibiles coronas accipere ? Nibil enim
nobis proderunt haee verba ; sed conservi, qui contraria
recle egerunl, peccatores omnes damnabunt, cru-
delem miscricors, malum bonus, andacem modestus,
invidum benevolus, vanxe glorie cupidum philoso -
phus , segnem studiosus , lascivum castus. Sic nobis
judicinm Deus feret, utrumque statuet ordinem, hos
laudans , illos puniens. Yerum absit , ut praesentium
quispiam ex numero eorum sit qui punientur et
ignominia afficientur ; sed sint potius ex numero eo-
rum qui coronantur, et divinum regnum obtinent ;
quod nos omnes assequi contingal, gratia et beni-
guitate Domini nostri Jesu Christi, quicum Patri
unaque Spiritui sancto gloria, imperium, honor, nunc
et semper, et in sxcula seculorum. Amen.

HOMILIA 1.

Car. 4. v. 10. Obsecro autem vos, fraires, per momen
Dowmini nostri Jesu Christi, ut idem dicatis omnes ,
el non sint in vobis schismala; sitis autem perfecti
fr eadem mente el in eademn senlentia.

. Increpationes sensim et moderate fieri oportet. —
Quod semper dicebam , sensim et paulatim increpa-
tiones fieri oportere, hoc et Paulus hic facit. Hem
enim maguain ingressurus multis plenam periculis ,
et qux posset Ecclesiam funditus evertere, mitiore

Patror. Gr, LXI].

utitur sermone. Ait enim se obsecrare illos; obse-
crare autem per Christum , quasi ipse solus non suf-
ficeret ad talem supplicationcin, et ad persuadendum.
Quid est autem, Obsecro per Christum? Christum
adhibeo socium, et in auxilium cjus nomen injuria
et contumelia affectum. Admodum apposite, ut ne
illi impudenter agerent: impudentes enim pecca-
tumn facit. deo si statim quidem vchementer incre-
paveris, immitem et impudentem cfficis : si incre-
2
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paveris, cervicem flexisti, loquendi libertatemn abs-
traxisti, ut deorsmin aspiceret fecisti. Quod efficiens
Paulus interim obsecrat per nomen Christi. Et quid-
nam obsecrat? Ut idem dicalis vmnes, et non sinl in
vobis schismata. Schismatis emphatica vis ipsnmquc
accusalionis nomen satis erant, ut illos acriter per-
sivingerent. Non enim fuerunt multx partes integree,
sed eliam una perieral. Nam si Ecclesix essent inte -
gre, mulli essent ccetus : si autem schismata, unum
periisset. Nam quod integrum est, cum in multa di-
viditur , non odo non multa efficitur, sed quod
unum erat perit. Talis cst schismatum natura. Dein-
de quia admodum perstrinxerat schismatis nomine ,
vursus lenit et mitigat his verbis : Sitis autem perfe-
cti in eadem mente et in eadem sententia. Quia enim
dixerat, Ut idem dicatis ; Ne putelis, inquit, me con-
cordiam dixisse in verbis solum sitam : eam enim
qu in mente est concordiam requiro. Sed quia fieri
potest, ut idipsum mente dicont , sed non in rebus

omnibus , idco illud etiam addidit, Sitis autem perfe - .

cti. Qui enin in aliquo junctus est, in aliquo autem
dissidet, non wique perfectus est, neque in loto
consentit. Fieri autem potest, ut quis cogitatione
concordet, neque lamen scntentia : ut cum eam-
dem habentes fidem, carilale juucti non sumus.
Sic enim sccundum cogitata juncli sumus ( ea-
dem quippe cogilamus) , senlentia vero non item :
quod etiam tunc factum est, cum hic quidem ilium,
ille alium eligerct. Ideo ail et mente et senlenlia
jungi debere. Neque enim quod in fide dissiderent,
«chismata crant; scd quod sententia dirimerentur
secundum humasam contentioneth, Sed quoniam is ,
qui accusatur, donec lestes non habet , impudenter
agit; vide gnomodo non concedens ut negent, testes
adducat, 11. Significatum enim est mihi de vobis,
fratres , ab iis qui sunt Chloes. Neque stalim hoc di-
xerat, sed primo accusationem posueral, quod ipsum
significantibus credidisse probat : nisi enim hoc fuis-
set, non accusasset : non temere enim Paulus cre-
didisset. Neque statim dixit sibi significatum esse,
ne videretur quasi ab illis inductus accusare : neque
tacuit eorum nomen, ne videretur ex se solo dicere.
Rarsus illos fratres nominat. Licet enim peccatum
manifestum esset, nihil impediebat quominus illos
adhuc fratres vocaret. Considera autem prudentiam,
quomodo non separatam personamn posuerit, sed do-
mum lotam, ne ipsi impeterent eum qui id dixisset :
ita enim et illum texit, et accusationem sine metu
aperuit. Non vidit ¢nim solum quod illis, sed etiam
quod his expediret. Ideo non dixit, Significatum mi-
hi est a quibusdam ; sed etiam domum indicavit, ut
ne videretur commiuisci. Quid significatum est ? Quod
contentiones sint in vobis. Quando illos increpat, di-
cit: Nesint in vobis schismata; cumn autem quz alio-
rum sunt annuntial , mitivs effert his verbis : Signi-
ficatwm enim est mihi, quod contentiones sunt in vobis ;
ut ne eos qui dixeraut, una impeteret. Deinde genus
contentiouis dicit : 12. Quod unusquisque vestrum di-
¢it , Ego quidem sumn Pauli , cyo antem Apollo , ego

vero Cephee. Conlentiones enim dico, inquit., non eas
qux: de rebus privalis sunt, sed graviores. Quod
unusquisque vestrum dicit. Non enim partem, sed to- -
tam Ecclesiam corruptio devastabat. Alqui nec de
scipso, nec de Petro, nec de Apollo dicebant ; sed
ostendit, quod si his innitendum non est, multo
minus aliis. Quod autem non de his dicerent , infra
dicit : Hl@c autem transfiguravi in me et Apotlo, ut in
nobis discatis non supra id quod scriptum est supers
(1. Cor. 4. 2). Quod si Pauli, Apollo et Cephe non
oportebat sibi nomina adscribere, multo minus alio-
rum. Si ductorem et primum apostolorum , qui tan-
tum instituerat populum, non oportebat sibi adscri-
bere, multo minus eos qui nibil erant. Cum byperbole
itaque illos a morbo abducere studens hxc nomina
ponit. Alioquin vero ctiam minus molestam oratio-
nem reddit , non nominatim recensens eos qui scin-
debant Ecclesiam , sed quasi larvis quibusdam apo-
stolorum nominibus ipsos obtegens : Ego quidem sum
Pauli , ego autem Apollo , ego vero Cephee.

2. Paulus non preefert se Peiro. — Non prxferens
se Pelro, posuit illum ullimum ; imo vero Petrum
sibi valde praeponens, per awplificationem loquutus
est, ne putaretur hoc per invidiam faccre, el pra
livore ipsis honorem auferre. ldco seipsum primuin
posuit. Nam qui se primum reprobat, non quod ho-
norem awet hoc facit, sed quod talem gloriam ad-
modum despiciat. Totum ergo impetum primus exci-
pit, tuncque ponit Apollo, postea Cepham. Non ergo
sese extollens id fecit ; sed in iis, que fieri non opor-
tebat, per propriam personam primo correctionem
facit. Sed quod ii quidem, qui huic vel alii se adseri-
berent, peccarent, palam est : ac recte illos corrigit
dicens : Non bene facitis dicentes, Ego quidem sum
Pauli, ego autem Apollo, ego vero Cephe. Cur autem
addidit, Ego vero Christi ? Nam si ii qui se hominibus
adscripserunt peceavere, non certe ii qui sc Christo
addicebant. Sed nou cos hac de re accusabat, quod
se Christo adscriberent, sed solum quod non omaes.
Puto autem ipsum hoc ex se adjecisse, ut graviorem
faceret accusationem, et ostenderet Christum uni
datum esse parti, etiamsi illi hoc non sic facerent.
Quod enim hoc subindicaverit, per ea que sequun-
tur ostendit dicens : 13. Divisus est Christus ? 1d est,
Christum concidistis, et corpus ejus divisistis. Vides
iram, vides increpationem, vides sermonem indigna-
tivne plenum? Cum enim non probatione utatur, sed
interroget tantum, hoc f:cit quasi absurditas illa in
confesso sit. Quidam vera aliud subindicare putant ,
cumn ait: Divisus est Christus ; nempe dispertiit apud
homines et divisit Ecclesiam, et partem quidem ipse
cepit, aliamque illis dedit. Deinde absurditatem illam
tollit dicens : Numquid Paulus crucifizus est pro vo-
bis, aut in nomine Pauli baptizati estis ? Vide mentem
Christi amaniem , quomodo in nomen suum dein-
ceps lotun adducat , ubertim ostendens hunc hono-
rem nemini competere. Ac ne videatur invidia motus
hxe dicerc, ideo se [requenter circumversat : et
prudentiam considera. Non cnim dixit, Num Paulus
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mundum condidit? num Paulus vos ex nibilo pro-
dusxit? sed qua in fidelibus erant exumia, et magne
providentie, ea pouit, crucem et baptismum, et bona
inde parta. Nam Dei erga homines amiorem ostendit
mundi creatio, maxime vero illa per crucem demis-
sio. Et non dixit, Num Paulus mortuus est pro vobis ?
sed, Num Paulus crucifizus est ? morlis quoque genus
indicans ¥ et in nomine Pauli baptizati estis? Nec dixit,
Num Paulus vos baptizavit? multos enim ille baptiza-
vit : verum id non quierebatur, a quo nempe baptizati
fuissent, sed in cujus nomine baplizati essent. Quia
enim hoc schismatum causa fuerat, quod ex bapii-
zantibus nomen acciperent, hoc eliam corrigit dicens,
An in nowmiine Pauli baptizati estis ? EL ne dixeris,
inquit, Quis baptizavit, sed, In cujus nomine. Non
euim quarilur quis baptizet, sed quis in baptismate
vocetur : hic enim peccata dimittit. Hic gradum si-
stit, ncc que sequuntur persequitur. Non enim dicit,
Num Paulus vobis futura bona promisit ? num Paulus
vobis promisit regnum celorum ? Cur ergo hec non
adjicit? Quia non par rcs est regnum promillere et
cruciligi. Hiud enim nec periculum habebat, nec affe-
rebat ignominiam : hoc vero hec omnia. Alioquin
aulem ab his illa probat. Cum dixisset enim , Qui
proprio Filio suc non pepercit, adjicit, Quomodo non
etiam cum illo omnia nobis donabit (Rom. 8. 32)7 et
rursem, Si enim irimici cum esseinus, reconciliati su-
wus Deo per mortem Filii ejus, multo magis reconci-
liati salvabimur ( Id. 5. 10). ldeo non illa sub-
junxit, et quod illa quidem nondum haberent, borum
aulem jam experientiam accepissent; et quod illa
quidem in promissionibus , hec vere jam [acla es-
seut. 14. Gratias ago Deo meo , quia neminem vestrum
daptizavi, nisi Crispum et Gaium. Cur altum sapitis,
quod baptizelis, quando ego gratias age, quod hoc
non fecerim? Cum hec autem dicit, illorum temorem
prudenter Uollit ; non vim baptismatis, absit, sed ar-
rogantiam corum, qui de dato baptismate gloriaban-
tur ; primo ostendens non ipsorum esse donuin ; se-
cundo gratias agens Deo ea de causa. Nam magnum
quidem est baptisma, sed non illum maguum facit is
qui baplizat, sed qui in baptismate invocatur. Bapli-
zare enim nibil est, quod ad humanum attinet labo-
rem ; sed mullo minus est, quam evangelizare. Nam
magna quidem res est baptisma, iterum dico, et sine
baptismale non possumus regnum consequi : sed po-
test hoc facere vir non admodum prxclarus; evange-
lizare aulem multi laboris est.

3. Causam vero dicit cur gratias agat, quod nul-
luin baptizaverit. Quenam illa est? 15. Ne quis dicat,
inquil, quod in nomine meo baptizati estis. Quid vero ?
de illisue hoc dicebant? Minime : sed timeo, inquit,
ne eo morbus deveniat. Nam si cum viles et nullius
pretii homines baptizarent , hxresis nata est ; si ego
qui baplismum ansuntiavi muitos baptizassem , ve-
risimile eral eos qui convenerant, non modo nomine
meo vocandos fore, sed etiain baptisma mihi adscri-
pluros fuisee. Si enim a minimis lantum ortum est
malum, forte longe gravius a majoribus provenissct.
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Cum igitur eos qui corrupti eraut hoc modo incre-
passet, ac dixisset, 16. Baptizavi autem ¢t Stephana
domum ; illorum fastum rursus deprimit, dicens,
Ceterum nescio an aliquem alium baptizaverim. Iline
cnim ostendit non cure illi fuisse hoe frui apud vul-
gus honore, ncc glorie causa ad hoc venisse. Non
his tantum , sed etiam in sequentibus illorum fastum
deprimit , dicens: 17. Non enim misié me Christus
baptizare, sed evangelizare. Nam hoc et laboriosius
erat, sudore multo opus habebat ferreoque anino,
omniaque continebat : ideoque Paulo commissumn
fuit. Et cur ad baptizandum non missus, baptizabat?
Non pugnaus adversus cum qui se miserat, sed ex
abundanti hoc faciebat. Non enim dixit, probibitum
mihi fuit, scd, Non sum missus ad hoc, sed ad rem
maxime necessariam. Nam evangelizare unius aut
duorum erat; baptizare autem cujuslibet est , qui
praditus sit sacerdotio. Ilominem namque catechu-
menum et persuasum baptizare cujuslibet est : vo-
luntas enim accedentis deinceps totum eflicit, cum
Dei gratia. Cum autem infideles sunt ad fidem insti-
tuendi, multo opus est labore, multa sapientia : tune
autem etiam subeundum erat periculum. In baptizan-
do enim totum factum est, et persuasus est is qui in
mysterivm est admittendus; nihilque magnum est
persuasum baptizare : hic vero multus labor, ut vo-
luntas et propositum mutetur, error convellatur, et
verilas inseratur. Verum hac ille non ita dicit, ne-
que probatione utitur, nec dicit, nullum esse laborem
baptizare, sed evangelizare secus : scit enim semper
modum tenere : sed in comparalione cum externa
sapientia valde contendit, ubi vehementiore uli po-
tuit oratione. Non ergo contra jussum mittentis ba-
ptizabat ; sed sicut cum de viduis dixissent apostoli,
Non expedit nobis relicto verbo Dei ministrare mensis
(Aet. 6. 2), ille ministravit non illis repugnans, sed.
ex abundantia fervoris id fecil: ita et hic quoque.
Nunc enim simplicioribus presbyteris hoc commiltti-
mus, et docirin® verbum sapientioribus : illic enim
labor et sudor est. Quapropter et ipse ait : Qui recte
prasunt presbyteri, duplici honore dignentur ; mazime
autem qui laborant in verbo et doctrina( 1. Tim. 5.
17). Quemadmodum enim docere eos , qui ludiera
certamina adeunt, viri strenui est et sapientis pzdo-
tribe ; coronam autem viclori imponere , ejus etiam
est qui cerlare nequit, etsi corona viclorem reddit
splendidiorem : sic de baptismo dicendum : nallus
enim potest sine illo salutem consequi ; nibil tamen:
magnum facit is qui baptizat, cum voluntatis propo-
silum paratum invenit. Non in sapientia verbi, ut non
evacuetur crux Christi. Cum depressisset iHorum tu-
morem, qui quod baptizarent altum sapiebant ; trans-
it postea ad illos, qui de externa sapientia gloria-
bantur, et adversus illos vehementius armatur. Ad-
versus illos enim, qui quod baptizarent inflabantar,
dicebat, Gratias ago, gquod nullum baptizaverim, et
quod Christus me ad baplizandum non miserit ; nec
vchementibus usus est argumentis, sed qua velebat
paucis subindicans, pra:tercurrit : hic autem a prin-
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cipio gravem infligit plagan dicens, ul non evacuelur
cruz Christi. Cur ergo altum sapis de iis, ob qua pu-
dore suffundi oporteret ? Si enim haxc sapientia cum
cruce pugnal et cum Evangeliis concertat, non glo-
riari de illa, sed pudore affici oportet. Hiec enim
causa fuit, cur apostoli non sapientes sive philosophi
fuerint, non ex charismatis imbecillitate, sed ut ne
priedicalio lxzderetur. Non ergo illi verbum confir-
mabant, sed labefactabant ; at idiote vere confirma-
‘bant. Hoc retundit fastum, hoc tumorem comprimit,
hoc modeste agere suadet. At si non in sapientia
verbi, inquies, cur Apollo virum doctum miserunt ?
Non vi orationis confidentes, sed quia potens erat in
Scripturis, et confutabat Judxos. Alioquin autem id
quod querebatur erat, ut qui primas tenebant et
verbum serere ceeperunt, non essent docti. Hi magna
virtute opus habebant, ut a priucipio errorem depel-
lerent, et tunc in ipso ingressu magna fortitudine
opus erat.

4. Qui ergo eruditis ab initio opus non habuit ut
errorem depclleret, si postea eruditos adinisit , non
quasi illis indigens hoc fecit, sed quasi non discer-
nens.” Sicut enim sapientibus hujusmodi non cgebat
ad id quod volebat perficiendum : ita si postea illos
inveniret, non rejiciebat. Tu vero mibi illud ostende,
an Petrns et Paulus eruditi essent. Sed non poteris :
crant cuim idiote et illiterati. Quemadmodum igitur
Christus quando discipulos inisit in orbem, cum po-
tentiam suam primum in Palestina ostendisset illis,
et dixisset : Quando misi vos sine crumena el pera et
calceis, numquid vobis aliquid defuit ( Luc. 22. 357
tunc permisit ut deinceps et peram et crumenam ha-
berent : 1ta hic quoque fecit. Nam id, quod quare-
batur, erat ut Christi potentia ostenderetur ; non ut
propler externam sapientiam a fide ejicerentur ii qui
accederent. Cum ergo Graci discipulos accusabunt
ut idiotas, nos, plus quam illi, accusemus ipsos. Nec
quis dicat Paulum sapientem, id est, doctum fuisse ;
sed cos, qui apud illos ob sapientiam et eloquentiam
celebres sunt, extollentes, illos omnes qui apud nos
fuere, rudes fuisse dicamus. Non parum enim in hac
quoque parte illos dejiciemus : sic quippe splendida
erit victoria.

Disputatio circa Purlum et Platonem. — Haxec autem
dixi, quia Christiammu quempiam aliquando audivi
contra Grecum ridicule disputantem : ambo namque
in disputatione rem suam confutabant et pessumda-
bant. Nam quz Christianum dicere oportuisset, illa
dicebat Gracus ; et que Grazcum dicere par erat, haee
Christianus opponebat. Nam cum de Paulo ct de Pla-
tone quaestio esset, Graeus ille ostendere conabatur
Paulum indoctum et rudem fuisse : Christianus vero
ex simplicitale probare contendebat, Platone doctio-
rem et disertiorem fuisse Paulum. Ita porro Gracus
victor fuisset, si e vicisset propositio. Nam si Pla-
tone doctior et cloguentior fuit Paulus , multi, ut ve-
risimile est, opponent, illum non gratia, sed eloquen-
tia superasse. ltaque sic loquens Christianus, pro
Grzco stabat : quod autem Griecus dicebat, pro

Christiano faciebat. Nam si, ut dicebam, ineruditus
eral Paulus, et tamen Platonem vicit, splendida
fuit victoria : indoctus quippe ille , omnes discipulos
ejus adortus, persuasos secumn abduxit. Unde pa-
lam est non in sapientia humana praedicationem
pravaluisse , sed per Dei gratiam. Ne igitur in eadem
incidamus, neve irrideamur, cum contra Grxecos sie
disputamus, apostolos tamquam indoctos accusemus :
talis enim accusatio encomium est. Et cum dixerint
illi, agrestes fuisse aposlolos, nos addamus eliam
fuisse indoctos, illiteratos, pauperes , viles et obscu-
ros. Non sunt hiec maledicia apostolis illata, sed ad
illorum gloriam cedit, quod tales cum essent, tolo
orbe terrarum fuerint clariores. Hi enim idiote,
agrestes, indocti, sapientes illos, potentes, tyrannos,
qui diviliis, gloria et externis cxteris rebus frueban-
tur et gloriabantur, quasi nec viri essent profligarunt.
Unde palam est magnam esse crucis potentiam, et
hac non humana vi facta esse. Non enim humune
nature sunt illa, sed supra naturam patrata sunt.
Cum autem supra naturam et admodum ultra naturam
quedam elficiuntur cum decoro et utilitate; palam
est illa ex divina quadam virtute et operatione facta
esse. Animadverte autem : piscator, tentoriorum ar-
tifex, publicanus, imperitus, illiterains, ex Palestina
regione longinqua venientes, philosophis, oratoribus,
dicendi perilis, ex patria expulsis omnibus, brevi
temporis spatio illos vicerunt, cum periculis multis ,
populis et regibus ipsos oppugnantibus, ipsa pugnante
unatura ; temporis antiquitate, obsistente etiam longa
consuetudine, armatis demonibus, diabolo in acie
stante ¢l omnia movenle, reges, principes, populos ,
genles, urbes , barbaros , Gracos, philosophos, ora-
tores, sophistas, scriplores, leges, tribunalia, suppli-
cia varia, mortes innumeras et diversas. Altamen
hxe omnia ita repulsa sunt et cesserunt, loquentibus
piscatoribus , pevinde ut tenuis pulvis, qui vehemen-
tium ventorum impetum ferre nequit. Discamus ergo
sic cum Grecis disputare, ut ne simus tamquam be-
sli et pecora; sed parati semper ad spem nostram
tuendam. Et interim hoc caput meditemur, quod non
parvum est, illisque dicamus : Undenam infirmi for-
tes illos vicerunt, duodecim universum orbem ? iique
non iisdem utentes arinis, sed nudi contra armaltus
pugnantes?

5. Apostolorum victoria mirabilis; exemplo magis
quam philosophia preedicandum. — Dic enim, si duo-
decim viri rei wilitaris imperiti in armatam puguato-
rum innumerabilium aciem irrumpentes, non inermes
lantum, sed etiam corpore infirmi, ab illis nihil male
paterentur, neque iunumerabilibus telis impetiti sau-
ciarentur ; hLabentes autem tela infixa corpori nudo,
omnes prosternerent , non armis utentes , sed manu
ferientes ; deinde alios occiderent, alios captivos ab-
ducerent, nullis acceptis vulneribus : an quis diceret
rem talem gestam humanam esse ? Atqui apostolicum

trop:eum longe illo mirabilius est. Longe enim mira-

bilius est quam nudum non vulncrari, qucd imperitos
ct illiteratus atque piscator tantam superet dicendi
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vim, ac neque a paucitate, neqye a paupertate, neque
a periculis, neque a previa consuctudine, nec a seve-
ritate rerum quas pracipiebant , neque a quotidianis
mortibus, neque ab eorum qui decepli fuerant multi-
tudine , neque ab eorum qui deccperant auctoritale ,
impedirentur. Sic ergo illos prosternamus et contra
ipsos pugnemus : ac vita prius, quam sermone, jm-
petamus illos. floe enim magnum certamen est , hiee
ratiocinalio est, cui contradici non possil, quz per
opera proccdit. Etiamsi enim innumera verbis philo-
sophemur, si non meliorem quam illi vitam exhibea-
mus, nullum est lucrum. Non enim dictis atiendunt ,
sed facla nosira examinant, et dicunt : Tu prior ver-
bis tuis obtempera, et tunc alios admone. Quod si
cum dicis innumera esse bona in futuro seculo, quasi
illa non sint, prasentibus addictus videaris, credibi-
liora miki sunt facta quam dicta tua. Cum epim video
te aliena rapientem, de iis qui defuncti sunt ultra
modum lugeniem, aliaque multa prave agenlem,
quomodo tibi credam dicenti resurrectionem esse?
Etiamsi enim hzc non dicant, hiec cogitant et in
_ mente versant. Et hoc impedit, quominus infidelcs
Christiani fiant. Inducamus ergo illos per vitam no-
stram. Multi et illiterati viri philosophorum mentem
ita perculsere, utpote qui opcrum philosophiam exhi-
berent, et vocem tuba clarjorem per vil® institutum
et philosophiam emitterent : hxc quippe lingua for.
tior est. Cum enim dicam, non oporiere injuriarum
meminisse, deindeque Grzco innumera inferam ma-
la, quomodo potero verbis illum inducere, cum gestis
ipsum depellam? Venemur ergo illos per vitx insti-
tutum, et per hasce animas ®dificemus Ecclesiam, et
has congeramus divitias. Nihil est anima a:quiparau-
dumn, ne totus quidem mundus. liaque etiamsi innu-
meras pauperibus pecunias erogaveris, nihil tale effi-
cies quale is, qui vel unam animam convertit. Qui
enim educil pretiosum ex vili, quasi os meum erit (Jer.
15. 19), inquit. Magnum quidem bonum est egenorum

misereri; sed nihil tantum, quantum ab errore libe-
rare : qui enim hoc facit, Paulo et Petro similis est.
Licet enim illorum preedicationem suscipere , non wt
periclitemur quemadmodum illi, et famem, pesiem
celeraque toleremus; jam cnim pacis tempus est;
sed ut alacriter studium exhibeamus. Licet enim domi
sedentes hanc excrcere piscalionem. Si quis habet
amicum, aul cognatum , aut familiarem , hxe faciat,
hxe dicat; et siwilis erit Petro et Paulo. Quid dico,
Petro et Paulo? Os erit Christi : nam Qui educit pre-
tiosum a vili, quasi os meum erit , inquit. Etiamsi bo-
die non persuaseris, cras persuadebis : etiamsi num-
quamn persuaseris, tu perfectsm habebis mercedem :
etiamsi non omnibus persuaseris, ¢x muliis pauces
autrahere polteris ; quandoguidem apostoli non omni-
bus hominibus persuasere, omnes tamen alloquuti
sunt, et de omnibus mercedem habent. Non enim ab
exitu recte faclorum, sed a mente reete operantium
coronas decernere Deus solet. Etiamsi duos jeceris
obolos, accipil, et quod erga viduain fecit, hoc et erga
doctores operatur. Ne itaque , quia non potes orbem
lerrarum servare, paucos despicias, neque ex magno-
rum desidcrio, a minoribus te abstrahas. Si centum
non potueris, decem cures ; si denos non possis, nec
quinos spernas ; si quinos non possis, ne unum de-
spicias ; si unum non polueris, neque sic animo defi-
cias, nec quz penes le sunt cohibeas. Non vides
quomodo in coatractibus, non solum ex auro, sed
eliain ex argento mercalores comsercia exercere so-
leant? Nam si ne parva quidem despiciamus, magna
etiam apprehendemus : si vero parva conlemnamus,
neque ita ipsa facile percipiemus. Sic quisque dives
efticitur parva et magna colligens : sic et nos facia-
mus, ul in omnibus divites facti, regnum cxlorum
consequamur, gratia ct benignitate Domini nostri Jesn
Christi, per quem et cum quo Patri unaque Spiritui
sanclto gloria, imperium, honor, nunc ¢t semper, et
in sxccula seculoruin. Amen.

HOMILIA 1V.

Cav. 1. v. 18. Verbum enim crucis pereuntibus quidem
stultitia est ; fis vero qui salvi fiunt, nobis, virius Dei
est. 19. Scriptum est enim, Perdam sapienliam sa-
pientium . et prudentiam prudentium reprobabo. Ubi
sapiens ? ubi scriba? 20. ubi inquisitor seeculi hujus?
1. Laborantibus et animo fractis etiam salubres

cibi insuaves sunt, amici el necessarii importuni, ne-

(que sepe cognoscuntur, ac videntur inferre mole-

stiam. Sic quoque solet accidere iis qui animas per-

dunt : nam que ad salutem ducunt ignorant , et illos
qui ipsorum curam gerunt molestos esse putant. Hoc
autem fit, non ex ipsa rei natura, sed ex illorum
morbo. Et (uod insani faciunt, cum illos odio habeut
qui ipsorumn curam gerunt, illosque conviciis impe-
tunt : hoc quo.jue faciunt infideles. Sed quemadmo-
dum in jllis qui conviciis impetuntur tum maxime
eorum miserentur ct lacrymantur, utpote qui hoc ex-
tremum esce ®gritudinis indicium putent, quod illi

N

amicissimos sibi non noscant : ita et nos circa Grx-
cos faciamus, el magis quam propter uxores circa
illos ejulemus, quia communcm ignorant salutem.
Non enim ita vir uxorem debet amare, ut nos homi-
nes omnes, illosque ad salutem attrahere, sive Gre-
cus sit, sive quisquis alius. Lugeamus ergo illos, quia
verbum crucis stultitia ipsis cst, cum ipsum sapientia
et virtus sit : nam Verbum crucis pereuntibus , inquit ,
stultitia est. Quia enim verisimile est illos, cum crux
a Gr:ecis irrideretur, ei quic apud illos habebatur sa-
picntia obstitisse et Grxcorum diclis, consolans ipsos
Paulus dicit : Ne puletis rem esse insolitam ac stu-
peadam. Hane res isthire habet naturam, vt a per-
cunlibus virtus ejus non cognoscatur : menic nameue
cpli sunt ac desipiunt. ldeo convicia efferunt, el sa-
lutaria pharmaca moleste ferunt. Quid vero dicis, o
homo? Servus propter te Christus factus est, for-
main servi accipiens, crucifixus est et resurrexit : et
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cum oporteret illum resuscitatum ideo adorare, et
ejus benignitatem admirari; quia quz nec pater nec
amicus nec filius pro te fecit, hec omnia Dominus
operalus est propler e inimicum , qui illum offende-
ras : cum oporteret ergo illum propterea admirari, ut
rem tanta sapientia plenam, stultitiam appellas? Sed
nibil mirum : nam pereuntium est non agnoscere ea,
queze ad salutem ducunt.

Rutiociniis ea que fidei sunt sepe labefactantur. —
Ne turbenmiini igitur : non enim novum neque inex-
spectatum est illud, quod nempe a desipientibus
magna derideantur. Illos vero qui sic affecti sunt,
per humanam sapientiam persuadere non licet : imo
si ita persuadere volueris, contrarium efficis : nam
ca, que rationem superant, sola lide opus habent.
Etenim si ratiociniis persuadere voluerimus, quomodo
Decus factus sit homo, et in vulvam virginalem in-
gressus sit; et si rem fidei non permitiamus, magis
irridebunt illi. Ergo qui ratiociniis id quarunt, illi
sunt qui pereunt. Ecquid dico de Deo? Nam si circa
creaturas hoc facianus, multus sequetur risus. Sit
enim homo, qui velit omnia ratiociniis ediscere, et
tentet tua persuaderi ratione, quomodo lucem aspi-
ciamus ; tu aulem ratiocinio illi persuadere conare.
Sed non poteris : si enim dixeris, quod sufficiat ocu-
los aperire ad videndum, non modum dixisti, sed
quod ficri solet. Cur cnim non auribus videmus, in-
quiet, nec oculis audimus? cur non naso audimus,
nee auribus olfacimus ? Si ergo illo ea de re que-
rente, non possumus horum rationem reddere, et
ille rideat, annon magis nos ridebimus ? Namn si ambo
ex eodem cerebro priucipium habent, amboque
membra vicina sunt, quomodo non eadem ipsa pos-
sunt lacere ? Sed non poterimus causam dicere, neque
modum ineffabilis ¢t variee operalionis ; et si tente-
mus, irridebimur, Ideo Dei polentie et immense
sapienti cedentes, taceamus. Ita ergo si ea, quae
Dei sunt, per externam sapientiam explicare velimus,
winltus sequetur risus, non propter rerum imbecillie
taten, sed propter hominum amentiam. Res enim
magnas nullus sermo potest explicare. Animum au-
tem  adhibe : cum dixero, Crucifixus est, Graecus
dicit : Et quomodo hoc rationi consentaneum est?
sibi non opem tulit cum crucifigerctur et tentaretur
tempore crucis ; et quomodo postca resurrexit, et
aliis opem tulit? nam si poterat, oportebat ante
wortem agere (nam hoc quoque dicebant Jud:ei) :
qui autem sibi ipsi opem uou tulit, quomodo aliis
tulit ?non esthoc, inquit, rationi consentaneum. Jure :
est enim crux, o homo, supra rationem et incflabilis
virtutis. Nam in malis gravibus constitutum, iis ma-
lis superiorem apparere, et sic congressum vincere,
immensx virtutis est. Ul enim in tribus pueris, in-
gressos in fornacem conculcasse flammam mirabilius
crat, quam si ingressi non fuissent; et in Jona, in
cetum incidentem a beflua nihil passum esse multo
majus erat, quam §i non incidisset : sic et in Christo
longe mirabilius fuit mortuum solvisse mortem, quam
i mortuus non fuisset. Nc dicas ergo, Cur sibi opem

non tlitin cruce? Nam cum morte confligere vole-
bat. Non descendit de cruce, non quod non posset,
sed quod nollet. Eum enii quem mortis tyrannis de-
linere non potuit, quomado clavi crucis detinere
potuissent ?

2. Sed hac nobis nota sunt, infidelibus non itenr.
ldeo dicebat, verbum crucis pereuntibus stultitiam
esse, nobis autem salutem consequentibus, virtutem
esse Dei. Scriptum est enim : Perdum sapientiam sa-
pientium, et prudentiam prudentium reprobabo. Nihil
grave hactenus posuit, sed primo ad Scriptura testi-
monium venit, et tunc fiducia inde assumpta, vehe-
mentiore utitur sermone, et ait : Nonne stultam [fecit
Deus sapientiam hujus mundi ? ubi sapiens? ubi scriba ?
ubi conquisitor hujus swculi? nonne stultam fecit Deus sa-
pientiam hujus mundi? 21, Nam quia in sapientia Dei non
cognovit mundus per sapientiam Deum, placuit Deo per
stultitiam preedicationis salvos facere credentes. Cuin
disisset, Scriptum est, Perdam sapientiam sipicntium,
cx rebus demonstrationem inducit, dicens : Ubi sa-
piens? ubi scriba? simul et Judxos et Gracos per-
stringens. Quis enim philosophus, quis eorum qui in -
syllogismis versali sunt, quis ex iis qui Judaica no-
runt, salutem dedit et veritatem docuit ? Nemo ; scd
totum piscatorum fuit. Cum propositum ergo conclu-
sissct, illorumque fastum depressisset, ac dixissel :
Nonne infatuavit Deus sapientiam hujus mundi? cau-
sam etiam dicit propter quam hic ita facta sunt. Quia
enim in sapientia Dei, inquit, non cognovit mundus
per sapientiam Deum ; crux apparuit. Quid sibi vuht
autem, In sapientia Dei? In ea qua: apparuit per
opera, per qu cognosci voluil. Propterea enimn et
haec et similia probavit, ut convenienter ex iis qu
cernuntur Conditor in adwmiratione haberetur. Ma-
gnum est cxelum, et immensa terra : Conditorem ergo
mirare. Nam magnum hoc czlum non modo ab eo
factum, sed Tacile factum est, et immensa terra gnasi
nihil producta fuit. Ideo de illo quidem dicit, Opera
digitorum tuorum sunt cali (Psal. 101. 26), de terra
autem, Qui terram fecit tamguam nihil. Quia ergo per
hanc sapientiam noluit Deum cognoscere, per stulti-
tiam, que esse videtur, predicationis persuasit; non
per ratiocinia, sed per fidem. De c®tero ubi sapientia
Dei est, humana non ultra est opus. Nam dicere eum,
qui hunc tantum mundum creavil, Deum esse oportere
immensa ct ineffabili virtute preditum, humane sa-
pientire erat sic ratiocinari, et per hxe illum com-
prehendere : nunc autem non ratiociniis, sed fide
sola opus est. Nam in crucifixum et in sepultum
credere, et certum habere eumdem ipsum resur-
rexisse ac superne scdere, id sapientia non eget ne-
que ratiociniis, sed fide. Apostoli enim non cum
sapicntia prodiere, sed cum fide, fueruntque externis
sapientibus sapientiores ¢t sublimiores, et tanto ma-
gis, quanto majus est ea quae Dei sunt fide suscipere,
quam ratiocinia movere : hoc enim humanam supe-
rat mentem. Quomodo autem perdidit sapientiam ?
Per Paulum ct similes nobis cognitus, ostendit illam
inutilem essc. Ad suscipiendan cnim evangelicam
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pradicationem neque sapiens juvatur a sapientia,
neque imper:tus l2di ur ab ignorantia. Sed si quid
eporieat admirabile dicere, imperitia ad suscipiendum
opporiunior et facilior esi, quam sapientia. Pastor
evim et rusticus hanc citius suscipiet, ratiocinia
comprimens, €t Domino se dedens. Sic ergo ille sa-
pientiam perdidit. Quia enim prior seipsam dejecit,
ad nihil dcinceps utilis est. Cum oporteret enim eam
sua indicare et per opera Deum videre, noluit. ldeo
si se jam inducere vellet, non potest; non enim res
ita sz habent: hac enim ad cognitionem Dei via longe
major illa est. ldeo fide et simplicitate opus est : il-
lam oportet semper quaerere el externaz sapientie
aoteponere; nam Stultam fecit Deus, inquit, sapien-
tiam, Quid est autem, Stultam fecit? Stultam esse
ostendit ad fidem eomprehendendam. Quia enim
altum sapiebant de illa, ipsam cito confutavit. Qua-
nam iila sapientia, qua caput bonorum non inveniat ?
Effeciv igitur, ut illa stulta appareret, quia illa se
primam refellit. Si enim quando ratiociniis licebat
invenire, nihil oslendit: nunc cum res feruntur ma-
jores, quomodo quidpiam perficere polerit, cum sola
fide opus est, non facundia? Stultam ergo illam
ostendit Deus. Placuit autem ipsi per stultitiam pris
dicationis salutem donarc; stullitiam qu: vere non
talis est, scd talis esse videtur. lloc porro majus est,
quod non aliam sapientiam illa excellentiorem indu-
«eus, per cam, que stultilia videbatur esse, supera-
vit. Platonem quippe ¢jecit, non per alium sapien-
tiorcin philosophum, sed per ignarum piscatorem :
iia enim et major clades fuit et splendidior victoria,
Deinde crucis virlutem ostendens ait : 22, Quoniam
o Judai signa petunt, el Greci sapientiam querunt :
93. nos autem pradicamus Christum crucifizum, Judmis
quidems scandalum, gentibus autem stultitiam, 24. ipsis
untem wocalis, Judeis et Greecis, Christum Dei virtu-
tew et Dei sapientiam.

3. Magna est dictorum prudentia. Vult enim di-
cere quomudo per contraria vicit Deus, el quomodo
prdicatio non sit humana. Hoe autem vult signifi-
care : Cum dicimus, inquit, Judxis, Credite, respon-
dent, Mortuos suscitale, sanate damoniacos, osten-
dite nobis signa. Nos autem quid ad hae dicimus?
Crucifixus et mortuus e¢st is qui predicatur. lloe
vero pessit non modo nolentes non autrahere, scd
ctim volcntes repellere : attamen non repellil, sed
attrahit ct detinet et vincit. Rursumn Graci a nobis
sxiguut cloguentiam et sophismatum gravitalem. Nos
autem his quoque erucem pridicamus : et quod
Judzis imbecillitas esse videtur, hoc Gracis est
stultitia. Cum autem illis non modo ea quz petunt
won pricbemus, sed eliam pelilis contraria damus ;
erux enim nonn modo signum noun videtur esse, sed
etiam, si ratione examinetur, signi ademptio putatur ;
mec modo non vidctur virtulis demonstratio, sed
eliam imbecillitatis argamentum, nec modo non sa-
pientie ostensio, sed etiam stultiti:e suspicio : cum
ergo signa el sapienliam quxrcntes, non solum
80n accipiant ea quix petunt, scd contraria iis que
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desiderant audiant, ac deinde per contraria persua-
deantur ; quomodo non ineffabilis fuerit ejus qui pree-
dicatur virtus?

Christus per conlraria persuadet, quomodo. —
Quemadmodum si cui eorum, qui fluctibus jactan-
tur et portum dcesiderant, non ostendens porwun, sed
aliam pelagi pariem s®zviorem, posses efficere, ut
gralias agens sequerelur ; vel si medicus saucium et
medicamenta cupientem, non pharmacis, sed iterum
urendo pollicens se sanum reddituruin esse, ad se
illum attraheret; hoc enim magne virlutis esset :
ita et apostoli non modo non per signum, sed etiam
per rem, que signis contraria esse videbatur, su-
peraverunt. Quod etiam in ceco Ghristus fecit. Cum
vellelt enim ipsum curare, per rem qua czcitatem
augeret, illam sustulit ; nam lutum imposuit. Ut
ergo per lutum cecum sanavit, sic orbem terre per
erucem adduxit : id quod scandali additio erat, non
sublalio scandali. Sic etiam in creatione fecit, con-
traria contrariis apparans. Arena quippe mare cinxit,
inlirmo validum refrenans : aqu# terram imnposuit,
molli et fluido densum et solidum imponens. Per
prophelas quoque parvo ligno ferrum eduxit. Sic et
cruce orbem atiraxit. Quemadmodum enim aqua ter-
ram gestat, ita crux orbem terra portat. Magn igitur
virtulis ¢t sapientix argumenlum est per contraria
persuadere. Crux enim scandalum esse videtur; et
tamen non solum non offendiculo est, sed etiam
trabit. ILec itaque omnia cogitans Paulus, et obstu-
pescens dicebat : Quod stultum est Dei, sapientius
est hominibus ; et quod infirmum est Dei, [orlius est
hominibus. Stultumn et infirmuin dicens, de cruce lo-
quilur, non quod est, sed quod videtun esse signifi-
cans : nam sccundum jllorum opinionem respondel:
Etenim quod per syllogismos plilosophi facere non
potucre, hue perfecil ea que videbatur esse stultitia.
Quis ergo sapicntior, is qui mullis persuadet, an is
qui paucis, imo vero nuili? is qui de rebus maximis
persuadet, an is qui de iis, que non oporteret*?
Quantum laboravit Plato circa lineam et avgulum
ct puactum, ac de numeris paribus et imparibus, et
inter se xqualibus et inequalibus ac de similibus ara-
nearum telis (hae enim in wiiliora vite suut, quan
hujusmodi textura ), el cum nec parvum nec maghuin
inde fructum attulisset, sic vitam finivit? quanium
laboravit ut ostenderet animam esse immortalem, ct
nihil clarum dixit, ac cum nemini auditorum id per-
suasissel, sic diem obiit? Crux autem per ignaros ho-
mines persuasit, imo persuasit toti orbi terrarum;
non de levibus rebus disserens, sed de Deo el de
vera religione, deque evangelico vile instituto, ae
de futuro judicio, atque rusticos indoctosque omnes
fecit philosophos. Vide quomodo quod stultum est
Dei, sapicntius sit hominibus, et infirmum fortius,
Quomodo fortius ? Quod Ltum orbem pervaseris, et
omnes vi ceperit, et quod innumeris Crucifixi nomen
exstinguere conantibus, contrarium evenerit : hoe

' Reg. habet, guae non sunt, | ro, que noi oporteret.
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nomen floruit , et majorem in modum accrevit ; illi
vero pericrunt el in exitium ruerunt : ac viventes ad-
versus mortuum bellum gerentes, nihil potuere. Ita-
que quando me mortuum Graxcus dicit, tunc ostendit
se admodum stultum esse ; quando ego, qui ab illo stul-
tus esse exislimor, sapiente sapientior appareo : cum
me vocabit infirmum, tunc seipsun infirmiorem osten-

det. Qua enim per Dei gratiam recte agere potuerunt

publicani et piscatores, hirc philosophi, tyranni, et
ut ita dicam, lotus orbis innumera circumcurrens,
ne imaginari quidem potuit. Quid enim crux non in-
duxit ? De immortalitate animz sententiam, de re-
surrectione corporum, de despectu prxsentium et
de futurorun desiderio. Homines angelos fecit, et
omnes ubique philosophantur, ennemque virtutem
exhibent.

4. Sed etiam apud illos, inquies, multi mortem
comempsel;e. Quinam, quxso? an ille qui cicutamn
bibit ? Sed si velis, innumeros tales ex Ecclesia pro-
feram. Si cnim liceret ingruente persequutione epota
cicuta excedere, essent omnes illo clariores.

Socrates coactus cicutam bibit. Martyrum cruciatus.
— Alioquin antem bibit ille, cum non liceret sibi
aut bibere aut non bibere; sed vellet nollet hac
oportuit facere : quod noh virtutis, sed necessitatis
erat. Nam latrones et homicide, sententia judicum
damnati, graviora passi sunt. Apud nos autem con-
trario modo res se habet : non enim inviti martyres
passi sunt, sed sponte, et cum pences illos esset non
pati, adamante quolibet firmiorem exhibucre virtu-
tem. Non mirum ergo est, si ille cicutamn biberit,
cum non possel a tali potu abstinere, et ad extremam
provectus essct scnectutem : dicebal enim sc annos
scpluaginta natum qnando vitam contempsit, i tamen
hoc sit contemnere : non enim cgo illud dixerim ,
imo neque ullus alius. Scd ostende mihi aliquem in
tormentis pro pia religione perseverantem, ul ¢go
innumeros ubique per orbem proferam. Quis effossis
unguibus, id fortiter tulit ? quis , cum eruerentur ar-
ticuli ? quis, cum corpus ejus discerperetur el separa-
tur a capite Tquis, cumn ossa capitis extraherentur ? quis
in sartagine frequenter positus ? quis in lebetein inje-
ctus? Haee mihi ostende. Nam ex cicuta mori perinde
est akque dormientem permancre : mors enim hujus-
modi somno suavior esse dicitur. Quad si qui etiam
tormenta pertulerunt, horum certe laus periit : pro
turpi cniin causa pericrunt ; alii ut qui scereta reve-
lassent, alii ut qui tyrannidem affectassent, alii in
turpissimis rebus deprehensi : alii frustra et temere,
nulla de causa, sese detulerunt. Sed non ita apud
nos. Ideo illorum quidem gesta tacentur; hxc vero
florent et in dies accrescnnt. Quod cogitans Paulus
dicebat : Infirmum Dei fortius cst omnibus homini-
bus. Quod enim divina sit preedicatio, inde etiam ma-
nifestum est. Undenam in mentem venit duodecim
hominibus iisque ignaris, in lacubus, fluviis ct deserto
manentibus, ut res tantas aggredcrentur ; et iis qui
nuwnquam fortasse in urbem et in forum venerant, ut
contra totum orbem aciem instruerent ? Quod enim

formidolosi essent et pusilli animi, ostendit ille, qui
de iis scripsit, qui id non recusavit, neque illorum
obtegere vitia voluit : quod maximum est veritatis
argumentum. Quid igitur ille de illis dicit? Quod
Christo comprehenso, post innumera edita miracula
alii fugerint, ille vero aliorum coryphzus ipsum ne-
gaverit. Undenam ergo illi , qui vivente Christo Ju-
dzorum impetum non tulerant, illo mortuo et sepulto,
cum non resurrexisset, ul vos dicitis, neque alloquu-
tus illos fuisset, neque animum indidisset, contra
tantum orbem terre aciem instruxerunt? Annon apud
se dixissent, Quid hoc est ? seipsum non poltuit ser-
vare, et nos proteget? sibi opem non tulit vivus , et
nobis manum tendet mortuus ? ipse vivus nullamsub-
egit gentem, et nos toli orbi, ipsius prolato nomine,
persuadchimus ? et quomodo non contra rationem
fuerit, hicc non solum facere, sed etiam cogitare ?
Quamobrem palam est, si non vidissent il'um resur-
rexisse , magnunique polentie ejus habuissent argu-
mentum , non tanlam jacturos fuisse aleam. Etiamsi
enim amicos habuissent innumerabiles, annon statim
omnium sibi inimicitiam attraxissent, dum antiquos
mores amoverent , et patrios terminos transferrent ?
nunc autem omnes habuere sibi hostes el proprios et
alienos. Etiamsi enim propler externa omnia venera-
biles fuissent, annon omnes ipsos exsecrati fuissent ,
quod novum vite institutum inducerent ? nunc autesa
deserti erant ab omnibus, et consentanenm erat, ut
vel indein omniun odium et contemptumincurrerent.
Quos enim vis dicere ? Judxros ? At ingenti illos odio
prosequebantur ex iis, que contra magistrum facta
fuerant. An Grzecos ? AL hi non minus quam illi ipsos
aversabantur ; idque norunt maxime omnium Gr:vei.
Plato enin, qui novam voluit instituere rempublicam,
vel potius partem reipublicee, qui nou deorum no-
mina mutavit, sed acla et gesta alia pro aliis induxit,
in periculum venit, ne ex Sicilia cjcctus (a) morte
afficeretur : quia autem hoc non accidit, libertatiem
ipse amisil. Lt nisi barbarus quidam Sicilie tyranne
mitior [uissct, nihil prohibuisset quominus philoso-
phus in alicna terra servituti addictus esset. Atqui
non par res cst, ea qux ad regnum pertinent inno-
vare, et quic ad religionemn : hoc enim maxime homi-
nes conturbat ¢t commovet. Nam dicere, Ilic et iste
hanc uxorem ducant, et, Custodts hoc modo sint
custodes, non mulium turbare possunt,, com maxime
in libro scripta sunt, nec multum curat legislator, ut
scripla in opus exeant : at dicere, cos qui coluntur
non esse deos, sed dirinonas, cum qui crucilixus fuit
Deum esse, scitis quantam accenderit iran, quantum
excitaverit bellum.

5. Protagoras et Theodorus athei. — Nam apnd illos
Protagoras (b), quia ausus est dicere, Non novi devs,

(a) De Platone ejusque in Siciliam transitu, et de reditu
ex eadem , vide Plutarchum in Yita Dionis, et Diogencm
Laertium in rlatone.

(b) De Protagora hec habet Cicero lib. 1 de Natura deo-
rum, c. 23: Nam .ibderiles quidem Protagoras, cwjus a te
modo menlio facta est, sophistes temporibus illis vel maxi-

mus, cum in principio libri sui sic posuissel de diis, neque
ut sinty neque ut non sint, stheniensium jussu irbe aque
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saon orbem circumiens et praedicans, sed in una civi-
tate, de extremis periclilatus est. Diagoras vero
Milesius (a), et Theudorus atheus cogrominatus,
quamsis anricos haberent et dicendi fsculiatem, et cx
philosophia in admiratione haberemar , nihil tamen
coram ipsos juvit. Et maguus ille Socratces, qui apud
iHos philosophia superubat omnes, iden cicatam ebibit,
quod suspicio esset, illum in iis, que de diis scripse-
rat, aliquid mutavisse. Quod si innovationis suspicio
sola tantum periculi creavit viris philosophis ctsapien-
tibus , qui ingentem sibi pepererant existimationem,
et non modo non potuere quod volcbant perlicere,
scd etiam ipsi et vita et patria exciderunt ; quomodo
non niraris ¢t obstupescis, piscatorem videns in
orbe tot tantaque patrantem, quee studebal perficien-
tem et barbaros Griccosgue amnes snjerantem ? At
hi, inquics, non deus alicnos inducebant sicut illi.
Hoc ipsumn maxime mirabile mili dicis , quia duplex
erat innovatio, ct quod eos qui tunc colebantur tolle-
rent , et quod Crucifixum privdicarent. Undenam ad
ca prudicanda permoti sunt? undenam audent de
fine suo confidere ? quusnam ante se vidcramt tlem
remn bene gerentes? annon omnes deos colehant ?
annon omnes elementa in deos refercbant ? annon di-
versus eral impietatis modus ! Allamen omuia ag-
gressi sunt, et ke sustulerunt, ac brevi tempore
totum orbem tamquam alis instructi percurrerunt,
nen pericula curantes, non morles, non rei difficulta-
tem, non pancitatem suorum, non multitudinem ad-
versantium, non polentiamy, non sapicntiam inimi-
corum. llis quippe ownibus majora habebant anxi-
lia, Crucifixi nempe qui resurrexeral potentiam. Non
ita mirabile fuisset, si bellum scnsibile in totum or-
bem inferre voluissent, ut mirum est illnd quod nunc
factum est. Nam lege belli licebat adversus inimicos
stare, cl contraria occupata regione, sic contra hestes
aciem iustrucre, alque occasionem accipere invaden-
di et manus conserendi. Hic autem non ita. Non
cnim exercitum proprium habchant, sed cum ipsis
inimicis permixti erant, ct sic illos vincebant, atque
in mediis inimicis versautes, illorum impelus pro-
pulsabant et superabant, alque victoriam reportabant
splendidam, qua prophetiam implebat dicentem : k¢
dominaberis in medio inimicorum {uorum (Psal. 109.
2). lloc enim maxime staporem injiciebat, quod cum
eos tencrent inimici, atque in carcerem et vincula
conjicerent, non modo ipscs non superarent; sed
agro est exlerminatus, librique ejus in concione combusti.
KX quo equidem cxistimo tardiores ad hanc senlentiam pro-
fitendum mulios esse fuctos, quippe cun penam ne dubita-
tio quidem effugere poluisset.

(a) Error est in omnibus Editis et Manuscriptis, cum Dia-
goras dicitur Milesius, qui erat Melius sive ex insula Melo,
ut testificatur Suidas. Ante illum Cicero dixerat I. 1 de Na-
tura deorum, c. { : Nullos esse onuiino deos, Diagoras Me-
lius et Theodorus Cyrendicus putaverunt. Cum ergo Manu-
scripti et Editi omnes Milesins habeant, error fortasse Chry-
sostomi fuerit. Haee de Diagora. De sequenti vero quastio
est. Editi omnes riodorus mnt, Rregius vero Codex Theo-
dorus, cul favet locus allatus Cicerounis, qui cuin Diagora
Theodoram conjunxit, ¢t utrumque nullos esse deos puta-

vixse dixit. Mic atheus vocatus est teste Suida. De Socrate

sostea agit Chrysostomus. Ille cicutam bibere jussus est,
Q¥ res omuium ore fertur.

Patnor. Gu. LXI,

postea ante illos procumberent , flagellantes ants
flagellatos , vincientes ante vinclos, persequentes
ante pulses. Ikee porro omania Grezcis dicimus, imo
his plara; magna quippe est veritatis ubertas. Si
enim argumentum sequamini, omues vos docebimus
adversus illos concertationem. luterim vero hic duo
cemservemus capita : quomodo infirmi fortes supera-
rint ; et quomodo ipsis venisset in mentem cum tales
essent lalia consilia suscipere, nisi divino potiti fuis -
sent auxilio.

6. Et nostra quidem hactcnus. Nos autem operibus
vilam recte geramus, el copiosum virtulis ignem
accendamus. Luminaria enim estis, inquit, in medio
muudi fulgentes (Philipp. 2. 15) : et singulis nostrum
majorem Deus dedit usum, quam soli; majorem
quam cxlo et terre et mari, et tauto majorem,
quanto spiritualia sensibilibus pracellunt. Cum ergo
solis circulum conspicimus ¢t pulchritudinem, corpus
et splendorem astri admiramur, cogitemus majorem
et meliorem in nobis esse lucem ; ut etiam graviores
tenchras, nisi attendamus : nam nox profunda totum
orbemn occupat. Hanc igitur evertamus et solvamus.
Nox non in Lareticis et Grecis tantum, sed etiam in
multis qui nobiscum sunt, tam in dugmatibus, quam
in vita. Multi enin resurrectioni non credunt , multi
genethliaca scntentia se muniunt; alii observationi-
bus student, necnon vaticinationibus, auguriis et
symbolis ; alii ligaminibus et incantationibus utuntur.
At adversus illos ctiam postea dicturi snmus , posi-
quam sermonem contra Gracos absolverimus : inge -
rim vero illa qua dicta sunt retinete , ¢t mecum ad
pugnam accedite, per vite institutum illos ad nos
attrahentes et transferentes. Etenim, quod semper
dico, eum qui philosophiam docet, aportet primo per
seipsum hoc docere , ct auditoribus esse desiderabi-
lem.

Quomodo Greeci de fide sunt imbuendi. — Simus
ergo desiderabiles, et Gracorum nobis benevolen-
tiam attrahamus. Erit autem illud, si parati simus
non solum ad beune faciendum, sed etiam ad male
patiendum. Non videmus infuntes, quando a paren-
tibus gestati, quomodo plagis portantis se genas ver-
berent, et quam libenter concedat pater filio ut iram
expleat, et gunando videt iram explevisse , latetur?
Ita et nos faciamus, et quemadmodum patres filios,
sic Graeos alloguamur. Infantes quippe sunt Grasci
omnee : et quidam apud illos hec dixerunt, quod
s>mper pueri sint, et nullus sit senex Gracus. Pueri
autem de re utili nulla curant. Sic etiam Graci sem-
per lndere volunt, et humi jacent et quie humi sunt
affectant. Pueri autem sxpe, cum de rehus necessa-
riis loguimur, dictorun uikil semtiunt, sed semper
rident. Ita ctiam Graci, cum de reguo disserimus ,
rident : et sicut ex ore parvulorum sx:pe multa de-
cidente saliva, cibus et potus inquinatur : sic et verba
ex ore Grecorum flucntia, vana sunt ct impura; et
si necessarium dederis cibum , prabentes maledictis
inccssunt et ferri debent. Pueri quoque cum furem
vident ingressum, et qux intus sunt auferentem,
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non modo non arecnt, sed ctiam insidiatori arrident :
si vero calathiscun et sistra auferas, aut alind quid-
piam Indicrum, agre puellus et indigne fert, se di-
lacerat, solum pulsat. Sic et Graei quogue, diabolum
videntes omnia paterna bona, qux vitam sustentant,
diripientem, rident, et taniquam ad amicum accur-
runt : si quis autem possessionem, aut divitias aut
puerile guidpiam aufcrat, lamentantur, se discer-
punt : ac sicut pueri sine sensu nudantur, ncc eru-
bescunt : ita et Grieci enm scortis et adulteris volu-

tali, natnrxe leges nudantes, et nefirios inducentes
coitus, non convertuntur. Plausistis valde et lauda-
stis; sed cum plausu providete, ne de vobis etiam
hxe dicantur. Quapropter omnes rogo , viri estole :
nam si nos pueri simus, quomodo illos iustituemus
ut viri sint? quomodo ab infantili insipicntia arcehi-
mus itlos ? Simus ergo viri, ut perveniamus ad men-
suram alalis a Christo definitam et futura adipisca-
mur bona, gratia et benignitate, ete.

HOMILIA V.

Car. 1. v. 26. Videte enim vocationem vestram, fra-
Irzs, quia non mulli sapientes secundum carncm,
non multi potentes, non mulli nobiles : 27. sed que
stulta sunt mundi, elegit Deus, ut confundat sa-
pientes.

1. Cum dixisset, id quod stultum est Dci sapien-
tius esse hominibus, ostendit humanam sapientiam
abjectam luisse, et ex teslimonio Scriplurarum el ex
rerym eventu : ex lestimonio, cum dicit : Perdam
sapientinm sapientium : ex evenlu, per interrogatio-
nem loyuens ac dicens : Ubi sapiens? ubi scriba?
Rursum ostendit rem non esse novam, sed antiquam,
ut que jam olim fuerit prafigurata et preedicta. Seri-
plum est enim, inquil, Perdam sapientiam sapientium.
Cum his ostendit, hec utiliter et provide facta fuisse:
quia enim in sapientia Dei, inquit, non novit mundus
Deum, placuit Deo per stultitiamn pradicationis salvos
facere credentes : et quod crux sit ineffabilis poten-
tie et sapicnti:e argumentum, et quod mullo majus
sitid quod stultum est Dei, quamn humana sapientia.
El hac rursum non per doctores, sed eliam per disci-
pulos ostendit : Videte enim, inquit, vocationem ve-
stram. Non modo enim doctores idiotas, sed etiam
discipulos 1ales elegit : Non enim mulii sapientes, in-
quit, secundum carnem. Sic ostenditur hoc et validius
ct sapientius, cum et muliis persuaseril et insipicn-
tibus persuaserit. Nam diflicillimum est idiotx: per-
suadere, maxime cum de rebus necessariis el magnis
sermo est. Allamen persuaserunt; et hujus rei testes
vocat illos : nam ait, Videte vocationem vestram, fra-
Ires, considerate, scrutamini. Nam quod idiote et
fgnari dogmata adeo sapientia omniumque sapientis-
sima susceperint, id maguae docloris sapientie te-
stimonium est. Quid sibi vult autem illud, Secundum
carnem? Si spectetur id quod apparet, et prisens
vita atque externa institutio. Deinde ne vid. atur sibi
§psi adversari ( nam proconsuli persuasit et Areopa-
gite nec non Apollo, aliosque videmus sapicntes ad
praedicationem  accessisse ) ; non dixit, Nullus sa-
piens; sed, Non multi sapientes. Non enim ex con-
siituto indoctos vocabal, et sapicntes relinquebat;
sed hos etiam admiuebat, at longe plures illorum.
Quare? Quia qui sapiens est sccundum carnem, multa
plenus est insipientia : et hic maxime stultus est,
quando corruptam doctrinam ejicere non vult. Ac
queladmodum medico artem suam docere vo'ente,
qui psuca sciunt et male contrarioqie mado arle

uluntor, atque eam retinere contendunt, non facile
disciplinam adwmiserint ; qui vero nihil sciunt, facile
dicta suscipiunt : sic et hac in re factum est ; indo-
cti magis persuasi sunt : summam enim non habe-
bant arrogantism, cum non putarent se sapicntes
essc. llli nempe maxime stulti sunt, qui ratiociniis
illa permittunt, quze non possunt nisi per fidem inve-
niri. Quomedo enim si, cum faber xrarius forcipe can-
dens ferrum extrahat, iste manu il facere contendat,
illum cxtreme dammabimus amentie : ita et philo-
sophi, qui per se hwc invenire conati sumt, fidem
probro affecerunt. ldeo nihil eorum que perquire-
bant invenerunt. Non mulii potentes, non multi nobi-
les. Nam et hi fastu pleni sunt. Nihil autem ad Dei
cognitionem sic inutile est, ut arrogantia et divitia-
rum amor. Efficiunt enim illa, ut prazsentia admi-
rentur et futororum nullam rationem habeant : et
curarmn multitudine aures obstrnumt. Sed que stulta
sunt mundi, elegit Deus. Quod maximum est victorie
signmn, cum per indoctos vincit,

2. Non enim tanto pudore afliciuntur Graei, quan-
do per sapientes super:antur : sed tune maxime pu-
det illos, cum viderint artificem et forensem plus
quam illos philosopha:item. ldeo ipse dicebat, Ut
confundat sapientes. Neque hic solum illud fecit, sed
etiam in aliis vile commodis. Etenim infirma mundi
elegit, inquit, ut confundat fortia. Non enim indoctos
solum, sed eliam pauperes, viles, abjectes vocavit,
ut in potentia constitutas humiliaret. 28. Et ignobilia
ntundi et contemptibilia, et ea quee non sunt, ut ea que
erant destrueret. Et gnaenain vocat, que non sunt?
Eos, qui nihil esse putantur, quod in uullo sint pre-
tio. lta magnam oslendit potentiam, cum per eos,
qui nihil videntur esse, magnos dejicit : id quod
etiam alibi dicit : Virtus mea in infirmitate perficitur
(2. Cor. 12. 9). Est enim magna potentia, abjcctos,
qui nullam umquam disciplinam atligerant, repente
de iis, que supra crlos sunt, docere plilosophari.
Nam et medicumn et oratorem et alios omues tunc
maxime niiramur, cum indoctos adinodum insti-
fuunt et erudiunt. Si vero magnum miraculum est
arlis rationes indoctis inculeare ; multo magis tanta
philosopliie rationes. Non pro miraculo tantum
edendo, neque ut potenliam suam ostenderet, id
fecit, sed ctiam ut arrogantes reprimeret. ldeoquo
antea dicebat, Ut confundat sapicntes, ut ea quee erant
destrueret ; ct hic rursus : 29. Ut non glorictur omnis
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care in conspectu Dei. Omnia enim Deus ideo facit,
(a) (ut superhiam et arrogantimn reprimat, ut ja-
clationem (lollat : et vos in ho¢ perstatis ? Omnia
facit], ut nihil nobis imputemus, ut omnia Deo ad-
scribamus : et vos huic ct illi vos addixislis? Et
quan veniara consequimini? Nam ostendit Deus fieri
non posse ul nostra solum opera salutem assoqua-
mur; et hoc ab initio fecit. Neque enim tumn pote-
raut homines per se servari, sed oportebat obeuntes
caeli pulchritudinem, terre magnitudinem, et aliarum
eveaturarum corpus, sic adduci ad rerum Opificem.
Haoc porro fecit jam ante reprimens fuluram sapien-
tiz vanam opinionem. Quemadmodum si ¢uis ma-
gister, cum jusserit discipulum sequi quocumque
dueatur, ubi viderit illum praevenire et velle a seipso
cancla discere, sinens illum errare, ostendit il-
han won sibi sufficere ad disciplinain , et tunc

que sna snut indaeit : ila et Deus jussit initio se-
qui per rerum creatarnm eomprehensionem; quia
vero noluerunt , cum experientia docuisset illes nou
sibi suflicere, tunc ipsos ad s¢ alio modo ducit : pro
tabula dedit mundum. Neque in his meditati sunt
philosophi, neque illi obseqni volueruni, neque hane
al ipsum ingredi viam, quam: ille jusserat. Aliam ille
induxit viam priore clariorem, que persuaderet ho-
minem solum non sibi ipsi sutficere. Tunc enim lice-
bat ratiocinia movere, cl externa uti sapicntia, per
res creatas ductos : nunc autem nisi quis stultus fiat,
id cst, nisi omne ratiocinium et omunem sapientiam
evaouet ac fidei se tradat, servari nequit. Non parum
igitur est, quod cuin viam facilem reddiderit, mor-
bum quoque inde ortum evalserit, ut non glorientur
hemines noque altum sapiaut : Ut non glorietur om-
wis caro. Winc enim pcecatum ortum est, quod Dei
legibus se sapientiores esse contenderint, nolentes
i\a discere ul itle constituit. Propterea neque sic om-
nino didierrant. Sic etiam factum est ab initio. Dixit
Adamo, Hoc fac, hoc ne feceris. lile se plura reper-
turum sperans, obsequutns non est, et quod habebant
perdidit. Dixit iis qui postca fuere, Ne in re ereata
consistite, sed per illam Creatorem contemplamini.
Hii autem, quasi quid dictis sapienting invenissent ,
innmneros moverunt labyrinthos. Quapropter et sc-
cmn ct inter sc mutuo conflixerunt, ac neque Deom
invenerunt, neque de re creata quid ciare noverun,
neque conrgruentem et veram circa eam opinionem
habucrunt. ldeo rursum magna vi illorum opinionem
decutiens, indoctos primum induxit, ostendens omnes
supcrna sapientia opus habere. Neqne modo in co-
guilionis ratione, sed et in aliis omnibus homines
cl omnes res creatas ommino opns habere sui
voluit, ut maxiinam haberet ocecasionemn et sub-
jectionis et necessitudinis, ne qu:e resilirent, per-
irent ' Ideoque non permisit ut sibi ipsis satis es-

Y Hxe, ne gua resilirent, perirent,savil. posuit in mar-
gme.
() Quz uncims clauduntor, in margme ferunt Montf. ct
savil nobisjue in textum recipere visia est.,

gent. Nam si nunc etiam multi cum opus babeam,
despiciunt ; nisi hoc fuisset, quo superbie non as-
cendissent ? laque tantam glorise ostentationem, nou
ex invidia ille sustulit, scd ut retraheret illos cx
pernicie inde parta. 30. Ex ipso autem vos esus in
Christo Jesu, qui factus est nobis sapientia a Deo, cs
justitia ct sanctificatio et redemptio. llud, Ex ipso,
non de productione ad essentiam ipsum dicere puto,
scd de fide; id est, filios Dei Geri dicit, non ex san-
guinibus ncque ex voluntate carnis. Ne existimetis
ergo, postquam a gloriatione nos exemerat, sic re-
liquisse : aliam cnim majorein dedit gloriationem,
In comspeclu enim ejus non oporiet gloriari. Filii
ejus estis, hoc facti per Christum. Et posiquam di-
xit, Stulta mundi elegit et ignolilia, ostendit illos csse
omnium nobiliores, qui Dcum patrem habeant. Hu-
jus porro nobilitatis non hic vel ille, sed Christus
vobis causa esl, qui nos sapientes fecit el jusios et
sanctos ; hoc enim significat illud, Factus est nobis
sapientia.

3. Quis crgo nobis sapientior fucrit, qui non Plate- -
nis, sed Christum ipsnm sapientiam habemus, Deo ita
volente ? quid est aviem illud, A Beo? Cum magna
dixisset de Unigenito, tauc addit Patrem, ne quis pu-
taret ingenitum Fitium essc. Cum ergo dixisset ema
tanta potuisse, etiam totum tribuit Fi.io, dicens illum
sapicntiam nobis factum fuisse, et justitiam et saneti-
ficationem et redemptionem. Per Fi.ium rursus tolum
atiribuens Patri dixit, A Deo. Cnr awtem non dixit,
Feeit nos sapicntes, scd, Factus est nobis sapientia ?
doni ostendens abundantiam, ac si dicerct, Seipsam
nobis dedit. E\ vide quomodo procedat. Prius enim
nos sapientes fecit cum ab errore liberavit, et tunc
justos et sanclos, Spiritum largius, et sic nos a malis
omnibus liberavit, ita ut ipsius simus, non per ipsius
essentiam, scd per fidem. Alibi porro dicit, quod nos
facti simus justitia in ipso : Eum, qui non novit pecca-
tum, peccatum pro nobis fecit , ul nos fiercmus justitia
Dei inipso (2. Cor. 5.21); nuuc autem dicit illum
nobis factum fuisse justitiam, ita ut volenti liceat ejus
abunde consortem esse. Non enim hic vel ille sapicn-
tes fecit, sed Christus. Qui ergo gloriatur, in illo glo-
rietur, non in alio : a Chrisdo omnia facta sunt. Ideo
cum dixisset, Qui factus est nobis sapientia et justitia
et sanctificatio et redemptio, subjunsit : 31.U¢, quemad-
modum seriptum es!, Qui gloriatur, in Domino glorietur
(Jer. 9. 23). Propterea ctinm valde invectus cst in
sapientiam Grecorum ; ut hoe ipso persuadeat homi
uibus, ut etiam justam cst, ut in Domino glorientur.
Nam cum a nobis ipsis qux nos superant quaerimu-,
nihil est nobis stulius, nihil imbecilling. Linguam
enim acntum habere possumus ; dogmata vero solida,
non item ; sed arancarumn telis per se similia sunt ra-
tiocinia. Eo cnim quidam processerant amentia, ut
corum quae sunt nibit verum esse dicerent , sed iis,
que apparerent, omnia contraria esse alfirmareut,
Nihil ergo tvumn esse diseris, sed in omnibus in Deo
glovicris ; nulli homini aliquid umquam tribuas. Si
enim Paulo nikil est attribuendum, multo wagis co-



43 S. JOANNIS CHRYSOSTOMI ARCINEP. CONSTANTINOP. 44

teris ¢ n~m aft ille, Ego plantavi, Apollorigavit, Beus
autem incrementum dedit (1. Cor. 3. 6). Qui didicit in
Domino gloriari , numquam scse cfferet , sed semper
madeste agel, et in omnibus gratus erit. Res autem
Graecorum non sunt hujusmodi, sed omnia illi sibi
adseribunt. Ideoque ex hominibus deos faciunt; adco
illos arrogantia pessnmdedit. Demum hora est ut cnm
illis concertemus. Ubi ergo die superiori orationem
reliquimus ? Dicebamus, non posse ex humana conse-
quentia philosophos a piscatoribus superari : atlamen
fieri potuit; unde palam est, id per gratiam factum
csse. Dicebamus fleri non posse, ut tot et tam prie-
clara gesta vel cogitarent quidem ; et ostendimus il-
Jos non modo cogilasse, sed etiam cum magna facili-
tate ad finem perdusisse.

Ex gratia divina apostoli orbem converterunt. — In
hoe ipso hodie orationis capite nos exercchimus : nn-
denam illis venerit in mentem, utl sperarent se lo-
1um orhem terr:e posse vincere, si non vidissent Chri-
stum resurrexisse. Num in mentis excessu quidpiam
tale luconsiderate et temere cogitarunt? Omnem
quippe amentiam superat, absque Dei gratia tantam
vem perfici posse sperarc. Quomodo hoc effecissent
insanientes el in mentis excessu? Sin vero san:: men-
1is erant, ut et res ipse probaul, guomodo non acce-
plis ex cxlo fide dignis pignoribus, nec supernam ad-
epli gratiam, ausi essent ad tanta exire bella, in terra
¢tin mari suscipienda, et ad mutandos tolius orbis
wores, tanlo tempore confirmatos, homines duode-
cim se accingere et ita fortiter stare? Et quod majus
est, ad cxlum vocantes et supernas habitationes,
unde exspectahant se aulitoribus persuasuros esse?
Et si quidem fuissent educati in gloria, opibus, po-
icntia et eruditione, ne sic quiden ad tantam molem
rerum se extollcre posse videbantur ; sed tamen ali-
(ua ralione potuisset exspectari : nunc vero alii in
Jacubus , alii in peilibus versabantur, alii in telonio.
Niliil autem est his studiis ineptius ad philosophiam,
ctad persuadendum, ul magna quis imaginetur, n.a-
xime vero quando nullum suppetit exemplum. At
illi non modo exempla non habebant, qucis se supe-
raturos sperarent, sed etiam habebant, quod supera-
turi non essent, eaque recentia. Mulli namque qui
innovare tentaverant, exstincti lucraut (non de Gre-
corum rebus loquor ; ille quippe nondum erant; sed
de ipsis Judwis eodem tempore ), non cum duodecin
hominibus, scd cum magna multitudine res aggressi.
Nam Theudas et Judas magnos habentes homjnum
ceetus, cum discipnlis perieraut. EL ex his exemplis
ortus timor poterat illos deterrere, nisi admodum
persuasi fuissent sine divina virtute non posse quem-
piam superare. Quod si cliam se vincere posse spe-
rabant, qua spe fulii tanta adiissent pericula, nisi ad
futura respexissent? Ponamus autem illos se supe-
raturos sperasse , quid lucri sperabant ex eo, quod
ommes adducerent ad cuin qui non resurrexit, sicut
dicitis ?

4. Nam si nunc homines qui crediderunt de regno
calorum e de innumeris boms, difficile pericula sub-

eunt, quamodo tuntaincassum passi essent, ino vero
ad malam? Si enim non facta fuissent illa quae vere
facta sunt, et si Christus in cxlum non ascendisset,
lice fingere contendentes et aliis persuadere, Deum
offensuri erant ¢t mille a superis fulmina exspecta-
turi. Alioguin autem etiamsi vivente Christo tantam
habuissent alacritatem, ipso mortuo illam exstin-
xissent. Nam si non resurrexisset, ipsis deceptor et
simulator fuisset. An nescitis exercitus vivente duce
el imperatore, etiamsi debiles et non numervsi sint,
consistere ; illis vero defunctis, etiamsi validi sint,
dissolvi ? Quibusnam, quzeso, probabilibus rationibus
usuri erant predicalionem aggressuri, et per orbem
totum exituri ? quot impedimentis non detenti fuis-
sent ? Nam si furentes erant (hoc dicendi finen non
faciam ) , nihil penitus recte gessissent : nemo enim
furentibus obtemperat : si autem rem bene gesserunt,
ut gesserunt utique, et finis ostendit, omnium sa-
pientissimi erant. Si omnium sapientissimi erant, pa-
Inm est illos non temere ad predicationem venisse.
Nisi enim vidissent illum resurrexisse, quid poterat
illos ad hoc bellum cducere? quid non illos avertis-
set? Dixit illis, Post tres dics resurgam, et regnum
cxlorum pollicitus est : dixit illis, quod orbem ter-
rarum superaturi essent, accepto Spiritu sancto ; et
ad haee innumera alia dixit naturam omnem superan-
tia. haque, si nihil horum evenisset, etsi viventi cre-
diderant, eo mortuo non ultra credidissent, nisi resu-
scitatum vidissent. Dixissent enim, Post tres dies se
resurrecturum dixit, et non resurrexit : Spirituin se
daturum promisit,, el non wisit : quomodo ergo de
futuris illi eredemus, cum pricsentia falsi convicla
siut? Qua de causa, si non resurrexisset , prewedica-
rent illmin resurrexisse ? Quia ipsuin amabant, inguies.
Alqui ipsum deinde odio habituri erant, quod se de~
cepisset el prodidisset, et quod mille faclis promis-
sis, indunisset ut domos, parentcs et omnmia relin-
querent, quod tolam Judxorum gentem contra se
suscitasset, ac se prodidisset. Quod si illud ex infir-
mitate factum fuisset, id ignovissent ; nune vero exi-
stimarctur ex improbitate lactum. Oportebat enim
verum dicere, neque cxlum promitiere, homo cum
essel mortalis, ut dicitis. Quare verisimisile est con-
traria facturos fuisse, fallaciam pra:dicaturos, ct di-
cturos ipsum simulatoren ct priestigiatorem fuisse :
sic enim ex periculis liberati fuissent, sic bellum sol -
vissent. Si enim militibus pecuniam dederunt Judzei,
ul dicerent, ipsos corpus furto sustulisse; si trins-
euntes discipuli dixissent , lpsum furati smnus, nec
resurrexit : quanto non affecti fuissent honore ? Ipsis
itaque licebat lionorari et coronari. Cur ergo contu-
meliis affici et periclitari maluerunt, nisi divina qu:e-
dam virtus fuisset his omnibus potentior, qu:e id ipsis
suaderet ? Sin autem nondum persuademus, illud quo-
que cogita : si hoc non esset, etiamsi valde prapa-
rati fuissent, non predicandum illum suscepissent,
sed aversati illum fuissent. Scitis enim nos ne no-
mina quidem eorum , qui nos ita deceperint , audire
velle. Cur auten nomen ejus pradicarunt? au quod
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exspectarcal se per illum superaturos esse? Mqui
contrarium exspectandusn erat, quia, eliamsi supera-.
turi essent, periissent deceptoris nomen in medium
afferentes. Sin autem volebant priora occuitare , ta-
cere oportebat : nam decerlare magis excilasset et
bellum el risum. Unde ergo venit illis in mentem ut
ba:c confingerent? mam ilia qua ipsi audierant, ex-
ciderant. Quod si cum nullus esset timor, multo-
rum obliviscebantur, et quadim non intelligebant ,
ait evangelista, tanto imminente periculo, quo-
wmodo non omnia ab illis avolasscu ? Et quid dico
verba, cum futurum esset, ul magisiri amor meln
futurorum sensim marcescerct? quod etiam ipsis cx-
probravit. Nam cum antea quidem ab illo pendentes
frequenter interrogarent, Quo vadis? postea autem,
cumn longus texuil sermones, mala enarrans quae tem-
pore crucis ipsus invasura erant, deindeque metu de-
fixi cum hiantes illi manerent, audi quomodo cis hoe
proferat dicens : Nemo ex vobis interrogat me, Qua
vudis? sed quia hec logxutus sum vobis, tristilia implevil
cor vestrum (Joan. 16. 5. 6). Si ergo cxspectantes illum
morilurum cl resurrecturwu esse, ita dolebant; si resur-
gentem illum non vidissent, quomodo nou periissent,
et in ipsam terram suffodi non studuissent , tum ex
meerore fraudis, lum ex timore futurorum ohsessi?

5. Unde autem et sublimia illis dogmata? sublimiora
enim ipsos postea anditurgs esse dixit: vam Nulta, in-
quit, habeo vobis dicere, sed non polcstis portare modo (15.
r.12). llaigitur qu ¢ non dicebantur, sublimiora erant.
Unus anmtem ex discipulis nec in Judaam cum illo
abire volebat , postquam pericula audivit ; sed dice-
bat, Abeamus el nos, ut moriumur cum illo (I1d. 41.
46); agre fereus quod se moriturum esspectarcts
Quod si cum illo versans se morilurum exspectabat,
ideoque refugicbat; absque eo el cxicris discipulis
quid pon tunc s8¢ passurum exspeclosset? Et ma-
goum boc fuisset impudentie argumentum. Quid
ergo etinn  dicondum babebant excuides ? Noum
passionem quidem  sciebat universus orbis : in
alto guipye patibulo suspeusus fucrat, in meridie,
in metropoli , et in maximo die festo, et a quo
aasiue non licebal guempiam abesse : resurrectio-
new vero nullus sciebat exterovum, quod nen parvum
illis eratimpedimentum, ut ne persuadorent. Et quod
esscl sepultus omuium rumore ferebatur; quodgue
discipuli corpus furati essent, wilites cum Julkvig
omaibus dicebant : quod antem resurrexisset, exie-
rorum nemo scicbat. Undenam exspectabant, se il
toli orbi persuasuros esse? Si enim post edila mira-
cnla persuasi [uerunt milites, ut contraria lesiarentur,
uwmdenam sperassent hi se sine wisaculis pradica-
wuros esse, ac ne obolum quidem habeutes, terre et
mari de resurrcclione persuasuros esse? Qued »i
¢x glorie amore hoc fecissent , multo magis unus-
quisque dogma sibi aliribuisset, non ci qui deccsse-
rat. At non credidissent illis homines? Et de quo-
nam magis credidissent audientes? de illons qui
comprehensus et crucilixus fuerat, an de illis qui
Judwcorum manus effugeramt? Cur autem, quiso,

hoe facturi erant? non statim Judinam diwiticntes
veacrunt in externas eivitates, sed intns versabantur ¢
Quomodo awtem persuasissewt, nisi signa edidis-
sent? Si fuciebant quidem, et utique faciebant, D-i
virtus erat id quod fiebat : si auiem non faciebant,
et tanien vincebant, longe wirabilius erat iljud. An-
non Judivos noverant, quso ie, et malam ipsorum
miente, invidiaque plenum animum? Etenim Moy-
sen lapidarunt, posiquam mare pedibus transierant ,
postL viclorimn et tropaeun illud mirabile, quod abs-
que sangaine pcr manusejus erexerunt de Agyptiis,
qui illos in servitutom redegerant, post manna, post
petras ct fluviorum fontes inde manantes, post mille
miracula in £gypw, in mari Rubro, in deserto : Je-
remiam in lacwn injecernnt, et mulios propbetas
interfccernat. Audi quid dicat lHeling post famem
ilbun tervibilem, et mirabilem pluviam, et Lunpa-
dem illam, quam de c:clis descendere curavit, ct stu-
pendum illud holucaustum ; procul ab carum regione
cjeeius : Dowine, prophetas Uws occiderunt, altaria
tua diruerunt ; et cgo relictus sum solus, et quarunt
aninam means (3. Reg. 19. 10). Atqui ii leges non im-
mutabant. Unde ergo, qu:rso, his aninws adbibendus
eral? nam ommninm vilissimi erant, atque ea ipsa
innovahant, ob qua Magistrum Judwi crucifixerant.
Alioquin vero noa tam grave videbatur esse, guad
Christus et illi eadem dicerent, Nam ilum quidem
forte putabant ideo id fecisse, ut sibi gloriam pareret ;
illos autem etiain magis odisseut, cum pro alio cou-
tra se bellum gererent. Sed opem illis ferchant leges
Romanorum ? lmo ab illis magis impedichantur : di-
cebant evims, Omuis, qui se ipsun regen: fucit, non est
amiicus Cosuris (Joan. 19, 12). Quapreptor hac solum
impedire puterat, qu ni:un ejus, qni lyrannus existi-
matus fuerat, discipuli erant, et mes ejus volebant
firmare. Quid ergo tandum illes erexit animo, ul in
tanta pericula ineislerent ? quid autem- de illo dicen-
tes, videbantur filo digni? quod grucifizns csset ?
quod ex mul'ere paupere Judira natus csset, que de-
sponsata fucrat Judivo fabro? quod ex gente esset
orbi odiosa? ¥erun lwec omnia non medo nom apla
erant ad persuadenslos et allicicndos auditores, sed
ad omnes adversum cencitandes idonea ; maxime
anlcm a lewloriorum artifice et a piscatore dicta,
Annoa hxe omnia in meniem venerumt diseipulis ?
nam tivvda nature plura quam sint pessunt conflue
grre : wales erant ilorum: natore. Undenam orgo o
recte acturos speraruist ? tno nen sperasseat, cut ine
numera esscid qu illes abducerent, nisi resurrexis. |
sct Chiistus.

6. Aunor palam est vel stultissimis, quod nisi
uberem el magnam consequuti essent gratiam, ct
pignora accepissent resurrectionis, non modo hive
non agera et suscipere, sed ne cogitare quidem po-
tuissent ! Si enim Lot impedimenta essent, nen dicu
ad recte age:dum, sed ad consuliandsum, et consulia-
Tunt et preclara egerunt, et que omni spe majora
eraut ad effectum deduxerunt : cuivis palam cst cusg
uon humana virtute, scd divioa gratia owuia fecisso
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In his ergo sermenibus nos éxerccamus, non apud
aos tantum, sed cum aliis : sic nobis facilior erit
cvterorum inventio. Neque quia manu artein exerces,
alienum hoe studium esse putes. Nam Paulus tento-
riorum opifcx erat; sed tunc quoque mufla plenus
crat gratia, atque inde omnia loquebatur. Imo an-
te gratinm ad pedes Gamalielis erat : et ideo gra-
tiam accepit, quia mentem gratia dignam exhibebat,
el posiea rursus artem exercebat. Newmo igitur arti-
fex crubescat, sed ii, qui frustra aluntur et otiosi
sunt, qui multis utuntir ministris et ingenti famu-
latu fruuntur. Nam semper laborantem ali, philoso-
phie genus est : horum animge puriores sunt, horum
wentes flirmiores. Nam qui otiosus est, multa potius
temere loquitur, et wulta frustra agit, ac nibil per
totam diem operatur, multo plenus torpore : qui
autem operatur, nihil superfluum cito percipiet ne-
que in operibus nec in verbis nec in mente; tola
cnim anima semper intenditur ad vitam laboriosam.
Ne ergo despiciamus eos qui labore manuum aluutur,
sed potius illos ideo beatos prxdicemus. Quaenamn,
Gueso, cst Libi gratia, cum,accepta a patre haredi-
tate, perpetuo nihil agis, sed illa omnia boua fru-
stra insumis ? An nescis nonomnes camdem raiionem
redditnros nos esse ; sed cos qui hic in majori licen -
tia el rerwn copia vixerunt, gravius; eos autem qui
in laboribus, in paupertate ct irumnis vitam duxe-

re, witius csse tractandos. llac autem ex Lazaro et
divite manifesta sunt. Ty cerie, qui ad debita officia
olio non es usus, jure accusaris; pauper vero qui
reliquum temporis ad debita officia adhibuit, maguis
fructur corouis.

Contra theatrorum spectacula. — At tu militiam ol-
tendis, et quod illa distinearis allegas ? Sed talis ex-
cusatio non ¢st rationi consona. Nam Cornelius erat
centario, et balteus vitze institutin nihil Lesit. Ta
vero cumn saltatoribus ¢t mimis das operam, et to-
tum vite tempus in scena consumiis, non vel militie
necessitatem  vel metum magistratuum  obtendis ;
quaido autem te ad ceclesiam vocamus, tunc inmu-
mera affers impedimenta. Et quid dices in illa dic,
cum videris flammawm et fluvios igneos et vincula in-
solubilia, ct stridorem dentium andieris ? quis 1ibi
tunc patrocinabitur, cum videris artificem, qui recte
vixerit, omni gloria fruentem ; te vero, qui nunc
scericis indutns es vestimenlis et oles unguenta,
imwolerabilia patientem ? quid tibi proderunt divitie
et rerum omnium copia? quid detrimenti artifici
affert paupertas? Ne ergo tunc patiamur, ca qui
nunc dicuntur timseamas, et totum laborem nostrim
in necessariarum rerum operibus consumamns. Ha
enim placato Deo pro peccalis pravteritis, additisque
bonis operibus futuris, regnum cxlorum consequi
pelerimus , gratia ct benignitate, cle.

HOMILIA V).

Car. 2. v. 1. El ego, fratres, cum veni ad vos, veni
non in sublimitate sermonis aut sapientie , annun-
tians vobis testimonium Dei. 2. Non enim judicavi
me scire aliquid in vobis , nisi Jesum Christum , et
hune crucifixum,

4. Nihil est Pauli suima ad decertandum acrius;
imo potius non illius anima : non enim ipse hoc in-
venit; sed nibil par gratiz in illo operanti, que
omnia vincit. Satis enim erunt ea, qux prius dicta
sunt, ad dejiciendnm illormmn fastum , qui in sapien-
tia gloriabantur ; imo vel pars dictorum suflicicbat.
Ut antem pra:clarior sit victoria , iis quie dicta sunt
certamina addit, prostratis insultans adversariis.
Attende autom : adduxerat prophetiamn dicentem :
Derdam sapientiam sapientium : ostenderat Dei sa-
pientiam , quia per cam, que stuliitia videbatur
csse, externam philosophiam prostravit ; ostenderat,
quod stultum est Dei, sapicntius esse homiuibus;
estcnderat quod non solum per ignarvs docuerit, scd
ctiam ignaros et idiotas vocaverit. Nunc ostendit et
ipsum quod predicabatur, et modum praedicationis
satis {uisse ad perturbandum, et uon perturbavisse.
Nou tantum cni discipuli idiotee sunt, inquit; sed
cliam ego qui predico. ldeo, inquit, Kt ego, fratres
(rursus fralres vocal, ut scrmonis asperitatem emok
tiat ), veni, non in sublimilate sermonis , annuntians
vobis testimonium Dei. Quid enin, dic queso , si vo.
luisses in sublimitate venire? poterasne ? Ego quidem
i voluisscar , non potuissem ; Cliristus autem si ve-

luisset, potuis:et. Sed noluit, utsplendi:lius redderet
tiopxum. kleoque superius ostendens hoe illins opus
fuisse, ipsiusque voluntatem esse, ut sic indocte ejus
verbum pradicetur, dicebat : Non enim misit me
Christus baptizare , sed evangelizare , non in sapientia
sermonis. Est autem multo majus, imo infinite majus,
quod hoc voluerit Christus, quam quod voluerit $an-
lns. Non ergo facundiam oslentans , inquit, neque
externis armatus sermonibus , annun:io testimonium
Dei. Nec dixit, proedicationem, sed, Testimonium Dei,
quod ipsum satis erat ad avertendum. Mortem enim
annuntiaus circuibat : idco subjunxit : Non enim judi-
cavi me scire aliquid in vobis, nisi Jesum Christum ,
huneque crucifiznm. lloc autem dicebat, quia externe
sapientixe omnine expers erat, ut etiam superius di-
cebal : Veni nou in sublimitate sermonis. Nam quod
ij-se hoc posset habere palam est. Cujus enim vesti-
menta mortuos suscitarunt, et umbra inorbos expu-
lerui:t, multo magis linguz facundiam poterat anin:a
suscipere. Nam hoc quidem est discipulorum , iltud
autem artem omnem superat. Qui ergo artis majora
novit, multo magis minora potueris. Sed non permisit
Christus ; neque enbn cousentancum erat. Merito
igitur ait, Non enim judicavi me alhquid scire; nam et
ego hoce volo quod ct Christus vult. Mihi autem videtur
humilius loqui cum illis, quam cum aliis, ut fa-tum
illorum comprimeret. lllud ergo, Judicavi me nikil
scire, ad differentiam externe sapientiz  dicitur.
Non cnim veni syllogismos nectens neque sophismata,
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neque aliud dicens vobis, quam quod Chrisius cruci-
fixus sit i namque innumera dicunt, et de innu-
meris longa verborum stadia explicant, ratiocinia et
syllogismos apparantes, millia adornantes sophi-
sinala : ego »utem veni ad vos nibil alind dicens,
quam quod Chrisius crucifixus sit, et illos omnes
propulsavi, quod virtwis ejus qui privdicatur signum
est ineflabile. 3. Et ego in infirmitate et in timore el.in
tremore multo [ui apud vos. lloc est rursus alind ca-
put. Non solum enim qui credebant indocti, neque
solum is qui loquitur idiota, neque tantum modus

doctrine est ignorantia plenus, neque tantumn ipsa

pradicatio satis est ad conturbandum; crux enim
el mors eral quod arpuatiabatur : sed cum his slia
quoque impedimenta evant, pericula, insidiz , quo-
tidianus timor, et qued pellerentur. Infirmitatem
pamgque cliam sape vocal persequulionem , ul ¢t
alibi : Inlirmitatem, quax est in carne mea, non asper-
nati estis (Gal. &. 13. 14); et rursus, Si gloriari
oporiet , in infirmitute mea gloriabor. Quanam? Pree-
positus gentis Aret@ regis Damascenorum urbem cu-
stodiebat, volens me comprehendere (2. €or. 11. 30 et
52). Et ravswin : Ideo mihi placeo in infirmitatibus.
Deingde dicens quibusnam, subjunxit : In contumeliis,
i0 neceesilalibus et in angustiis ( Id. 12. 10 ). Et
mume hoc ipsum profert : cum dixisset owim, Et
ego in infirmitute; non hic substitit, sed infirmi-
utem explicans , pericula vocat : rursus adjicit, In
timore et tremore multo fui apud vos. Quid dicis ? Pau-
lus quosue timebat pericula? Timebat et valde Lime-
bat : etiamsi enim Paulus csset, at homo erat. Hoc
auten non crat Pauli crimen, sed infirmitas naturae,
et propositi encomium , quod mortem et plagas li-
mens, nihil tamen indignum ex timore fecerit : ita
ut qui dicunt illum non timuisse pl.gas, non modo
illum non honorent , sed et multum ex laudibus de-
mant. Nam si non timebat , qu:e perseverantia, qux
philosophia in ferendis periculis? Ego vero ideo illum
admiror, qnod timens , nec modo limens, sed tre-
m-ns in periculis, semper cucurrit coronatus, et
nulli cessit periculo, expurgans orbem, et ubijque
terr.rum ¢t marium predicationem scminans. 4. Et
sermio meus et preedicatio mea non persuasibilibus hu-
mane sapientie verbis, id est, nun habens externam
sapientiam. Si igitur et prxedicatio nihil habuit so-
phistieze artis, et qui vocabantur idivke, et is qui
pradicabat talis erat, aderatque persequutio , el ti-
mor ét tremor, quomodo superarunt ? dic mihi. Per
divinam virtutem. ldeo cum dixisset, Verbum et
predicatio mea non in persuasibilibus humane sa-
pienlie verbis ; adjecit, Sed in ostensione Spiritus et
viriulis.

2. Viden’ quomodo quod stultum est Dei, sapientins
sit bominibus; et quod infirmum, fortius? ldioke
hxc predicantes, vincli et pulsi, pellentes se vin-
tebant? Undenam ? Annon ex eo, quod per Spiritum
fidem pricberent ? nam in confesso est hoc demon-
strationem esse. Quis enim , quicso . videns mortuos
resurgentes et dxinouas pulsos, non admiserit? Scd
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quia sunt etiam fallaces virtutes, quales prastigia-
torumn , bane guoque sustulit suspicionem. Non enim
virtutem dixit solum, sed prius, Spiritus , ct tunc .
Virtutis : ostendens ea qua fiebant spiritvalia esse.
Non ergo imminutio est, quod predicatio non per
sapientiam annuntiala sit, sed maximmn ornamen-
tum. lloc ergo maxime demonsiral , eam esse divi-
nam, et radices esse supernas €x emlis @ quapropter
subjunxit : 5 Ut fides vestra non sit in sapientia ho-
minum , sed in virtute Dei. Viden® qnomodo clare per
omnia ostendal , magnum esse lucrum iguorantix,
et magnum sapientie damuum. Nam hac quidenn
ipsius crucem , illa vero Dei virtutem prardicabat ;
hac efficiebat , ut nihil invenirent eorum qua opor-
tuisset, et in seipsis gloriurentur ; illa'ul veritatem
susciperent et in Deo gloriarentur. Rursus sapientia
mullis persuasisset , ul hbumanum csse dogma suspi-
carentur ; hxe voro clare ostendebat , divinam jllam
esse et ex crelo descendisse. Cum crgo in sapientia
verborum fit demonstratio, spe modestiores supe-
rantur a pejoribus, quia majori divendi vi prrditi
pejores sunt, et mendacinm pellit veritatem. Hic
aulem non sic : neque enim in immundam animam
ingreditur Spiritus sanctus, et ingressus numaquamn
‘polest superari, eliamsi invadat omnis dicendi vis.
Nam demonstratio per opera et per signa longe cla-
rior est illa, qua fit per verba. At illorum fortasse
qnispiam dixerit, si preedieationem vincere oporteat,
et cloquentia opus non habet ut ne crux exinaniatur,
quare signa nunc cessarumt? Quarc? Incredulusne
hoe dicis , nec admittis illa facta fuisse apostolormin
tempore , an vere hoc cdiscere qurrens? Si incre-
dulus dicas , in eo primum immorabor. $i enim tunc
-non facla sunt signa , quomodo pulsi, vexati, tre-
mentes , vincti, et communes orbis hostes facti, om-
nibusque ad male patiendum expositi, nihil ex se ha-
bentes quod alliceret, non eloquentiam, non splen-
dorem , non divitias , non urhem , non gentem , non
genus, non exercitium, non gloriam, non aliud quid-
pian simile ; sed emnia contraria, ignorantiam, vili-
tatem, paupertatem, odium , inimicitiam, et conira
populos integros stantes, taliague annuntiantes, per-
suadebant ? Nam preecepta inultum laborem habebant
et duogmata periculis plena erant : ac qui audiebant et
persuadendi erant, in deliciis, ebrictate et multis
vitiis erant educati. Unde, gnaso, persuaserunt?
‘unde fide digni eront ? Nam , ut jaw dixi, si ahsque
signis persuaserunt, multo majus videtur miraculum:
Ne itaque ex en, quod nunc signa non fiant, argu-
mentum ducas tunc ctinm non fuisse, Etenim tunc
utiliter ficbant, et nunc utiliter non fiunt, Non ne-
cessario seqnitur autem ex eo quod nunc verbo tan-
tum suadetur, nunc in sapientia privdicationem essc.
Nam qui ab initio verbum seminabant, idiotxe et
indoeti eraut, et nibil ex se dicebant , sed qua acce-
perant a Deo, hiee orbi terrarum dederunt : ct nos
ipsi nunc, non quie a nobis sunt tradimus , sed qu:e
ab ipsis accepimus, hiecc ommibus dicimus. Neque
nunc syllogismis persuademus ; sed ex divinis Scri-
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piuris et ex iis, quie tunc facta sunt signis, fldem fa-
cimus iis qua dicinms, Et illi quoque tune non signis
wntum persuadebant , sed eliam disserendo. Verba
autem efficaciora a signis reddebantur, necnon a
testimoniis Veteris Testamenti , non autem a gravi-
tate ct eloquentia dictorum. Cur ergo, inquies, tunc
utilia signa erant, nunc non item? Supponamus
(cum Grazeo enim disputo, ct ideo per hypothesin
dico id quod omnno futurum est), supponamus
igitur , et patiatur-incredulus saliem ad disputationis
tempus assentiri dictis, verbi gratia, quod Christus
venturus sil : cum ergo Christus venerit et omnes
angeli cum ea, et Deus esse ostensus fucrit, omnia-
que ipsi subjecta csse, aunon ipse Griceus credet?
Credet wique et adorabit, ac Deum .esse dicet,
eliamsi admodum pertinax fuerit.

3. Quis enim videns caxelns apertos, ipsum in nubi-
bus venientem,totumque ca:tum supernarum Potesta-
tam circumlusum, fluvios igneos manautes, omnes
adstantes ac tremeutes, non adorabit, et Deum existi-
wabit? Num crgo, dic quaeso. adoratio et cognitia illa
Gr.aeeo in fidem reputabitur? Minime. Quare? Quia
hoc lides non est : necessitias quippe, et eorum que
apparent evidentia id effecit, non voluntatis propo-i-
tum ; sed a magnitudine rerum quax videntur pertracta
omens fuit. ltaque quanto magis clara et ad credendi
necessitatem adducentia sunt illa, tanto magis fides
winuitur. ldeo nunc signa non fiunt. Et qued res ita
£c habeat, audi quid dicat ad Thomaw : Beati qui non
viderunt, et crediderunt ( Joan. 20. 29 ). Igitur quanto
clarius ostensuin signum fuerit, tanto magis fidei
merces miauitur. ltaque si ctiam nune signa fierent,
Loce ipsum eveniret. Quod autem tune non ulira per
fidem illum cognituri simus, siguificavit Paulus di-
cens : Nunc enim per fidem ambulamus, non per spe -
ciem (2 Cor. 5 7). Ut tunc tibi credenti, res illa
non imputabitur, quod clara et manifesta sit : ita et
nuuc ., si talia s'gna ficrent, gualia antehac. Quando
enim illa admiserimus, que nullo modo ullis ratioci-
niis inveniri possuut, tunc fides est. ldeo gehennam
comminatur quidem, sed illa non apparet : nam si
appareret, idipsuin rursus eveniret. Alioquin vero si
signa quarris, nunc etiam signa videbis, etiamsi non
cjusmudi sint, prardictiones innumeras de rebus in-
nuwmerabilibus, orbis conversionem, barbarorum phi-
losophiam , agrestimin morum muiationem, pietatis
extensionen. Ecquas praedictiones? inquies: nam post
res factas preedicta snut omnia quz supra colmeno-
rata sunt, Quandonam, ubi et a quo?dic izihi; et ante
quot annos ? vis anle quinquaginta, antcentum ? Ante
centumn ergo annos nihil hahchant scriptum penitus.
Quomaodo ergo dogmata retinuit orbis, et alia omuia,
cuom memoria ad id non sufficiat? undenam scicru .t
Petrum fuisse palo affixsum ? quomodo venit in men-
tewn, ut posteris pradicerent; verhi gratia quod Evan-
gehum . predicandum sit per universum orbem, qnod
Judaica cessatura sint, nec ultra restituenda? Qui
vero animas suas pro priedicatione tradiderure, quo-
modo sustinuissent pricdicationem adulteratam vi-

dere? quomodo creditum fuissct seriptoribus, siguis
cessantibus ? quomodo autewn scripta et in barbaro-
rum et in Indorum fines, et in ipsos Oceani terininos
venissent, si ii qui dicebant fide digni non erant? Qui-
nam autem erant scriptores, et quando , et ubi? qua
de causa scripserunt ? num ut gloriam sibi concilia-
rent? cur ergo libros aliis nominibus inscripseruut ?
At hoc fecerunt ut dogma commemlarent. An ut ve-
rum? an ut falsumn ? nam si ut falsum habebant, non
accessuri esse videhantur; si ut verum, fictione opus
non erat sicut tu dicis. Alioquin vero predictiones
tales sunt, ul ad prinsens usque tempus non potuerit
dictis vis inferri. Nam diruta sunt Jerosolyma ante
multos annos. Sunt et alize praedictiones, quee ab illo
tempore ad usque adventum ejus extenduntur, quas
uL vis examina ; ut est illud, Semper vobiscum sum
usque ad consummationem seculi (Matth. 28. 20) ;
et, Super hanc petram cdificabo Ecclesiam meam , et
porie inferi non preevalebunt adversus eam ( 1d. 46.
18)% et, Predicabitur hoc evangelium in universas
gentes ( 1d. 2%. 44 ) ; ct, Dicetur , ubicumque precdi-
catum fuerit hoc evangelium , et quod fcit ( 1d. 26,
13) hxc mulier; et alie plurime. Undenam ergo
verifas hujus predictionis, si erat figmentum ? quo-
modo portxe inferi nom prazvaluerunt adversus Ec-
clesiam? quomodo semper mebiscum est Christus?
Neque enim, si uobiscum non esset, Ecclesia vi-
cisset. Quomodo Evangelium ubique terrarwm pro-
pagatum est? Sufficiunt autein et qui contra ues
disputarunt ad testimoniumn  antiquitatis librorum
nostrorum ferendum, nempe Celsus (a) et Batanco-
tes qui post illum fuit: non enim contradicehant iis,
quae post illos edita fuerant : alioquin etiam tolus or-
bis, qui uno consensu id suscepit. Neque certe , nisi
gratia Spiritus esset, tantus fuisset consensus a fini-
bus ad fines usque terrxe ; sed cito deprehensi fuis-
sent illi deceptores, neque tam prxeclara gesta ex
figinentis ct mendaciis parta constitissent. Anuon via
des totnm orbem accedentem? exstinetnm errorein ?
mouachorum philosophiam plus quam solem fulgen-
tem ? virginum choros ? piam religionem apud barha-
ros? sub uno jugo servientes omunes ? Neque enim a
nobis tantum hee priedicta fuere, sed jam olim 2
prophetis.Non enim illas quoque confutabis predictio-
nes : libri namque sunt apud inimicos nostros ; etiam-
que apuad Grvcos,quibus curantibus in Greeam lin-
guawn translati sunt. Multa quoque illi de his pracdi-
cunt, ostendentes Deum csse illnm qui venturus est.

4. Cur non omnes homines credant. — Quomodo ergo
non omnes nunce credunt? Quia in pejus res vers®e
sunt, et nos in causa sumus : nam demum ad nos
vertitur oratio. Non enim ex signis tunc solum crede-
bant; sed etiam ex vita multi ad accedendum induce=
bantur. Nawm ait ille : Luceat lux vestra coram homini-
bus, ul videant opera vestra bona, et glovificent Patrem
vestrum, qui i celis est ( Id. 5.16 ). Tunc Erat
omnium cor el anima una, ct nullus quidpiam eorvm

(a) ttic Celsus cst, contra quem scripsit Origrnes.



&) IN EPIST. 1 AD

xal @z v véte onuelwv Thy micTiv Gv Aéyope
wapeybpeha. Kad obtou 8% <éte obyt anpelon; Enec-
Bov pévorg, @A xal Sxdeyépsvors Tobg 8% Adyoug
loyupotépoug tmoler palveabat t& onusia xab ab ix
*i¢ Naka:d; Fpagis papruplar, oby § Sewérng iy
Aeyopdvwy. s odv, gnol, ypiiotpoy téze & onpela,
xal vov ob yphotpov ; ‘Ymobbpeda  Myw (rpds
vap 9 "EXiqvd por téws 6 &y c 8t Tobto xab’
UéBzoty Myw T mdviws Eabpevov), drobbpeda Toi-
vuv 7 Myw, xal avasyéslw w:oteioat & Gmestog
x3v xatd ouvBpopiy toi; Aeyopévoig, olov Frt &
Xprswdg §§ou+ Gtav obv & Xpiotd; EAOR xal maveeg
ol &yyshor pez’ albtol, xal deybf Ocds xal mivia
adtyp Omotetaypéva, ob migtevser xal 6 "Elqyv;
Fiindov &t xal mpoosxuviger, xal Ocdv dpel, xiv
puptdxeg avéviotos 7.

Y. Tl yap épav tobs odpavobs aveypévoug, xal
aithy irl tav vepeidy pybpevov, xal mavta TOV
&fpov Tav dvw Suvduswy adt wepixzyupévoy, xal
wotapobs Tupd; Ehxopévous 8, xat mavrag TAPEGTO)-
Tac xat spépoviag, odyl mpaoxuvfoer, xal Ozdv
fiyfisztar; "Ap’ oly, elné poi, doyiaBhoetar 7 "Ei-
Anwve el mloTy §) mpooxUvyats Exsivy xal §) Yvioe;
0%dapa;. Ti §frote ; "0t 1olto wlosig odx Estv:
f} vdp &vayxn toUzo imulnae xal ) mepiydavaia Tov
épwpévav, xal odx Eotu Td wpdypa wpoatpéoewms,
L' ad 100 peyéloug Tiv S@Bévwy & Ths Stavolag
€idx030m. Odxoly oy &v pavitepa b xat dvayragti-
xwtepa 1§ T& yebpeva, tosolty T& ¢ mioTiws
tiatzodvrar® §i& Tobto onpeia viv ob yivetar, Kal
Ot T00t6 EaTty, Exoudov tf oL mpds Tdv Bwpdv:
Maxdpioe ol yiiy W8dvrec, xal morsicartse. Obx-
olv 8o dv gavepiitepov &mobetyBf b onueiov, to-
agoty i wiotews 6 wiohd; Elattolrar. "Qoce el
x4} viv anpusia éylveto, d adtd @v Eyéveto. "Utt yip

te &k mlotcw; obxéte adtdv elodpeba, E8Hhwoey
elniy 6 Hadlo;: Nor rap S zmlcrswe mepira-
roviper, ov 8¢ gléovc. "Qomep olv ¢ tite mstTevov-
<l gor O mpdypa ob Aoylfetar 8idk 1 weprpavic -
oltw xat vov, el orueia tylvero <owalza, ofa xal
Eunposev, “Otav ydp & pundapf pndapds E3te do-
Tiapols ebpely xatadefwpeda, itz § wiotig totl.
Atk toU0 xal § yiewva fimelintar pdv, od galvetat
8- tnal el xal tpalveto, Tausd ouvibBaive wahev.
"Arwg &, el ompela fnseis, xal viv SQe onpeiz,
[A7] sl xal ph towalta, &5 mpoppfioeis t&¢ puplag
xat wepl puplwv Tpaypdtwy, ¢ olxovpévng thy
imioTpoey, twv Bapbapwyv THv @tlosoplay, Thv
&ysiov #00v thy petdotacwy, tig eblabelzg thy
tzlzaswv. Kal molag wpoppfiasic; onal: petd yap
taita iypdeoyn ti wpoctpnuéva Amavea. Mdte, xal
7oy, xal O7h tivog ; elné pot- xal mwpd miswy itav;
fodder mpd mevifixovza, | Exatdv ; OUxolv =ph o
txathv 008y elyov Eyypagov Shwg. Mg odv xateiye
ti Sypata §) olxoupivy xa) 13 &Aka wdvra, Tig
pvhipns obx &pxovons; wé0zy 8t fidzcav, Gt Mézpog
avesxoloniadn ; wélzv t= Exfl0z <ols petd talza
spoeinely, ofov &1t tb Ebayyéhiov xnpuyBfoztat mav-
T2Y00 Thg olvoupdvrg, dtt tX 'lovdaixd malsetar,
xal odx Eémavhfer mahv; O 8¢ t&; uyds adtov
Omtp 100 xnpUyuatos mpoépevor, ming &v Rveyxay
xfiguypa wapanololpevoy bowviss; wig & av Ewe-

* Ita Regios codex ; editi vero, épyopivouc. Hic alludi-
tur ad illud Davielis vu, 10, wotauds nupds eidxev. b Le-
gebatur pavepisepm, ¢ Legebatur <3, el mox, Aoyiofi-
SFTol.

COR. noMIL, VI 52

atstlnoav of ypagovies, thv 8- peiy mavsapéiwy ;
noig 8 v 1 ypagdvia, xab eig thy Bapbiprov xat
elg thv 'Ivdov, xat mpb; adtk w0l dxeavod T2 wi-
paza &pixsso, 05x Bviwy Tév deybvtwy &§toniaTwy ;
Tlvsg 8% ol yphypovieg, xal méte, xal mov; tlvog 8%
Buexev xal Eypagov; dpa 865av avteig mzpimotol-
pevor; g odv Exépas tX Bibhia tmiypadav; "ANAa
©d Sbypa susthioar Bovddpevor; Mézzpov g &hnbie,
| g Qeudic; el vip O eudel mposeiyov, obdR
mpoaerlelv fiv elxde: ei 8 s &ar0el, mhagpdtuv
odx Eder, xalirg ob @fis. "AXAws 5% xal at mpopdt-
asig totadtal elow, O zal péyor ol waplviog ph
SUvacBa: Bialeabar ypdven i eipnuéva. TO piv yap
xafatpsBijvar tX “leporélupa yévove mph TWOAMDY
ttov. Eicd 8t xal Erepa: mpopdfioctg al i§ Exeivov
700 ypdvou péypt Th; mapovsias abtol rapatsivou-
oat, &; ks Boider Soxipasov- olov tH, Asl b’
Vpdr slpe dwuc Tiic gurreldelac tov ulovoc: H.
‘Eal thr azérpar radrnr olxoopficw pov Tis:
Exxdnciar, »al zvdar §8ov oh xuriwoyicovoun’
avzic: o, Kknpvyficetar ©d Edaryélior tovro
ele advra té E0vn: tH, Aadndicerar aov dr
xnpvy 07 td Edayrédior d, xal 8 éxolnosr ) Tvri
adry- xal Excpar molal toitwy mhelovg. Médev edv
f &Mibeta Tiig mpodhozw; tadsng, el ye mhaTpa
Rv; =0s o) xatisyvsav mirar Fov tHs Exxinocia;;
rbg Gt =’ fpdv dotv 6 Xpratds; OO Y&p av, el
ph ped fpdy Ry, Expdrnoey @v 1) 'Exxinsla. Mog
<d Edayyéhov &6et40n ‘mavrayod tfig olxoupévn;;
‘Ixavor 8t xal of xaf' fudv elpnxdteg thy dpyaé-

<a papTupfoat tois BiBilog, of mept Kékgoy xat
<bv Batavedtyy v pet’ ixelvov * ob yip &% Tois
pes’ abrobs ouvizzicw aveédleyov: Hhw; 8¢ xat 1§
olxovpévy mdca, dpopivws abzd Segapivy. 0vx dv
&, el ph Nusipatos y&pts [y, Tosavtn réyove ouiL-
puvla and mepatwy elg mépata Hg YHs, &A) tddw-
sav &v tayfws of mhisvovieg, xal obx &v 70320t
xatopfhpata &md mhaspdrwv xat ¢eidovs [48]
guvéssy - @ oby pds Thv oixoupévny mdaav Tmpoceh-
Bobsay; Ty Thdvyy abzgbeioay ; Thy T@V povay®
pthosoplay Onip Ty Hlov Adpmougav; Tob§ TEY
mapBévwy yopois; thv v Papbhporg ebAdbetav;
mavia; Omd Juydy Souvdelovias Bva; OUS Y&p wap’
Hudv talta mpoelpytar pévov, &dAd xal &vwlev
napk tdv mpopnTdv. 00 Yip Sfimov xal Exelwov
truddy OV mpopgseny © mapa Yap Tolg ExOpole
<3 Bi6)la, xat mapd ‘EMfivwy emovdasaviwy ¢ eig
thy ‘EAdda petnvéydn Yddttav. Tolka &%) xat ob-
Tor mept ToUTwy Tpokéyoust, Beuxvivees &3t Bedg fv
& mapéozsbar péhwv.

&. Tld; oJv ob mavreg Tatelouat viv; "0zt Extd
xsipov i mpaypata wpoille, xal todtwv fuel;
aitior * Aottty Yap xat mpds fiuds 6 Ayns. 00 yap
Sfmov onpeiot; xat wéte Eniszevov pévov, EAAX xal
&b 05 Blou moldol Ty Tpogtéviwy Eviiyovto. Aap-
Ydrw Yip vpdr o géc, enoly, Eumpocler o
drlpozwr, éxwe Owot té xald vpor Epya, xal
8oédcwot tév IHMatépa Vuody oy &r toic ovpa-
roi¢. Téte odv Mdrrwr fr 1 xapbla xal 1}},":'017‘1
sila, nal 002 el¢ 1 ror vaapydrrwr adty Ede-
yer 10ioy elyar, a1X elyor dmavea xowa, xal
Sis8idoro éxdory, xalbse dr tTic ypeiar eixe,
%) Biov Elwy dyyerxdv. Kal viv &v yévyrat souto,

4 Aberal conma : xb, Ax)x0.... Edayydov, et mor, uli
a5tn. legebatur % mépwn. @ Legebatur xei nac’ “EAwov
ORCUZACATIWY TIVaV



) S. JOANNIS CHIRYSOSTOM1 ARCINEP. CONSTANTINOP. 1}

thy clxovpdvny tmetpidopey Enacay xal onpelwv
yopic. Téwe 8¢ of Pouddpevor swlTvat, Tpomeyétw-
aayv tal; Cpagais® edpfooun yip &xel xal 7aive,
xal % toiswv mhelova xatopbidpate. Kal ydp ol
83asxaror altol Umzpébatvoy T Exelvwe, v A
xal iger xal yupvétntt Sikyeviee. "Hpzl; 8 Bovid-
@s0a molAg dmokaety TpugTis xal dvanadoews xat
ddziag: &M\’ odx dxzivat, &M &Rdwv, Aypt THC
dpre Gpuc xal xsroper xal Suvfduer xal Tvprn-
csvoper xal xoduagzl{dpsla xal derarovper. Kel
6 pbv ard ‘Tepousadhs péypr %0l "INupixol Erpe-
yev, & 8t el5 vhy IvBdv, 6 8t cig thy Madpwy, &X-
hog Ot mpb; &Ma pépn g oixovpévng: Husle &b
od8 g matpidos E5eMOelv Todpipey, &3\& Tpugphy
{nzolpsy xal eixiag laumpic xal ndoav thy &y
agloviav. Tis yap EMpwEev fudv note 6i& Tiv 700
6203 )dyov; elg bv tpRpy yéyove ; <lg dmodnplav
tateldato paxpdyv; tic tov Sidasxdiwv iy Ty yet-
piv Loy Erégorg tmexobonee; Tl Bavatov Unépeive
xafnpeptvdy ; Evretbav xat ol ped® fpdv Svreg pu-
Oupdtepor yivovtar. Kat y&p ei atpatibzas T €ide
xal stpatyyods Apu@ xal Sidet xai Oavity xat wim
wol; Sevolg madaloviag, xat xpupdy xal xivdivous
xal mavta pépovias xaldnep Adovia;, xab xatop-
Oouvrag * slta peta tadta Exdloavras thv @thoge-
¢lav xeivpy. xal padaxwtépoug ysvopévous, xal
ppdtey tpoviag, xal weaymateiat; xal xawy-
Aelatg mposiyovias, xal fTrwpévoug DT THv Toke-
plwv, taydrrg fv dvolag thy altlay tobtwv {qtely.
Touto 8 xal iy’ fipav xal T@v mpoyduwy hoytow-
pedds xal Y3p mhview tyevdpeda dchevéatepor, T
mapdute mpomlwadvor & Bly. Kav edpebff wig lyvog
&0y 375 malatds grhosoplas, Ti¢ mohetg ap:lg xal
T3¢ dyopis xal tH tv pdoy ovpéyeadar [49] xad
sobg @hdovs gubpilety, t& Bpm xatakapbdvse = xiv
fprzal v i dvaywphisews Thy aitiav, edploxst
mpdpasty cuyyvopny obx Eyousav. “lva Yip ph

& Legebalur xal 1 %. wpoonhcopeln. el mox, s madaiag
acpiag.

waperilopat, onel, prdt &ublitepog yévowpar vy
dpsthy, dmomndn. Kal wéay Béktiov apblitepiv o
yevéaBar xal tobg &hhoug xepddvar, § pévovta v
Oder mepud:lv dnoddupévoug Tobg ddedgois; “Oray
piv oly of piv apethg apedwaty, of 8 Empcloipe-
vor wépdw Ti¢ mapatdiwg yivwvtat, élev alpfoe-
pev tobe Ex0pois; El yap xal onpelz {v viv, tf;
8v tneioln; 4 <ls &v mposioxev fiulv Ty ESwlev.
T xaxfag olrws tmimoralovong; Kal yip & dplidg
Blo; fpiiv dEomotdrepns tolg moldolg elvat Soxel.
Znpela pdv yap, mapk Tdv dvatsyiviwy xal wovn-
piov &vBptimwy xal Vmévorav 8é5etar movnpdy © Blog
¥ xabaph; xal adtd 100 Srabdlov Td atipa petd
ToAATg the meprovslag Epppdar Suvhisetar. Taiza
xal &pyovst Myw xal &pyopdvorg, xal mpd TV &)-°
dwv tpavt, va Blov tmdefopeda bavpactdv, xat
Suvtdavees tautols, Thvtwy ThV Rapéviwy dnep-
{Bopev. Katappovhiswpey ypnpétwy, xal pi) xata-
gpoviswpey yeévung: Omspllupey 86605, xal ph
Onepibwyev swmplag © dmopsiveopev tveatla xdpa-
Tov xat =évoy, Iva ph tpnéowpev Exel elg xbhaaty.
0%tw <ol; "ENnot mokepfowpev, obtws abtolg
aiypalwsiowpey alypakwsiav tlevbeclas dpeiven.
'AM& savta piv Myetar wap’ fpdv ouvexws xai
ToAdxig, fhvetar 8 dhydxig. IAhv &N’ ddv <e
yévntar tabta, &v T pd yévyrar, Sixatov &1 Téw
zowdtwy Guvex@s Oropepvigxety. El y&p 8tk tig
xpnororoyias tfanatiei tiveg, modky pdllov tods
mpd THY dAf0stav Emavdyovtag Sixatov pk dmoxa-
pelv td oupgépovia 2éyovtag. El ydp ol dmatdvies
703000t xéypnvrar pyyavhpact * xal yao yphpaza
&vakisvoust, xat Aéyous mposdyouat, xal xtvdivous
Uropévoust, xal mpostasias Embeixvuvial® moA
oy fipde vobg dmdtng drdyovas, xal xtvdvvous,
»at favdtovs, zal mévia Omopévery ypl), fva xal
tavtobs xal <olg dadous xepdavavieg, xal 7oig
tvavtiol; dxataywveator yevdpsvor, TUNWREY TOV
trnyyedpéveov byalav, yépist xal @uavlpwsiq,
xal t& 8.

OMIAIA Z,

Zoglar 82 dalovusy év toic redelowc: coplar
8¢ ob oy alowoc rovzov, obbs tay dpydvrwy
tob aldroc tobrov 1@ xuraprovubrey . dilé
dadcipier B8scv copiarv &v pvomnpiyp, thr dxo-
xexprppévny, dr zpoipwsy 6 Osd¢ mpd Toy
alorwr slc 8d€ar 1puanr.

o', T ax67og Tol ueds Emirnderdtepov eivar Soxel
cois t&s Wetg vogouae &td xal pdidov si¢ suveonia-
cudvov Swpdtiov xatagevyoust. Todto xal éxt sijg
coplag yéyove THs mveupatixfic: § pbv 109 B:ob co-
ez opla E36zer elvar cols Ewley, 4 8t alzdv,
&ar8a oJsa pwpla, gopla adtul; vevépistar. Kal
[50] zautdy quvébatvey, olov dv el T coylg xubep-
vt xezpnpdvos, innyyéddeto mloiov ywpls xat
taslwy méhayog &netpov Stanepdy, elta tneipito ho-
Yopol; xatasxevd{ewv Tt Touzo Suvazév © Ehko; &€
T¢ Thvtwy Inetpog, Thoity xal xubzpviity xal vai-
Tay; tyysiploas dautdy, oltw petd &opaleiag Emhe.
Ka\ y&p # Soxoloa elvar dpalia toUtov, th¢ Exei-
vou cogiag copuwtépa. Kalh udv 1p 4 xvbepvytixh,
&1’ Grav pellova EmayyélyTat, pupia i EIse”

xal mioa Téyvy f pi dpxouvpéwm voig Epots =olg
tavtiig touto v eln.

OUtw xa! 4 EEwbev copla v dv copla 2, el TIved-
pass ixédyprto Emedh 8 Eavtd t mdv Ewdrpede,
xat o008ty Evipige 8elaat Thg Pondelag txelvns, pw-
pla yéyovev, el xal t8éxet copla elvat. Awd wpdsepov
évgag t& alrfis Sid tdv mpaypbrwy, Téte althy
txddeoe pwplav: xal npdrepov xakésag pwpiav thy
<00 Bcal goplay xatd thy Exciviv Yigov, téte Bel-
xwotv abthv coplav oloay (petd yap tig dmodelfeg
Suvatdy pdhiota Tobg avtidéyoveag tvtpémety) xal
enatc Xogplar 6& Jdadovjer ér roig tedelnig.
"Otay yap tyd, voptibpevog pwpds xal pwpd xnpit-
Tey, 10U Gogol Teptyéviwpat, ol &tk pwpds' b an-
plag mepeeyevépyy, &ild 8.4 ooplas tedetotrépas,
xa} tosadtns xal olrw pellovog, dig txrelvny pwplav
palvesBar. Atk Tolto mpétepov atthv oltw xalésas,
3 txalvot dvépajov té38, xal &nd t@v wpayudrwy

* Deerant verba %v av oopla, » Legebatur pwalz¢.



53 IN EPIST. 1 AD COR. HOMIL. VNI 5

que habebat, dicebal esse proprium ; sed habebant omnia
comnunia , el dividebatur singmlis prem! cwigue opws
erat (Act. 4. 32. 35); et vitam agebaut angelicam. Si
nunc ita fiat, totum orbem absque signis converte-
mus. Interim vero, qui volant salutem consegni,
attendant Seripturis : illic enim haec preclare gesta
invenient, atque his longe plura. Nam ipsi magistri
longe illa superabant, in fane et sili et nuditate de-
gentes. Nos autem volumus muliis frui deliciis, otio-
que ac licentia. At non illi; imo clamabant : Ad hane
wusque horam esurimug el sitimus, et nudi sumus et co-
laphis cadimur, et instabiles sumus (1. Cor. &. 11). Et
alius quidem a Jerosolyma usque ad Ilyricum curre-
bat; alius in Indorum, alius in Maurorum terram,
alius ad alias partes orbis : nos autem ne a patria qui-
dem egredi audemus, sed delicias quarimus ®desque
splendidas, et aliam omnem rerum copiam. Quis enim
no-trum esurivit umquam propter verbum Dei? quis
in solitudine fuit? quis longe peregrinatus est? quis
ex doctoribus ex labore manuum vivens, aliis opem
wlit? quis mortem sustinuit quotidianam? llinc qui
nobiscum suat, ignaviores fiunt. Etenim si quis viderit
miilites et duces, cum fame, siti et morte malisque
omnibus concertantes, frigus et pericula omuiaque
ferentes leonum instar et sirenue agentes ; deindeque
philosophiam illam solventes , et molliores effectos ,
pecunie cupidos , negotiationibus et rei canponarie
studentes, et ab hostibus deviclos; extremax esset
amentie harum rerum causam quaxrere. loc autem
de nobis et de majoribus nostris cogitemus : nam
omnium imbecillimi facti sumus, et vilz prasentiad-
dicti. Quod si inventus quispiam fuerit vestigium ha-
bens veleris sapientie, i8 foris et urbibus relictis,
atque in hominum medio versari et alios moderari
cessans, ad montes se confert : si quis vero secessus

csusam sciscitetur, cawsam itie profert vealam nea
merenlem. Ne peream, inquit, ac ne hebetior ad vir-
tutem flam , resilio. Et quanto melius csset, hebetio-
rem te fleri ct alios lucrari, quam in alto manentem
fratres despicere pereuntes? Quando igitur alii vir-
tutem non curant, alii qui curam ejus hahent, ab acie
procul recedunt, quomodo expugnabimus inimicos?
Nam etiamsi nunc signa essent, quisnam persuadere-
tur? aut quis ex cxternis nobis animum adhiberet,
nequitia sic supergrediente. Nam vita recte acta mul:is
videtur esse magis fide digna. Signa enim apud im-
pudentes et malos homines in pravam aliquan suspi-
cionem venient; vita aulem pura ipsum os diaboli
sbunde ohstruere poterit. Hazc antem dico et impe-
rantibus et imperio parentibus , et pra cateris mibi
ipsi, ut vitan exhiheamus mirabilem, ct cum nos
ipsos composuerimus, presentia omnia despiciamus.
Contemnamus pecuniam, et non contemnamus geben-
nam : despiciainus gloriam , et ne despiciamus salu-
tem : hic subeamus sudoremn et laborem, wt non illic
incidamus in supplicium. Sic cum gentilibus bellom
geramus, sic illos abducamus in captivitatem libertate
prestantiorem. Verum hec sxpe et frequenter a
nobis dicuntur, raro autem flunt. Ceterum sive hre
fiant, sive non flant. rquum est per ca vos assidue
monere. Si enim bonis verbis quidam decipinnt,
multo magis par est cos, qui ad veritatem ducunt,
non defatigari in dicendo ea qux sunt utilia. Nam s
deceptores tot machinis utuntur : pecunias cnim jm-
pendunt, verba adhibent , pericula subeunt, ot prae-
ferturas ostentant : multo magis nos , qui a fallacia
abducimus, et pericula et mortes el emnia sustinvere
oportet , ut et nos ipsos et alios lucrati, et inimicis
inexpugnabiles facli, promissa boma conscquamur,
gratia et benignitate, etc.

HOMILIA VII.

Car. 2. v. 6. Sapientiam autem loquimur inter perfe-
clos; sapienliam vero mon Aujus seculi, neque prin-
cipum hujus secnli, qui destruuntur; 7. sed loqui-
mur Dei sapientium in mysterio, que abscondita est ,
gquam preedestinavit Deus ante secula in gloriam
nostram.

4. Tenebrae videator esse luce opportuniores iis
qui laborant oculis ; ideoque magis ad adumbratam
mdiculam confugiunt. Hoc etiam usu venit in spiri-
tuali sapientia. Dei quidem sapientia externis vide-
batur esse stultitia ; eorem vero sapientia, que vere
stultitia erat, ab ipsis sapientia reputata fuit. Et pe-
rinde contingebat, ac si quis sapientia et arte guber-
nandi utens, polliceretur se sine nave et velis pelagus
immensem esse transmissurum ; deindeque tentaret
ratiociniis probare hoc fieri posse ; alius vero quis-
piam omnium imperitus, navi, gubernatori et nautis
sese committens, sic cum securitate navigaret. llu-
jusenim ea qua videtur esse Imperitia, illins sapicatia
sapientior esset. Bona quippe est ars gubernaudi, sed
cum majora quam par sit pollicetur, stultitia quedam

Patror. Gr. LXI.

est; ut et omnis ars, que non suis conlenta est ter-
minis.

Sapientia philosophoram exterorum simltitia erat. —
Sic etiam exierna sapientia fuisset sapientia, si uss
esset Spiritu : sed quia sibi omnia permisit, nec se
anzilio ullo epus habere putavit, stultitia facta est,
etsi videretnr sapientia esse. Quapropter cum prius
illam ex rebus ipsis confutasset, tune illam stultitiam
vocavit ; et cum prius Dei sapientiam ex illorum sen-
tentia stultitiam voeasset , tunc ostendit illam esse
sapientiam ( nam post prohationes lunc maxime pos-
sunt contradicentes pudore suffundi) : et ait : Sapien-
tiam oxtem loquimur inter perfectos. Nam cum ego, qui
stultus esse et stulta pracdicare existimor , sapientem
superavero, non per stultitiam superavi sapientiam,
sed per sapientiam perfectiorem, et tantam (antoque
illa majorem, ut illa stultitia esse videatur. Ideo cum
privs illam ita vocasset, ut illi tunc nominabant , et
ex rebus ipsis vicloriam exhibuisset, illosque admo-
dum stultos esse probasset : de cetero nomen ipsi
dat, quod ei conveniat, dicens : Sapientiam vere lo~
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quimur inter perfectos. Sapicntiam autem dicit preedi-
eationem et modum salutis, nempe salvum fieri per
crucem ; perfectos autem , cos qui crediderunt. Et-
enim illi perfecti sunt, qui humana videntes esse valde
infirma, Hllaque despicientes, persuasum habent illa
wihil sibi-conferre, cujusmodi fuerunt fideles. Sapien-
tiam autem non hujus swenli. Ubi namque utilis est
externa sapientia, quze hic quidem desinit et ulterius
non progreditur, neque hic prodesse potest iis, qui
Hla sunt prediti ? Principes autem sxculi hic non dxe-
mones quosdam dicit, ut quidam suspicantur ; sed
eos, qui in dignitatibus et in magistratu, qui rem
illam existimant preeclaram, philosophos, oratores,
seriptores : nam hi sxpe imperabint et plerumque
populi ductores erant. Hujus autem sxculi principes
vocavit, quia ipsornm imperium non ultra presens
seeculum procedit : quamobrem subjunxit : Qui de-
struantur; ex re ipsa illam confutans et ex iis qui illa
utunptur. Cum estendisset enim illam falsam esse et
stultam , et nihil invenire possc, infirmamque es<e :
ostendit ctiam parvo tempore consistere. Sed logui-
mur Dei sapientiam in mysterio. In quo mysterio? At-
qui dicit Christus : Quod in awre audistis, preedicate
super tecta (Matth. 0. 27). Quomodo ergo illam vocat
" mysterinm ? Quia neque angelus neque archangelus,
neque ulla creata potestas id noverat antequam fieret.
Ideo ait, Ut innotescat nunc principatibus et potesiali-
bus in cewlestibus per Ecclesiam multiformis sapientia
Dei (Ephes. 3. 10). Hoc autem fecit Deus nos hono-
rans, ut nobiscam audirent mysteria. Nam nos quo-
que eis, quos nobis fecerimus amicos, hoc argomen-
tum dicimus esse amicitice nostre, quod nemini prius
«quam ipsis secrcta revelemus. Audiant ii qui predi-
cationcm traducunt, omnibusque indiscriminatim
margaritas et dogma enuntiant et sancla canibus et
porcis superfluisque ratiociniis projiciunt. Mysterium
namque probatione opus non habet; sed id quod
est annuntiatur. Etenim non erit tolum myste-
-vium divinum, cum a te ipso alimid addideris.
Alioquin vero mysterium vocalur, quia non quée vi-
demus, credimus , séd alia videmus, alia credimus.
Talis namque est mysicriortm nostrorum nalura.
Alio igitur modo ego, et alio infidelis circa hec af-
fecti sumus. Addio ego, quod crucifixus sit Christus,
et ejus erga homines amorem statim admiror ; audit
4lle,, et imbecillitatem putat : audio quod servus fa-
-clus sit, et providentiam admiror; audit ille et dede-
- cus esse putat : audio quod mortuus sit, et de potentia
- ejus obstopesco, quod a morte non superatus sit,
o ctiam mortem dissolverit; audit ille, et imbecil-
litatem suspicatur. Cum audit ille resurrectionem ,
fabulam esse putat ; ego vero post acceptas ex rebus
- Ipsis demonstratianes, Dei ceconomiam adoro. Lava-
crum audiens ille, aquam tanlum esse pniat; ego
- vero non quod videtur solum aspicio, sed etiam puri-
ficationem anime per Spiritum. Existimat ille solum
mihi ablutam esse corpus ; ego autem credo animam
' quoque puram el sanclam faetam esse, el cogilo se-
- pulcrum, resurrectionem, sanctificationem, jastitiam,

redemptionem, adoplionem , hereditatem, regnaim
cwlorum, datum Spiritum. Non eniin ex visu judico
illa qux apparent, sed mentis oculis. Audio corpus
Chrisii; aliter ego dictum intelligo, aliter infidelis.

2. Ac quemadmodum pueri libros videntes, lite-
rarum vim non sciunt, nec ea norunt qux vident ;
imo vero si vir literarum imperitus sit, hoc item ipsi
eveniel ; qui vero peritus est, multam literis insitam
vim inveniet, vilas integras et historias : et episto-
lam imperitus accipiens, chalam esse putabit et
atramentum ; peritus vero et vocem audiet, et cum
absente disseret, et quod voluerit rursus per literas
dicet : ita etiam in mysterio evenit : infideles quidem
etiamsi audiant, andire non videntur; fideles autem
qui per Spiritum peritiam habent, vim reconditam
vident. Hoc igitur declarans Paulus diccbat, Quod
nunc quoque sit absconditum quod praedicatur : pereun-
tibus enim, inquit, est absconditum (2. Cor. &. 3).
Alioquin autem praedicationem admirabilem ostendit.
Ita solet voeare Seriptura illa, que prxter spem et
supra mentem humanam sunt. ldeo alibi quogue di-
cit, Mysterium meum mihi et meis (Is. 24. 7); et rur-
suin Paulus : Ecce mysterium vobis dico : omnes qui-
dem non dormiemus, omnes autem immutabimur (1. Cor.
15. 51). Etsi porro ubique preedicatur, etiam sic my-
sterium est. Elenim ut jussi sumus, quod in aure
audivimus pradicare super lecta : sic jussi sumus
sancta non dare canibus, neque projicere margaritas
ante porcos. Nam alii sunt animales, et non intelli-
gunt; alii velamen habent cor suum obtegens, et non
vident. Ergo mysterium illud est maxime, quod qui-
dem ubique prrdicatur, non cognoscitur autem ab
iis qui rectam non habent mentem ; revelatur autem
non a sapientia, sed a Spiritu sancto, quantum nos
possumus accipere. Quamobrem non aberraverit, si

-quis etiam secundum hoc mysterium appellaverit ar-

canum ; neque enim nobis fidelibus tradita fuit plena
ejus perceptio ct accurata notitia. Quapropter dicebat
Paulus, Ex parte cognoscimus et ex parte propheta-
mus. Videmus enim nunc per speculum quasi in enig-
mate, tunc autem f[acie ad faciem (1. Cor. 13. 9. 12).
Ideo dicit, Loquimur sapientiam in mysierio, qua abs-
condita_est, quam preedestinavit Deus ante secula in
gloriam nostram. Absconditam, id cst, nulla ex super-
nis potestatibus ante nos didicit; vel quod neque mul-
ti nunc norunt ; hoc enim declaratur ex illo, Quam
pradestinavit in gloriam nostram : quamquam alibi
dicat, In gloriam suam (Ephes. 1. 12). Suam enim re-
putat gloriam salutem nostram ; ut etiam divitias suas
vocat, etiamsi ipse sit bonorum divitize, ¢t nullo in-
digeat ut sit dives. Pradestinavit, inquit, suam erga
nos providentiam indicans. Illi enim maxime nos ho-
norare et amare existimantur, qui nebis a longo tem-
pore bona conferre parati sunt, id quod faciunt pa-
rentes filiis : etenim si postremo dant pecunias, id
jamdiu et ab initio premeditati fuerant. Hoc Paulus
nunc conatur ostenderc, quod Deus nos semper et
jam olim amaverit, cum nondum nati essemus. Nisi
enim amassct, divilias nobis non pradestinavisset.
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Ne ergo cogites eam quxt: intercessit inimicitiam ; erat
enim illa antiquior amicitia. lllud autem, Ante se-
euls, xternum sibi valt : nam et alibi ita loguitur :
Qui est ante scrcula. Invenietur ergo etiam Filius sic
atcrnus esse. Nam de ipso dicit, quod per ipsum fe-
cerit secula (Hebr. 1. 2), quod est ante secula esse :
qui fecit enim, ante illa que facta suat eral. 8. Quam
wemo principum hujus scculi cognovit : si enim co-
guovissent, nuniquam Dominum glorie crucifizissent.
Awqui ae accusationi quidem erant obnoxii, siqui-
dem ex ignorantia crucifixerunt. Si autem non co-
gnoverunt, quomodo dicebat : Et me nostis, et unde
sim nostis (Joan. 7. 28)? De Pilato enim dicit Seri-
plura, quod non noveril; verisimile autem est nec
lerodem novisse. Hos dixerit quispiam vucari prin-
cipes hujus seculi. Quod si de Judzxis ‘et de sacerdo-
tibus dixerit quispiama haee intelligi, non aberraverit ;
unam illis quoque dicit : Nec me nostis, neque Patrem
menm ( Id. 8. 19 ). Quomodo ergo superius dixit,
Et me mostis, et unde sim nostis? Sed quis sit modus
hujus et illius lectionis, in Evangeliis dictum est; et
pe illud frequentius versemus, eo remitlimus le-
etores.

3. Quid ergo? remissum est illis, quod circa crucem
admiserunt peccatum? nam dixit, Remitte illis. Si pceni-
teutiam egerunt , remissum est. Nam qui innumeris
manibus Stephauum impetiit et Ecclesiam persequutus
est , Paulus, Ecclesie patronus factus est. Sic igitur
etiam illis remissum est, qui voluerint pacnitentiam
agere : quod etiam Paulus clamansdicebat : Dico ergo,
Num quid offenderunt, ut caderent ? Absit ( Rom. 11.
41 ). Et iterum, Num repulit Dominus populum suum,
quem prescivit ? Absit (1bid. v. 1). Deinde ostendens,
guod non sint exclusi a peenitentia, argumentum
adducit peenitentiam suam dicens : Nam et ego Israe-
Lita sum. Ilud autem, Non cognoverunt, videtur mihi
non de Cbristo dictum bic fuisse, sed de rei dispensa-
tione : verbi gratia, quid sibi vellent mors &t crux
nesciebant. Etenim non dicit ibi, Me non noverunt ;
sed, Nesciunt quid faciunt ( Luc. 23. 34); id est,
ceconomiam qu peragilur el mysterium non norunt.
Noao enim sciebaut , futurum esse ul crux ita re-
splenderet , nec quod fieret salus orbis , et Dei cum
hominibus reconciliatio , neque futurum urbis exci-
dium , nec quod extrema illi passuri essent. Sapien-
tiam autem vocat et Christum et crucem et priedica-
tionem. Opportune vero et Dominnm gloriz vocavit.
Quia enim crux ignominiosa videtur esse, ostendit
crucem esse magnam gloriam, Sed magna opus erat
sapientia non modo ad Deum cognoseendum , sed et
ad discendam hanc Dei ceconomiam : exicrna aulem
sapientia non priori tantum , sed huic eliam impedi-
mento luit. 9. Sed, ut scriptum est, Oculus non vidit,
nec anris audivit , nec in cor hominis ascenderunt que
preparavit Deus diligentibus se.

Mulii Scripture sacree libri perditi, — Et ubinam
scripta suni bec (a) ? Dicitur , Scriptum est, eliamsi

a) Hic notat Andreas Dounzus , Chrysosiomum i
#km:mwmyamemmbg&

non verbis, sed ju rebus ipsis hase posita sint, ut in hi-
sloriis; vel sl ipse quidem sensus reperiatur, licet non
ipsis verbis sicut hic. Illud enim, Quibxs non annwatia-
tum estdeillo, videbunt; et quinon axdierunt, intelligent
( Rom. 15. 21) ; hoc idipsum est atque illud s Oculus
non vidit , nec auris audivit. Aut hoc igitur dicit; aut
verisimile est scriptum fuisée in libris, qui perie-
vint. Nam multi libri perditi fuerunt, et pauci
servai sunl, etiam in prima captivitite. Et hoc per-
spicuwm est in Paralipomenis : dicit enim Apostolus ,
A Samuele et iis qui postea fuerunt prophetis, omnes
de illo dizerunt ( Act. 3. 24). At non omnino hee ita
feruntur : Pavlum autem tamquam legis peritum et
ex Spiritu loquentem verisimile est omnia accurate
scivisse, Et quid dico de captivitate ? nam etiam ante
captivitatem mulli periere libri, Jud:cis in extremam
impietatem delapsis : quod palam csi ex fine qnarti
libri Regnorum. Deuteronomium enim vix repertum
fuit in sterquilinio defossum. Alioquin autcm sunt
sxpe eliam duplices propheti® , sapieuli.ribus facile
cognite, ex quibus occulta multa possunt percipi.
Quid ergo? noa vidit oculus qux praparavit Deus?
Non : quis enim hominum vidit ea, que dispensanda
erant ! Num ergo neque auris audivit, nec in cor homi-
nis ascendcrunt? et quomodo? si enim propheta dixe-
runt, inquies, quomodo auris non audivit, nec in cor
hominis ascenderunt? Noo ascenderunt : non cnim
de ipsis solis loquitur, sed etiam de universa natura
humana. Quid ergo? prophcte non audierunt? Au-
dicrunt quidem; at non crat auris hominis, sed auris
prophetica : non enim ut homines audicrunt , sed ut
prophetz. Quapropter dicit : Adjecit mihi aurem ad
audiendum ( Isai. 50. 4); adjectionemn a Spiritu
factan dicens. Unde manifestum est, quod prius
quam audiret , nec in cor quidem hominis ascende-
rant. Nam postquam datus Spiritus fuerat, cor pro-
phctarum non erat cor hominis , sed cor spirituale ,
quemadmodum et ipse ait , Mentcs Christi habemus
(1.Cor. 2. 16). Quod dicit autem, hujusinodi est :
anlequam Spiritu frueremur et arcana ediscerenius,
nec cx nobis nec ex prophetis quispiam ea intellexit.
Quomodo enim, cum nec angeli quidem ipsa nossem?
Quid enim, inquit, dicendum est de principibus hujus
sxculi, cum nullus homo ea sciret, neque supernn
potcstates ! Quenam autem sunt ea? Quod per pra-
dicationis stultitiam, quz talis esse videbatur, et
gentes inducentur, et NDei cum hominibus recon-
ciliatio erit , et tot tantaque nobis ventura sunt bona.
Quomodo ergo cognovimus? 10. Nobis axtem, inquit,
revelavit Deus per Spiritum suwm. Non per externam
sapientiam : ipsi enim tamquam ancilla quzedam con-
temptx non permissum fuit intus ingredi, et mysteria
Dominica inspicere.

& Viden' quantum discrimen inter hanc et ilain
ille, com Paulus inde sumpium fndicat, Oculus non vidit,
nec anris audivit, etc., non advertisse ioanillhie,
ubi bec non ad literam quidem, sed eodem sensu fe-
runtur, nempe cap. 64. 4 seculo non audierunt, neque aus

ribus perceperunt : Oculus non vidil, Deus, absque ]
praparasti easpectantibus le, ' oo
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saplentiam ? Quz angeli non noverunt, ea nos hiee
docuit. Externa vero contrarium fecit : non modo
non docuit, sed etiam impedivil et arcuil : et post-
quam illa facta fuerunt, illa obscuravit et crucem
exinaniit. Non ergo ex eo, quod didicerimus, osten-
ditur bonor nobis concessus, nec ex eo, quod cum
angelis didicerimus ; sed ex eo, quod per Spiritum
cjus didicerimus. Dcinde postquam magnitudinem
ostendit, ait : Nisi Spiritus, qui scil arcana Dei,
revelasset , non didicissemus. 1ta curabat Deus , ut
in arcanis- esset. Quapropter illo opus habuimus
doctore , qui hec clare sciret. Spiritus enim omnia

scrutatur, etiam profunda Dei. 11. Quis enim hominum

scit guwe sunt hominis , nisi spiritus hominis , qui in
pso est? Ita et quae Dei sunt nemo novit , nisi Spiritus
Dei. 12. Nos autem non spiritum mundi accepimus ,
sed Spiritum qui ex Deo est, ul sciamus que a Deo
donala sunt nobis. Hic enim illud, scrutari, non igno-
rantiam, sed accuratam scientiam indicat. Hac igitur
dictione etiam de Deo loquens usus cst dicens : Qui
autem scrulatur corda , novit quis sit sensus Spirilus
( Rom. 8. 27). Deinde cum accurate loquutus esset
de coguitione Spiritus, et ostendisscl cam ita exequa-
ri cognitioni Dei, ut ipsa hominis cognitio sibi ipsi;
et docuisset nos omnia inde didicisse, et inde neces-
sario , ‘subjunxit : 13. Que etiam loquimur , non in
doctis hwman@ sapientice verbis ; sed in doctrina Spi-
ritus sancli, spiritualibus spiritualia comparantes.
Viden® quo nos deduxerit ab auctoritate doctoris ?
Tanto enim illis sumus sapientiores, quantum interest
inter Platonem ¢t Spiritum sanctum. lili enim externos
oratores habent magistros, nos autem Spiritum san-
ctum. Quid sibi vult aulem, Spiritualia spiritualibus
comparantes ? Quando spirituale fuerit et dubium, a
spiritualibus tostimonia ducimus: ut, exempli causa ,
resurrexit Christus, quia de Virgine uatus est. Adduco
testimonia, figuras el demonstrationes, Jon® in ceto
moras, et liberationem quae postea fuit, sterilium
partus, Sare et Rebecce et ceterarum : arborum in
paradiso productionen non jactis seminibus , non
demissis. imbribus, non sulco facto. Futura enim
figurabantur et describchantar tamquam in umbra
prioribus, ut ea crederentur cum advenirent. Et
ostendo rursum quomodo homo ex terra, et quomodo
ex solo viro mulier sine ullo coitu : quomodo ipsa
terra cx nililo, Creatoris polentia ubique ad omnia
sufficiente. Ita spiritualibus spiritualia comparo , et
nusquam opus habeo externa sapientia neque ratio-
ciniis neque probationibus. 1lli namque infirmam
mentem conculiunt et conturbant, nce aliquid eorom
qux dicunt demonsirare possunt ; sed et contrarium
faciunt ; turbaut magis , caligine replent et dubita-
tione multa. Ideo ait, Spiritualibus spiritualia com-
parantes. Viden' ut supcrvacaneam sapientiaom illam
ostendit ? nac solum supervacaneam, sed et contra-
riam et unoxiam. Nam cum dixit, Ut won evacuetur
crux Christi, et, Ut non sit in sapientia hominum fides
nosira, hoc significavit. Hic autem ostendit non posse
evs, qui ipsi confidunt et tolum ipsi permitiunt,

aliquid utile discere. 14. Animalis enim- homo, inquit,
non percipil ea que sunt Spiritus. Oportet igitur eam
prius deponere. Quid igitur? reprobatane est, inquies,
externa sapientia? Atqui opus est Dei. Unde id
constat? Non enim ille fecit ipsam , sed tu adinve-
nisti : nam hic sapientiam vocat curiosam perquisi-
tionem et superfluam facundiam. Si quis vero hu-
manam prudentiam hic intelligi dicat, sic etiam in
culpa es. Tu enim illam deturpas, qui illa nrale uteris,
qui ad Dei damnum ¢t offensionem ab illa exigis id
quod non habet. Quia igitur in illa gloriaris et Deum
bello impetis , ejus ille imbecillitatem ostendit. Nam
bona quoque res est corporis robur; sed quia Chia
illo non ut oportuit usus est, dissolvit illum Deus ,
et ut tremeret effecit. Vinum quoque bonum est ; sed
quiaimmoderate illo usi sunt Judivi, ejus usum Deus
sacerdolibus omnino interdixit. Quoniam ergo tu sa-
picntia ad Dei despectum usus es , el majorem illam
exegisli , quam vires ferrent, ab spe humana te nb-
ducens, ejus infirinitatem ostendit. Animalis enim
esl, qui lotum dat frigidis ratiociniis, et non putat
se ullo superno auxilio opus habere , quod certe
amentia est. Nam dedit illam Deus, ut discat et opem
suam accipial; non ut eam sibi ipsi sufficere putet.
Etenim oculi pulchri et utiles sunt ; sed si voluerint
sine luce videre, nihil juvat illes pulchritudo, vel
propria virlus, imo etiam lzdit. Sic itaque anima, si
volucrit sine Spirita videre , sibi ipsi impedimento
est. Quomodo igitur, inquies, antebac per seipsam
omnia videbat ? Numquam a seipsa, scd habuit rem
creatam pro libro propositam in medio : quia vero,
dimissa via qua Deus jussit homines inccdere , ut
per visibilium pulehritudinem nossent' Creatorem,
ratiociniis scientie sceptra commiserunt , in pelagus
impietatis infirmi effecti demersi sunt , statim abys-
sum malorum inducentes , ac dicentes nihil ex non
exstantibus fleri, sed ex materia ingenita; unde etiam
hxreses innumeras pepererunt : et in iis que valde
absurda erant convenerunt ; in quibus autem vide-
bantur aliquid sanum quasi in umbra somniare , die
vulsi ac divisi sunt, ul utrinque deriderentur. Quod
enim ex non exstantibus nilil fiat, una omnes peue
dixerunt et scripto tradiderunt: idque magno cun
studio. In absurda itague illos impulit diabolus. In
utilibus autem , ubi videbantur ceu in wxnigmate
aliquid ex quasitis invenire, in his , inquam, contra
se pugnavere : verbi gratia, quod immortalis sit
anima, quod virtus nullo egeat externorum : ac neque
ex nccessitate, neque ex fato bonos fleri, aut non
tales.

5. Vidistin® diaboli malitiain? Sicubi illos aliquid
cerruptum dicere vidit, id effecit ut omnes consenti-
rent ; sicubi vero aliquid sanum proferre, alios contra
ipsos concitavit ; ut absurda non exciderent consensu
confirmata, et utilia diffluerent varie intellecta. Vide
quomodo anima ubique sit imbecilla, neque sibi sul-
ficiat. 1d vero jure merito factum est. Si enim cum
talis facta sit, contendit s¢ nullo opus babere, et se a
Duo abducit ; nisi talis facta esset, in quam non anien-



» ‘ IN EPIST. | AD COR. HOMIL. VH. &0

obx traideuasy, &AAd xal dxHhuse xal Sietelytos, xal
petd b yevéoOar Ereaxiale tolg yeyewmpévorg, tdv
oTavpdv xevouga. 00 tolvuv T palelv o Selxvust
thy eig Apds nipdy, xal TP petd dyyéwy pabelv,
aMa xal T & [55] w0l Mvedpatog abrold padelv.
Elra Seuxvig wd péyebog, pnoty, o1t El ph < Ovelpa
<b EmaTapevoy & dnépPnta tob Beol, dmexdiuyev,
olx &v tpdfopev. Ultw mepiomovdasTov t¢ Bed td
mpdypa fv, Gote tv %ol amopifitors elvar. Awd xal
txeivou Elefifnuev Bidaoxddov tol Talta ocagig
£idszog. TO ydp [lrevpa mdrvra, ¢nowv, &psurd,
xal & Bddn tov Oeoi. Tic yap olbev drfporwr
ta rov drdponov, &l un té arevua rov drlp@-
Xov 0 & adrp; Obrw xal té rov Beot ob8sl¢
older, el phy 10 Irevpa vob Geov. Husic 84 ol
7o arevpa Tov xdopov éidbousy, diAd td Mrvedua
td éx tov Bsov, lva eibouer té vad tob Gsov
xapwcbérea fpir. 00 Yap &yvolag, &M\ &xpibog
yvosewg dviadla T dpevrd@r ivBsixtixdv. Tavwy
youv =f) AéEer xal Enh 100 Beob xéypnrar Méywv: ‘0
8¢ tpevyowr tac xapblac, olds tl td ppdynua tov
Ivevparoc. Elta mept tiig tob Mvedpatog ywdoews
petd dxpibelag elmiv, xal Sidafag 81t olzwg EEwaades
wpds Thy 100 Becol yvdaty, big ) &vBpldmov yviarg
abth npds fauthy, xal dslfag &ty whvta Exeibev
tudlopev, xal dvayxaiwg txeilev, tnfiyayev* “A xal
daldovusr, ovx &y 8ibaxtoic drbpwsivne coplac
Adyoug, dAA’ &y &ibaxvoic Hrevparoc dyiov, Zysy-
patixolc Arevparixd ovrxplroveee. ‘Opds mob
Huds dvfiyayev &nd ti¢ dflag Tob S:8asxddov; Tos-
odtov yap fuelg Exelvwy copdrtepot, ooy 5 pécov
Mézwvée te xat Hvzbpatog dylov. OF piv yap Tobg
EEwBev phitopag Eyovar Sidasxddovg, fuels bt <
Dvetpa > &ywov. Ti 8¢ tavt, Mvevuarixoic arsv-
patixd ocvrxplrorrsg; “Otav mvevpatixdv xal
&ropova f), and thy mvevpatdv td¢ paptuplag
&yopev. Olov Myw, &u &véety & Xpiatde, 6t¢ &md
MapBévou tyewviify. Hapdyw paptuplag xal timoug
xa\ &robz{§ers, 00 "lwvd thy Ev 10 xfjtet Satpibhy,
xal Ty petd talta dmaddayhy, T@V otepdv Tobg
<oxetols, Tijs Tapdag, Tl ‘Pebéxxag xal tdv lot-
=y, thy &v 19 mapadeiop t@v Sévdpuwv fhactqy
veyevnuévry, ob ameppdtwv xatablnBéviwv, oly
vetv xateveyBéviwy, obxz ablaxog dvatpunbeiong.
Ta yap péllovra Stemddtteto xal Sieyphgpero, dg
tv o, 7olg mpotépors, va miotevdf taira mapa-
yevbpsva, Kabl Selxvope médwy, midg dmd yig bv-
Opwmog, xal w¢ dnd &vBpwmou pévou § yuwd,
xal oUSapol ouvousia, mig abth % y§ &n’ oLBevde,
<fis Suvdpewg Tob Anpiovpyol maviayol mpds mavia
apxovang. 00w mvevpatixols Tvevpatixd quyxpivi,
xal od8apolb ypelav Eyw ti¢ ESwlev goplag, obEL
domiopdv ol8t mapaoxsviv. ‘Exelvor yap xal ma-
pacaledoust Thy &abevi] Stdvotav xal Oopuboiar,
xal &mobeifar sagig obdty Ov Aéyouswv Exouary,
&A% xat tovvaviov motoUat* Tapdttouat wEklov, xal
Lé50v mhnpoUat xal dxoplag woAMTs. Awé oot Ilrev-
patixoic Avsvpariea cvyxplrorzeg. ‘Opds, mig
wepreThy adthv Selxvuaty ; ob pévov 8 mepiethy, dAAd
xat Evaytiav xal frabepdv. Kal ydp © elnelv, “Ira
ph xerwl} 6 cravpdc rov Xpiorod , xat, “Ira pin
2} ér coplg drOpozwr 1) TloTig Yy, Toute Eoh-
Awoev. 'Eviatfa 8t Sclxvuoty, &ti.480vatoy B2pgouy-
tag xatl W =dv Imtpémoviag abtf], padelv Tt tdv

& Savil. io marg., anéggnrov,

xenotpwv. Yuyude [86] rap drdpwmoc, enety, cb
Séysrac & o Ivedparoc. Ael olvuy adthy &no-
Oéofar mpérepov. Ti obv; Swabébhnrar, gnoly, #
copla ) E§wBev ; Katror Epyov tott 7ol Beob. Médey
Sidov ; O yap aitdg abthy Emoinoev, A& ob kx-
efelpec - xal yadp coplav ivraiba T mepicpyov ¢
{nthocwg Méyer, xal vhy mepietiy sdydwrtiav. Ei 3t
iy olvecty thy avlpwnivy galy Tig abtdy Aéyew,
xat oltw 70 Eyxdnpa odv. Tb ydp abthy Guabdddlers,
6 xaxig xexpnpévos, 8§ mpds Prabyyv xal Evavtiway
Bcol, 6 anartdv abthy dnep odx elyev. 'Exel oly &v
abtf xavydoat xal Bed modhepels, RheyEev altic thy
&abéverav. "Emel xal loybg swpatog xahdy: &AN Exet-
8% obx el 8éov typfsato adef 6 Kéiv, mapéluaey
altdv 6 Bedg, xal tpépewy Enolnae. Kat & olvog xaddv:
A’ Emedh dpérpws dnélavsay of Toudalot, xabdiov
zolg Ispelowv &mmybpevoey & Bed¢ o xapmob thy
xpfow. 'Enst odv xal ob <f} copia ei¢ &bérnory
aneypfiow tob Bsov, xal peilova &nfityoas adrhu
<W¢ olxelag loyvog, dnbdywy oe tij¢ &vBpwnivng tAni-
o, Edetev alrfic Thyv dobéverav. Kal yap xat duye-

-%6¢ Eomiy 6 wdv tols doytapols tolg Juypoleh 8-

Sabg, xal uh voui{wyv &vwbév Tivog detaBar Bonbelag,
Gmep Eativ avolag. Kat yap ESwxev abtiy 4 Bedg, va
pavlévy xal Séyntar td map’ adtod, oby Iva dautf
abth dpxely voulily. Kal ydp ol épBadpal xadot xad
xehotpor, &AN' Edv Bovdwvrar ywpls putds bpdy, 00-
8&v abtobg td x&Aog dvivyaty 008t f olxeia toyie,
&& xal mapabrdntet. Oltw zolvuy xal duyd, tav
Boudn0ff ywpls Mvedpatog BAémery, xal Epwédiov
tavtf) yiverat. g olv npd toitov, @noly, &7° tav-
tig mavea ddpa; OLBénote &g’ Eavuti¢, &AX’ elye thy
xtlay avil Bubhiov mpoxsepémy tv péay - Enedh) 88,
dpévreg Pabloat thy éddy, fiv abrols 6 8cds Exédevae,
xal 8t& Tob xddloug TV Spwpévwy Yvavas Thv An-
ftovpydy , doytapels & oxfimtpa tig Yvaosws Ev-
exsiproay, el médayos doebelag acbevhicavteg xat-
€uaav, eVBéwg thy &6uagov Tdv. xaxwv slsdyovteg.
xal elmbveg obBlv ¢& obx Bwiwy ylvesbat, 4MX' &§
Ung &yevvhizou, Bev xat puplag Etexov alpéaceg - xat
tv pdv ol opédpa &témotg quvyvéxdnsay, év 8 of¢
t86xouy Oytés Tt xBv g v axtalg bvetpattery, dA-
Mpotg cuveppayneay, iv' Exatépwdsy xatayelachi-
ow. "0t pdv yap t& odx Bvrwv obltv yévetar, mwhv-
g dpol oyebdy elmov xal Eypadav, xal obtw petdk
ToAM¢ TR¢ omoudfig. 'Ev tol¢ &témorg olv Klasew
aldtobs & Sdbolog * Ev 8% Tol; ypnaiporg tv olg Eo-
Eav x3v &v alviyparl T @v {nTovpévey edploxew,
tv toitotg Eautobg Emaképnasay © alov, &t &Bdavatog qy
duyd, xal &t §) &petd) obBevd Seitat Ty E§wlev, xal
Bt obx &véyxrg ob8} cluapudvng T yevéadar xadolg,
f pi torovToug.

¢'. El8eg toU Srabélou xaxoupyiav ; El moutidicglap-
pévov eldev elndviag, dpovoioar maviag Emoingey * el
mou & T Oyiig gleyEapévoug, Esépoug xat’ albiwv.
[57] duhyerpev: Gote pfizs & dtoma txmeoelv <f
ouppwyig Pebatolpeva, xal td yphapa Sappuiiva
Towxidwg Baldpsvac. "Opa i mavtayod &roves 1)
duyi, xat obx dpxel tavrii. Kal tobto sixérorg yeyi-
viat. El yap sowadty yeyowla guhovensl pundevds
xpefav Exerv, xat &mayst Eavthy tob O:0l, el ph
Towadty Eysyévnto, mob odx dv EEhole paviag; Ei
Aaboloa gwpa Ovnrdy, amd devdols Umoaydoews Tou
81266Mov poasdbunac oMY psifova * “Ececle Yap,

b Sic Regius. Editi vero, doyiopeis tiie Juyfic, perperan.
¢ Legebatur voripsva.



¢l S. JOANNIS CARYSOSTOM: ARCHIEP. CONSTANTINOP.

.gmaly, a¢ Geol* sl xal vobto € dpyRc Exabay 404-
varoy, 7ou ol &v $§éneas ; Kal vip xat pet’ tuslvo
&yévwzov tavthy Epnoev elvar, xal tijc odolag Tod
200, &i2 ol szonmitog TV Mawyalwy otépazog®
xat Tobg Geobs wolg map’ “Elknotv &wh voizov vod
vosfipatos tii¢ Omoléosws dvémhace. Ak toltd pot
Soxst xal <hy dpethy 6 Bedg ixipoybov moiijoar,
xapnswy abtiy xat el 1 petpedfay &ywv. Kal
Tva pdlye Gte Toute tatmty &hndls, G5 &v el Teg amd
pixpv peydda avoxdsaito, amd tav 'laspanizav
adtd pddwpev. 00ton yolv Hvixa odx Euwv Enlpo-
x0ov Blov, &)’ dvéoew; &nihavov, odx Eveyxdvres Thy
cinpeplav, EEdlisbov elg &séberav. TL olv & Oad¢
pat toite ; Milos voppwy Entbnxe, xwidwy ab-
v thy Eciav. Kal Tva padys 3nt od mpds &pethy
- e guvtedel TX véutpa tadta, &’ vl yakivo ti-
w5 §iv abrol; 8iBopeva, dpoputv aoyoklag wapéyovea,
Sxovaov tf wepl adtiv 6 mpophitns ensiv © "Edwxa
wbrolc xpocrdrpara ob xaldd. T & tastv, O xa-
Ad ; 0082y péya npds dosthy guvteloivea * &b xal
tndyer Axaidypara, &y olc ov Gioortas ér abroic.
Yvyixde 8¢ drfpwxoc ol 8éyerus td Tob Hrev-
paroc. Elxbrw; - orep v&p tof; Spbadpols Toutorg
ad8sis &v & bv Tolg abpavol; xatapklos  obtws oldk
Yuyh vy %& tob Ivedpazo;. Kal tf déyw 3 tv
‘Tol¢ obpavolc; 008k % v < Y§ &mavca. Kab yip
doidveeg mipyov wipdwlsy Tetpaywvov, sTpoyyUlov
slva vopllopey « Bove &t 670adpv amdvy tX wie
se:adeng Omodidsws. OUtw Toivuv xal &tav T& wép-
Swley fpdv mpdypaza &2 ti¢ Stavolag uévng Soxi-
pady g, Yuws worbe Eetar. 05 yap pdvov, oTanep
~ Motly adek odx Bfatar, A& xal T4 tvaviia Ov oty

§rhaecar * 8ud xal infiyaye - Mwpia pdp adrd éore.
Tolto 8 od =fis @lotws T00 mphypasos, &M& s
430evelag tob ph Suwnbévro; tob peydbous alrav
touxdobas & sdv tRe Yuyic Sewv. Elta xal <hy
aittay dvaecifnor Aéywy * "Ote odx oldsr, Srt Arev-
uatixd; draxplysrai. Touzéstiy, &t nlotews Sel-
sx T& deybpeva, xat Adyors adti xatalabelv odx
fw - Omzpbalver Yap abtiv td péyeBos tx modkol 7ol
®epibvrog Ti¢ fpetépas Savola; thy edtéhatav. A
gnaw - ‘0 82 arevpariedc draxplve péy ta xdr-
ta, abrdc 88 Oa° obderdc dvaxplveras. Kal vép &
Brénwy, mhvta plv abtdg xabopd xal X tod pih Bié-
movtog, ©& 8 txsivov tdv ph Blemdviwv obdels.
00tw xat viv, T2 piv fuétepa xal ti tdv &niotewv
ndva lopey fael;, t& 88 Hudv Exelvor hoimdy odxdri,
Kal yap lopev tis pbv ) tav mapiviwy wpaypdtwy
QUsts, tlg &8 §) @y peddévrwy &Ela, xat 1l wote &
"|58]) xdopog metd Tadta yeviostar, xal wi pdv ol
dpaptwlot meicoviar, ivos 8t dmolaisovtar of 8l-
xatot, xab vt 008evds &Eta Tk wapdvra mpdypata xat
fopev, xat théyyopev adtav thv ebtéheav (td Y&p
dvaxplvawy, xat Eéyye:v tott), xal &t vk példovid
tovwv dbavasa xal dxbvmra. Tadta &mavia oldev &
stveupatinde, xal tf neloztar 6 Juytxds &rerObv dxel,
xal tivo; dmoladsetar 6 miotig Eveelley Amodnuf-
625, Ov 058ty oibev & Puinds. Awd xat capf tov cl-
ppévwv andszbv Enayayov, Qsys* Tic pdp Eprw
rvour Kuplov, 8¢ cvubibdost abrdr; 'Husic 88
roir Xpwreov Exousr. Tovtéets, Ti tv 5p vip tol
Xpt3300 tabra fpel; fopsy, xat dnep adeds fotdetas
xat dmexddudev. Elta, Enzidh elmev, &1 td Mvelpa
amexddudev, tva pf Tig tdv Yidv maswaentas, Endye
&z xat & Xpuathg satta fplv Edetev - od Tolro Aé-
v, &t wavea & oldsv lopey, &M &3t mévia & ol-

8apev, obx dvBpirniva, Hate dmontevdivas, &AA& Tob
vob Exelvov xal mvevpatind.

<. Tévyap vobv, 3v Eyopev ®epl todtwy *, Tob Xpt-
ool Eyopev: toutéott, thy yvidsty, fiv Exopey mept Tiv
xatd thy mlotiv mpaypdrtwy, mvevpatexhy Exopey,
Gore eixdter; OR" obBevhs dvaxprvipsfa. 008 yap oléy
<t ©& Osla eidévar &vBpwmov Juyeadv - 8id xal Edeye-
Tic vép Errw yoir Kvplov; <dv fipétepov vodv tdv
wept Todtwy, Exeivou 2éywy elvar vouv. Kal b, “O¢
ovubibdoe: abrdr, oby &nli wpozdbnxev, &Ari
=pds 8 simey §n, 8xv Tor avevupavixdr obddele
draxplye.. El yap eldévar o08stg Sdvatat w00 Beob
<dv volv, ol pahhov StShoxety xat SioploUabat
<oUt0 Y&p dottv, "O¢ cvubibdost avtdr. ‘Opds d¢
waviayédey ££wlsl thy coplav thy EGwlsv, xal mhclova
elbdbra xal peifova Belxvuat thv wvaupatixdv; Exe-

-8 vap Exstva al altias (olov td, “Ira puy xavyijon-

TaL R0 odpl* xa) &t Sk touto, Efedéfaro th
Heph, Ira xaratoybry tobe copove * xat, “Ira
4 xerwlfj & cravpdc Tov Xprozov) b apbipa tolg
aniztorg aGuimaror slvar 186xouy, 055t ERaywyo! xal
dvayxalat xat ypfiaupor, EEfic hotmchy tiOnat thy xv-
protéy altlav, &t todty pikista T) Tpdéry Suvd-
peda 18elv, EE ob xal ta Odmid xal =i dwdpinza,
xal t& Omdp fude padelv Efopev. Kal ydp Exswiro
8 Aéyog 1@ wh SivasOar fuds xatadabely &k Tig
E§whev soglag t& Ontp fpds. 'Opds &t xal ouvige-
pev obtw pdldov palelv xapk tob Hvedpavos; xat
T3p xal chxodwtdtn xat capestaty 1) Sidasxalla,
‘Huegic 88 rour Xpiorov Exouer. Toutésst, mvev-
pat:xdy, Oefov, oldlv &vlphmivov Eyovta. 05 yép
Mé&twvos 048t Mvlaydpou, &XX* 8 Xpiatds t& Eautol
of} fuesépg tuélnxe Stavoiz. Tolto yolv aloyuvba-
pev, dyarmrol, xal Blov Emidei§duela pistov * Enet
xat adtdg Tolto morlvar woMdAis @ihlag Texpdprov,
0 & dnbpinra fulv dmoxalimtewy b, Adywv* Odn-
ére Spdc Ayw Sovdove* mdvrec pdp dusic pllos
pov éote, 8te advra 4 fxovoa napk oi Narple
[59] dasfyrecda dpuir: toutésty, "E0&pnsa dplv.
El 8 voUto pdvov quklag texpfiptov, 3 Oapifigar .
Gtav gaivntar i) 0appficas uévov X 8id pnpdtwy
puothpia, A& xat abtk taita 8id tav Epyew fuly
Xapioduevog , tvwénoov méame dydmme tosl T Yive-
pavov! Tolto yoUv aloyuvBdpmey * xat b pndelg yedv-
vng tocoltos Adyos Eatar fiulv, 4A)° Estw yedwwng
@obspitepay 7 mepl TdV oltw pllav xat edepydeny
dyvopovas yevéslar xal ayaplotoug: undt dg pi-
obwrol olxdzar, &' g ulol xat Ehevbspor mhvrta
wphrtwpsy &i& thy tob Matpds grhiav, xal waved-
pe0& mote T xéopuw wpoondwudvor, Iva xat "Eddn-
vag xatatoyivwpey. 'Exel xal viv Bouldpevos mphs
aldtobs dvatelvasdar, dvadvopat, pfimote Tol; Adyoig
adtols vixiveeg xal i} v Soypdrwv dinlely, mo-
Abv 2oy xatayélwta &md <ijg To0 Blov suyxplsems
fulv dvdyxwpsey dtav of piv i whdvy mposéyovteg
xal pnddy Toi00to wemsispévor, prhocopiag Exmvrar,
fiuslc 8t todvavtiov &wav. by Spws tpw * laws
v&p, lowg peletdvreg mpds altods pdyeslat, puoa-
veucfigopev fedtlovs abziv yavéodar xal xatk zdv
Blov adtév, HMpimv udtv Eheyov, 3t obx &v EnijAle
xnpifar vol; dmoatélowg Exep txfpulay, el uh Oclag
andlavaay ydpitog © xal &t od pévov 0d xatwpdu-
qgv, &) o0 &v t6oukeisavtd T sotoltov * pépe &)

& Editi, ®epl toitwy wévra. Sed wévra abest a Regio
codice, el quod perperam irrcpserit, expunctum est.
b Legebatur dvaxadintary.



tiam Incidisset ? Si cum mortale corpus accepisset, ex
falsa diaboli promissione multo majora exspectavit ;
Eritis enim, inquit, sicut dii (Gen. 3. 5) ; si boc etiam
ab initio accepisset immortale, quo non esset dela-
psa? Nam etiam post illud se ingenitam esse dixit, et
ex essentia Dei, per putridum os Manichzorum. Oc-
casione etiam hujus morbi diabolus deos apud Grecos
effinxit. ldeo videtur mihi Deus laboriosam virtutem
fecisse, animam inflectens et deducens ad moderatio-
nem. Utaatem discas hoc esse verum, ut quis ex parvis
magnum conjiciat, idipsum discamus ex Israelitis. Hi
enim cum vitam agerent non laboriosam, et in quiete
degerent ; felicitatem illam non ferentes, in lmpieta-
tem sunt delapsi. Quid ergo Deus postea ? Multas in-
tulit leges, illorum arcens licentiam. Et ut discas hec
Jegalia ad virtutem nen conferre, sed pro freno quo-
piam data fuisse, qu olis occasionem tlollerent, audi
quid de illis dicat propheta : Dedi illis preecepta non
bona (Ezech. 20. 25). Quid sibi vult illud, Non bona ?
Nihil magnum ad virtutem conferentia : ideo subjun-
git : Justificationes in quibus non vivent. Animalis an-
tem homo mon percipit ea qua suné Spiritus. Jure :
quemadmodum enim his oculis nemo didicerit ea qua
in cxlis sunt, sic nec anima sola ea quae sunt Spiri-
ws. Et quid dico ea que in cxlis ? Neque ea omnia
quzx in terra. Nam procul videntes turrim quadratam,
rotundam eam esse pulamus : est autem oculorum
deceptio lalis opinio. Ita etiaa quando res procul po-
sitas per mentem solam. quis examinat , multus con-
sequetur risus. Non solum enim qualia illa sint non
videbit, sed etiam contraria iis csse putabit : ideoque
subjunxit : Stultitia enim est illi. Hoc autem non ex
rei natura provenit, sed ex imbecillitate ejus, qui non
putest eorum magnitudinem per oculos anima atlin-
gere. Deinde ejus rei causam ex adverso ponit dicens :
Quia mon novit quod spiritualiter examinetur. 1d est,
quod ea quaz dicuntur, fide indigeant, nec rationibus
comprehendi possint : eorum quippe magnitudo men-
tis nostre vilitatem longo spatio superat. Quapropter
ait : 15, Spiritualis auiem judicat omnia ; ipse autem a
nemine judicatur. Nam qui videt, omnia uidem ipse
videt, etiam ea que ad non videntem pertinent ; que
solem ipsius , nemo non videntium aspicit. ita etiam
nunc, nostra quidem et ea qux infidelium sunt om-
nia nos scimus , nostra autem illi non item. Etenim
scimus que sit prasentium rerum natura, que sit fu-
turorum dignitas , quid mundus post hxec eflicietur,
et quid patientur peccatores , quibus vero fruentur
justi, et quod nullius pretii sint res prasentes, et sci-
mus, et illorum vilitatem arguimns (dijudicare enim
est arguere ) ; &t quod futora sint immortalia et im-
mobilia, Hec omuia novit spirltualis, et quid patietur
animalis cum illuc migrarit, et quonam fruetur fi-
delis cum hinc abscesserit, quarum rerum nihil novit
_animalis. Quamobrem claram dictorum demonstra-
tionem subjungens dicebat : 16. Quis enim coynovit
sensum Domini, qui instruet eum? Nos aulem mentem *
Christi habemus. 1d est, ea que in mente Christi sunt
nUs Scimus , Recuon ea (quz ipsé vult et revelavit.
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Quia enim dixit Spiritum revelasse ; ne quis Filiun
repellat, subjunxit, etiam Christam hac nobis osten-
disse : non hoc dicens, nos omnia quz ipse novit
scire ; sed omnia quz scimus non humana esse , ut
sint suspecta, sed mentis illius et spiritualia.

6. Mentem enim quam de his habemus , ut Christi
mentem habemus ; id est, cognitionem quam de rebus
fidei habemus, spiritualem habemus ; ita ut jure a
nemine dijudicemur. Neque enim potest animalis ho-
mo divina cognoscerc. Ideo dicebat, Quis enim cogno-
vit mentem Domini? mentem nostram cirea res istas,
illius essc mentem dicens. Et illud, Qui instruer eum,
non sine causa adjecit, sed respiciens ad id quod jam
dixit, Spiritualem nemo dijudicat. Si enim nemo potest
nosse mentem Domini, multo minus potest illum do-
cere et corrigere : hoe enim sibi vult illud, Qui in-
struet eum. Videu® quomodo undique repellat sapien-
liam exlernam, et spiritualem plura et majora scire
ostendat? Quia enim causx: ille (neinpe, Ut non glo-
rietur omnis caro ; et quod ideo Stulta elegit, wt con-
funderet sapientes ; et, Ut non evacuetur cruz Christi),
infidelibus non admodum fide digne neque inducen-
tes, vel necessarize et utiles videbantur esse, demum
apponil principem causam; quia hoc maxime modo
videre possumus, ex quo sublimia et arcana et qua
supra nos sunt scire possimus. Nam evacuabatur ra-
lio, quod ea, que supra nos sunt, per externam sa-
pientiam coinprehendere non possemus. Viden' quod
sic magis conferebat ediscere a Spiritu? est enim
hxc doctrina et facillima et clarissima. Nos autem
mentem Christi habemus. Hoc est, spiritualem, divi-
nam , humanum nihil habentem. Non enim Platonis
nec Pythagore sensa, sed Christus sua menti nostre
indidit. deo igitur pudore afficiamur, dilecti, et vitam
exhibeamus optimam : quando et ipse hoe facit ma-
gne amicitiz argumentum, cum nobis arcana revelat,
dicens : Non jam vos dicam servos : omnés enim vos
amici mei eslis : quia omnia quee audivi a Paire meo
annuntiavi vobis (Joan. 15. 15) ; id est, cum fiducia
tradidi vobis. Si autem hoc sclum est awicitix argu-
mentum, fidere; cum palam sit enum non modo cum
fiducia verborum mysteria tradidisse, sed eadem ipsa
operibus nobis largitum esse , cogita quante illud sit
amicitiz. Hac ergo de re pudore afficiamur : et si
nulla nobis tanta habeatur gehennx ratio ; at sit no-
bis gehenna terribilius, quod crga adeo amicum et
beneficum ingrati simus : neque ut mercenarii famuli,
sed ut filii et liberi omnia ficiamus propter amiciliam
Patris ; et tandem cessemus mundo addicti esse, ut
ctiam geates pudore afficiamus. Nam nunc cum vclim
contra illos disputare, renuo, ne dum illos rationibus
et dogmatum veritale vincimus, ingentem nobis ri-
sum ex vike comparatione inferamus : quando illi,
qui errori addicti sunt, et qui nilil hujusmodi per-
suasum habent, philosophiz dant operam ; nos autein
plane contrarium facimus. Atlamen dicain : fortassis
enim , fortassis adversus illos pugnarc meditantes,
vita ctiam illis meliores effici contendemus. Nuper
dicebam, aposlolos ea qux pradicarunt numguam
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%2t ohpepov adtd Tobto EmeEiMlwpey o My, xal
Beltwpzv, g adivatov fiy tolto xBv EAdaBar xat
tvvorjsac, el ph v Xpuatdv elyov ped taurdy - obx
tnalh) dodzvelc mpds loyupobg, obx Emewdhy Ohiyor
=pds mokhoig, obx trmewdh mévyreg mpbg maduasiou,
ol8t Ereibh apabels mph; dopobs mapezdtTTovEn,
@\’ dmsidh xal tiig mpodiews moAMy v § layue.
“Iate yap G oLty obtws bayupdy mapd dvlpwrol,
&; ouvnbelas madaids tupavvic. “Qate el xal pih
ScbBexa Hoay pévov, pndt ohtws ebtedels xal To:0dTo,
&' Etépa olxoupévn Tocadty, xal wifilog dvtipgo-
oy eiyov ped’ dautdv Tetaypévov, f| xal mol
wciovs, xal obtw Sdaxorov fiv td ydpevoy. "Excl-
voig piv vXp 4 ouviifera ouvémpatte, Todtog &t 1§

xawvotopia Hvavrioito. OUdty Yp obtw Bopubel du-'

xhv, xdv &t ypnolpy T ylmrar, OF xawvotopely
T xal £evideiy, xat paligra dtav mepl datpelag xal
wepl THs Tob Beol 866ns TobTo yivyTar. Kat dom toi-
Tov Tou mpdypato; | loybg, H8n moifiow gavepdy,
mpbrzpov txzlvo clndy, &1t xal ttépa Suoxolla wpos-
Ry mpds 'Tovdafoug. 'Emd piv yap <@v "EXMvwy xad
%oi35 Bcod; xal i Sbypata adtdv xatédvov dnavia,
Toudalorg 8t oby oltw Stedéyovto * &A& TdV pdv
Soypdtwy woAk Emavov, tdv 8% Bcdv tdv vopobethi~
cavza wposuuvelv Exéleuoy * xal Myovreg, dtt el Oe-
pamsicty tdv vopobétny, Bieyov © Mh mévra welbou
T Vo T map’ Exelvov teBévy, olov Ev T@ puAdt-
Tewy T 6466070y | mepiropdy Tpelv § Buslag wpos-
Gyewy §) &Xo 1t @V sowlTwy Tatelv. “Qote ob pévov
# Ousia tpndbiov Ry, &AX xal Td Tdv Bedv mpoaxu-
wiv [60] xsieloviag , moMoDG T@Y Exzivou Adeey xe-
dedewv vépovs. Enl 8t tdv 'EAMvwy peyddy tijg guv-
v0eizg fv | Tvpavvis.

7. Kal yap el xal &éxa ttiov pévoy, ob Méyw yodvou
togoutov, xat el avlpomwy EMywy, ob Myw i3 ol-
xoupévrg &mdans, Ond cuvnbeiag mpoxatelnppévay
tnih0ov olrot, xal obtw SUoxodog fiv #) petactamg -
wuwt 8 xal copiatal xal pPfitopec xal matépeg xal
wamcrwol xat inlranrot, xal woAlol TGOV TOUTWY dvw-
slpw, T ®hdvy foav mpoxatetknppévor, xal Y xal
8adatta xat bpn xal véwat, xal fapbipwy mavia td
yévy xal ‘EXifivwy 8Tjpot mhvreg, xal copol xal idih-
Tat, xal &pyovies xat &pybuevor, xal yuvaixes xal
&vdpeg, xat véor xat Yépovieg, xat ScoméTar xal ol-
xézaz, xal ynmévar xat Sniobpyot, xal ol Tag méhaig
xal of tas ypag olzovvreg amavtes. Kal eivd; fiv
<od¢ xatmyoupévou; Myety: T{ mote 10016 Lot ; wav-
teg ol Thy oixoupévry olxolvtes fmdnvrar, xal go-
@eotal xal pizopes, xal pudoopor xal ouyypapeis,
of te mapdvteg ol Te mpd Todtou Yevipevor, ol wepl
HuBaybpav xal HAdtwva, xal atpatnyot xal Hxnasor
xat Pastdels, xal of t@v wokewv E§ dpyfic worltat

xal oixrotal, xat Bdpbapor xat "EAnveq; xat ol St~ -

Sxa el xal oxmvomoiot xal Teddvar Taviwy
Exzivwy ciot aogdtepot; xal tig v talta &vasyarto;
TAWN Suog olx elmov talta, obx Evevénoav, &N
Hvéoyuveo, xal Eyvwsay 31t maviwy Fsav cophtepot:
8:d xal wivrwy txpgdrnoay. Kal tva pdlng méam tijg
suvr;Bziag tatly 1) laybs, Tdv 100 B200 mpooTaypwatwy
" mohdxtg txpdtnoe. Kal 1l Ayw, wpostaypdtwy;
altov ptv ofv Ty ebepyesiav. Kat yap oi lovdalo
pavwa Exovtes, oxdpoda &lfitouv, xal Eacubeplag
dmoravovtee, TH¢ Sovislag Epéuvnyto, xal Alyuntoy
ouvexg Emedhitouy 8k thy ouvibeav. Oltwg 4
ouvfifeia Tupavvixév! Ei 8 Bovdet xal Ex tv Efwhzv
abthy padelv, Myetar Mdatwy, xaitor ye dxpibiog
€i8hig Fmt vy 3e; Ry <k mep) 020V, zad talg énp-

Talg xal 7ol &ddoc &mact cuyxatabivat, &t rb
xamiaybwy quwnleia mokepiioat, xal Epyy mapk tod
Si8aaxdlov toito pabiv. Kal Yap oltog UmomTeudelg
énl xawvotoplg Tt totadty, toaolvov &néaye o0
xatope.dmat mep &6obheto, 51 xal Tob {fjv tEéneat,
xal Talta &moloynodpeves. Idsoug &t xal viv dpbpev
&vBpidrovg dnd mpodfdews xateyopévoug By &aebeiz,
xal eldoyoy piy oddty Exovtag simely, émeday tyxa-
20tvto "Elnves Bvreg, natépag 8 xal manmoug xat
tmrdrmovg wpobaklopévoug; Ak 8 todto xal Tiveg
v Ewbev, Seutépav oty thy cuvifetay Exddesay.
“Otav 8t xal &v 8éypacwy 4 ouvhbeia ), Bebatotépa
ylvetar mdvra yép tig ebxordtepoy dpeldetey, § T
mept Opnoxelag. Kat td aloydvesOac 8¢ petd 7i¢
guvnlelag ixawv % épmobloar , xal tb Boxeiv v
toxdty yhpa petapalziv, xal mapd TdvV dguvetw-
wépwv. Kal f faupdleis, et Emt Juyfic Talta oup-
6alvet, 8mou ye xat Enl gpatos [61] peydinv et
thy loxbv 4 cuvifeia; "ERl 8 1dv anostélwy xal
Ezepov fiy duvatdzepov tobtwy Epumsdiopa, T ph pé-
vov cuvfiBetay apelbetv obtw mada:dv xat &pyalav,
&M xal perd xevdlvuy Thy petdotacty mowelsfac.
0b ydp amAdg &md cuvndelag els cuvhbeiav elxov,
&) amd ouvnlelag Hdetav iyolang sl¢ mpdypata
x1v8Uvoug dmotedovra. Tdy ydp m:ctelovta Edet ed~
Béwg dnpeveabar, thavveobar, matpldog Exmintewy,
& Eoyata waoyety Setvd, mapd mdvrwy peoeicOa,
xotvdy elvar mokéutoy xal iblotg xat didotpiot;. "Rate
el xal &nl ouvifetav Exdlouv dmd xaworoplzg, xat
obtw dbaxodey b mpdypa fiv « Gmov 8 dmd ouvnlelag
tnl xavotoplay, xal tadta mposiy t& Setvd, tvvén-
oov méaov fv td tpumédiopa. Kal tdv elpnpévwv 8
méhv Etepov obx Elaztov mpocéxeito toltolg T
mowoly 8Uaxodov TV petdotactv, Metd ydp ¢
cuvrbelas xab v xwdlvwy, xal tavta Td Emee
taypata @opTixdtzpa fiv, xal Ov dnijyov, f&da te
xal elxoda. ‘Amd ydp mopvziag Emt Gwpposdvry
txddovy, &nd pélng Ent votelay, and yélwrog tnY
Saxpua xal xatdvuéy, and mheovebiag émd axtqpo-
ouvny, &nd guholwiag int Oavdtoug, awd &delag inl
xvBivoug* xal thyv toydtny 8i& whviwv awfjTouy
&xplbeiav * Aloypdrne Yip, pnot, zal pwpelorlu
xal ebrpanedla pi éxzopevéobw éx tov orduaroe
Ouév. Kal taita Eleyov tolg oddty &\o cibbory, 4
pediety xat yastpilesbar, tols foptdg Emitedolaty
obbapudley &Molev ouvestwaas #) and aloypbrnzog
xal yhwtog xal xwpedlag &mione. "Qote ob TP
¢rhooopla elvar t& mpaypata , optixd fiv & Aeyé-
peva pévov, &Ah& xatl T avBpwmowg Myesbas v
&delq tpagelsr xal aloypdtntt xat pwpodoyiz xal

Yélwte xat xwpots. Tig yap tdv &v Exelvorg Bzbiw- .
x6twy &xobwy, ot 'Edr uif tic dpy davrov tdr

oravplr, »al dxolovthijoq pot, ovx Ecti yov

dfwo¢* xal, St Ovx JA0or Badeir elpynr, s

payaipar, xal Siydoat dvfpwaor xara rod narpde

avrov, xal Guyratépa xard i unTPdC avTRc, obx

&v tvapxnee ; Tig 8 axovwv, dtt 'Edv pfi 715 amo-

cafntar xal olxig xal matpide xal ypHpasty, odx

Eote pov &ftog, odx &v dxvnoev, obx &v dmnydpeu-

gev; "AA) Guwg ob pévov obx dvdpxwy, obdt dvedy-

ovto talta dxovovtes, &AAE mpocétpeyov xat Emeni)-

Swv Toig Sstvolg, xal fpmafov & EmitTazbpeva. Td

8t axovewy, et Mavtdg gfpatog &pyol Swsopey eb~

06vag & xat, ‘0 éub61éyrac yurawl wpdc vd énibv-

* Legebatur Zixxg.
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pioa, #i8n dpolysvoey adchr dpdsicar: xal, ‘0
dpyiafals slxd, elg yéevvav meaeltar, tiva obx &v
<@y téts &neadbrosy; AN’ Spwg mavrsg ixidpapov,
xal xodkot xal Omdp v& oxéppaza §lhovro. T olv
attobg imhyeto; obx elinlov Bue & Sivapg %ol
xnputtopdvov; El yap ph toito fv, vodvaveiov &t
fiv, tislvor pdv olros, obtor 8 Hoav bxelvor, &p' v
shxolov fjv Exetv xal dAxloat tobs Evaviioupévoug;
Obx Eotiv slnsly.

7. "Qate 8tk néviwv Selxvutar Oela Sivapis olea 4
xatopboasa, 'Emel nébev Insioay, siné por, Tob¢
yalvoug [62] xal tob¢ Stapploveag, tnt Tdv oxdnpdy
xat tpayby gépovees Blov; 'AdA 12 piv wapayyéh-
pata towabra © Bwpey 8t pfirote w Sypa tmaywydy
fiv. Kal phv xal toUto ixavby fv tobg &wistoug
amoogobiicar, Tf y&p Eheyov of xnpiccovees; “Utt wdv
&otavpwpévoy el mposxuvely, xat toltov Bedv vo-
ey, Tdv dx yuvaixds yevwnbévza ‘Tovdalag. Kal
%l¢ &v toUtetg Emelolyn, uh Oelag Suvdpsws mponyou-
évng; “Ote pdv vip totavpoln xal dtdey , maveg
el8ov * &t 8t &véaty xal &vijA0e, MY TOV GrogTéMov
obiels t0skoato. "Ad)’ trayyrilarg abzobg ExTpay,
oY, xal b prudtwy hnarneav. Tolto uiv olv
abtd pélhata Selxwot, xatl ywpls v sipnpévwy
&ndviwy, 8t odx Botiy &bty 74 fuétepa. TX pbv
T&p BuoyepR mhvea tvrelbev ouvibaive: & 8t ypnotk
peti oy dvéotacty krmayyelacBar Edet. AVtd pdv
oUy 7tolto (mdhy yap tpd) Selxwvuat Oslov Bv Td
fuérepov xfipuypa. Atk o Y&p pndels Tdv mioTeuby-
zwv ey, 8t 00 wpéosip obBE &véyopar Ta Suoyepd
pot tvialla dnedels, xal t& ypnatd petd thy avé-
atacty trayyéldn; wébev yap Silov, Sti &véotasig
Eocas; vl sy &medOdviwv R)0e ; tls v xeupbveov
&véam ; tls vovtwy elme <t otar pecd thy tvrallev
dnodnpiav ; 'AN’ oUdty toUtwy olx tvevéneay, &AA&
xal & Quyds &nédwxav Omtp tol oTzVPWOLvTOS.
“Bste altd tolto pdliata peyddng Suvipswgs fiv, T
pndimote puydly totoltov dxovoavrag &bpdov meloas
wept peyddwy oltw wpaypdtwy, xal wapaoxsvdsar
<& pbv uoyepi xatadéEasbar bl si¢ melpag, ta &
xenot& dv Exxicwy Exswv. El 83 Hindrtwy, tobvaviiov
av tnofnoav pdlov: T pdv ypnotd dvisilev tnyy-
vsavro, tX 8% gobepa talynoav &v, xal ©& mapévea
, xal zd példovza, OUtw Yap of dmativres xal of xo-

laxevovteg mowousty 058ty Tpayb obdt trmaxbic obdE
@opTtxdy TpoTeivouaty, &AA& tobvavriov dmav: Tolto
Ydp oty dmamn. "AAN f) &voux, gnal, @V TOAAGV
zeadijvac nolnas tolg Asyopévorg, Tl gfis; &te Omd
) "EXqary fioav, olx foav dwénror, &\ 8te mpdg
Huds pstéamoay, t6tc dwéntor yeydvast ; xalzot ye
obx &\ovg &vipdrmoug, 008t € &hng olxoupévyg da-
Gévesg Emsioav of dndovodot. Kaltor 54 piv ‘EXM-
v &rdig xatelyov, T& & fudrspa petd xivdivev
xavedéSavios dots el petd Adyov xpsittovo; absd
xazelyov, vodobtov abtols Evipapévies ypévov, obx
3v altiv &néotnoav, xal pddligta dte o0dE &xiv-
Biveg dmoatijvar dvijv. ‘Emel & Eywwoav € alsiic
thv wpaypdswy T Quoens , 8t yhlwg Exelva xal
4w, 8k toito xal Oavatwv dmeovpdvwv, TV
piv ouviiBwy drenfidnaay, el 8t t& xawvi nitopsiy-
£av, &t todtou plv Tol 8ypato; xatk Usty Bvto;,

xalvow 8t map& giatv. AN olxizar, euoty, Koav
ol meisfévrsg, xal yuvalkes xal tizBac xal palat xal
shvolyot. Mddiata piv odx &md tobswv fulv § *Ex-
xinasla suvéatnxe pévov, xal touto Sflov &nasty: el
8 amd toltwy , ToUTo mdiotk tort 1> wowobv T
xfipuypua [63) avpaatdy, ént toaisa iypata, ola
IDdvwv xat of xat' txzlvov obx loyusav tvvoijom
Ow; o, talpvne loyuoay of dhels, T mavrwy dpa-
8iatatov yévog, welfstv xatabtfacOar. OUSE yap el
ppovipous Emetoav pévov, oltw Gavpastdv fv b
yeyovés: kreidh 8t olxézag xal titag xat edvolyoug
elg zoooitoy fiyayov @rlosopiag, dg dyyélaw tpapid”
doug macijoat, peylotyy tij¢ Belag tunvoiac mapelyov
anéBetftv. Kal y&p st piv ebtedqy swva inétattov,
sTye Méyav lowg td Thy Toltwy Teidd el AmbBerey Tiig
eVtedsiag Tv Asyopdvmy mpoBalieadar: el & peydda
xal 0{mA& xal dvBpwnivyy exeddy Onspbaivovia qi-
ow, xal SYmAfic Sedpeva Sravolag ipidosbpouv, Soyp
&v &siEn¢ avofizoug Tobg wetadévzag, Tocoity ey
amobsixvisig copob; xal Belag ydpttos memhnpwpd-
voug Tobg weloavtas. "AAdX f) Omepboif] TV Emay~
Yehoy, gnaly, Exstaav. At 3t toUto od Bavpdleg,
sint poi, wg Emetoay pet& Odvatov wposdoxdv
Erafla xal &potbés; Eyd vap altd touto xmhfjz-
wopat. ‘AMX xal Touto Umd &volag, ¢mol. Holag
&vofag, slné pot, Tauta, &5t §) Yuyh &0avazog, xad
Suxaothipiov &déxactoy petd tdv tvratla fpuds afide-
<at Blov, xat ebBivag xatl gnpuétwy xal Rpaypdtwy
xat tvvordy Swgopsy T T hidppnta sldét B,
xal vob; pdv xaxods dfdpeda xorafopdvoug, Tobg 8
&yalob; otepavoupévoug; Tabta y&p odyt &volag,
&& s wsylotne tatl d grhosoplag.

@. ALsdodv toUto, eimé pot, Td xatagpovelv Ty
napéviwy, ™ péya voullew dpethy, w ph t& d0da
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38}, non dubitaverit, non repudiaverit ? Attamen non
modo uon oblurpuerunt, non modo non respuerunt
hxc audientes ; sed eliam accurrebant, et ad gravia
insiliebant, ac qua preecipiebantur arripiebant. Au-
dire autem illud, De omni verbo otioso rationem red-
diwuri sumus (Manth. 12. 36) ; et, Qui respicit mulie~
rem ad concupiscendum eam, jam maschalus est eam
(Matth. 5. 28); et, Qui irascitur lemere, in ge-
heanam incidet ; quem non abegisset eorum qui tunc
crant? Atlamen omnes accurrebant, et multi etiam
septa transiliebant. Quid ergo illos inducebat ? annon
virtas ejus qui prcdicabatur, ut palam est ? Nisi enim
hoc esset et contrarium csset, et illi isti fuissent, isti
vero illi ; an fuisset facile repugnantes trabere? Dici
eerte id aon potest.

8. haque per omuia ostenditur divinam virtutem
fuisse que hec perfecit. Nam unde, quxso, persua-
serunt mollibus et diffluentibus, ad vitam ducentes
duram et asperam ? Sed precepta quidem hujusmodi
erant : videamus autem ar dogma vim haberet alli-
ciendi. Atqui hoc ipsum satis eratl ad abigendos in-
fideles. Quid enim dicebant ii, qui praedicabant?
Crucifixum esse adorandum illumque Deum esse pu-
tandum, qui ex Judira muliere natus esset. Ecquis
illis credidisset, nisi movente divina virtute? Quod
enim crucifixus ct scpultus fuisset, omnes sciebant ;
quod autem resurrexisset et ascendisset, preler apo-
stolos nemo videral. At promissis illos erigehant,
inguics, et verborum sono deceperunt. Hoc ipsum
vero maxime ostendit prxter ea omnia que dicta
sunt, res nostras non esse fallaciam. Nam difficilia
omnia hine eveniebant; wutilia vero post resurrectio-
mem promiiti oportebat. Hoc ipsum autem, iterum
dicam, osteadit preedicationem nostram divinam esse.
Cur esim nemo credentium dixit, Non accedo, neque
forre possum : difficilia miki hic comminaris, et bona
post resurrectionem promittis? undenam liquet re-
swrrectionem futuram esse? quis eorum qui deces-
serunt venit? quis mortuorum resurrexit? quis ho-
rem dixit quid futurum sit post nostrum hinc exitum?
At pibil horum cogitarunt; sed et animas dederunt
pro Crucifixo. ltaque hoc ipsum maxima virtutis
erat, quod cum nibil horum umquam audissent, sta-
tim de tantis rebus persuaderentur, et sese appara-
rent ut difficilia in experimentum aceiperent, bona
vero in spe hahereat. Si autem decipere voluissent,
contrariom facturi erant; hic bona promisissent, et
teeribilia tacuissent, tam presentia quam futura.
Ha enim facere solent qui decipiunt et adulantur :
wibil asperum. durum vel onerosum proponunt, sed
contrarium totum ; hzc quippe fallacia esi. Sed mul-
torum amentia, inquies, fecit ut dictis fidem baberent.
Quid dicis? quando sub Gracis fuere, non erant
swalti; sed quando ad nos trans'ati sunt, tunc stulti
evaserunt? Atqui non alios homines, neque ex alio
orbe accipientes apostoli ad fidem deduxerunt. Quam-
quam gentilium instituta simpliciter tenebant, nostra
vero cum perienlo susceperunt : itaque si cum majori
ratiose illa tenuissent, cum tagto temporc in illis vie

vil. 6e

xissent, non ab illis abscessissent, cam maxime non
absque periculo abscedere possent. Postquam auiem
ex ipsa rerum patura cognoverunt, ridicula illa esse
et errore plena ; ideo, cum etiam mortis mine intcn-
tarentur, a consuetis resilierunt, et ad nova confuge-
runt, nipote cum hoc dogma secundum naturam
csset, illud vero prater naturam. At qui credebant,
inquies, erant famuli, mulieres, nutrices, obstetriees
el eunuchi. At nou ex his solum nobis constituta est
Ecclesia, quod utique est omnibus manifestum : si
aulem ab his, hoc maxime pradicationem admi-
rabilem reddit, quod talia dogmata, qux Plate
et sui temporis alii excogitare non potuerunt,
statim potucrint piscatores, omnium indoctissimum
genus, ad recipiendum inducere. Neque enim, si pru-
dentibus solum persuasi:sent, adeo admiranda res
fuisset : cum vero famuloes, nutrices et eunuchos ad
tantam deduxerint philosophiam, ut illos angelis pa-
res feccrint, magnam prabuere divine inspirationis
demonstrationem. Nam si vilia quadam pracepis-
sent, esset forte rationi consentaneum corum per-
suasionem ad demonstrandam divtorum vilitatem
proferre : si aulem magna et sublimia humanamque
naturam fere superantia, quz sublimi mente opus ha-
bent, philosophabantur ; quo magis stultos ostendes
eos qui persuasi sunt, eo magis sapientes et divina
gratia replctos ostendes eos qui persuaserunt. S.d
magnituding promissorum, inquies, persuaserunt,
An hoc ipsum non miraris, quomodo persuascring
illis, ut post mortem prmia el mercedes exspecta-
reul ? Ego vero hac ipsa de re obstupesco. At hoe,
inquies, ex stultitia ? Quanam, quzso te, stultitia,
quod anima immortalis sit, et judiciam ineorraptum
post hanc vitam nos excepturum est, et rationes
verborum, rerun et cogitationum dabimus Deo qui
novit arcana, et malos quidem punitos, bonos autem
coronalos videbimus? Hxe enim noa stultitiz, sed
maxime philosophiz sunt. -

9. Hoc igitur, dic mihi, presentia spernere, ma-
gnam rem csse virtulem putare, non hic przmia
quzrere, sed ulterius spe progredi, animamgque sie
constantem et in fide firmam tenere, ila ut a nulle
malorum presentiom ad futuram spem impediatar ¢
haxe, inquam, quantz fuerint philosophiz? Sed vis
ipsorum promissorum et prdictionum vim ediscere,
et veritalem eorum qua pracesserunt, et qua post
futura sunt? Vide mihi catenam auream varie ab ini-
tin connesam. Dixit illis quaedam de seipso et de Ec-
clesiis deque futuris rebus ; et heee dicendo miracula
edebat.

Christi doctrina et miraculis ex ex predictionum
evcntu asseritur. — Ex eventu ergo eorum, que pra-
dicta sunt, perspicua sunt et miracula et fatara pro-
missa. Ut autem clarius sit id, quod dictum est, ex
ipsis rebus illud comprobabo. Suscitavit Lazarum
solo verbo, el vivum ostendit : dixit rursus, Porie
inferi non preevalebunt adversus Ecclesiam (Matth. 16.
18); et, Qui reliquit patrem et matrem, centuplum ac-
cipiel in hoc scculo, el vitam elernam possidebit
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(Matth. 49. 49). Ergo miraculum quidem est unum,
nempe Lazari ; priedictiones vero duxe, quarum altera
hic vstensa est, altera in futuro erit. Considera ut omnia
inter se comparata probantur.Si quis enim non crederct
suscilatum [uisse Lazarum, ex predictione qua de kc-
clesia dicta est, credat miraculo : nam quod tot ante an-
nos predictum fuerat, tunc evenit et finem accepit . Por-
e enim inferi adversus Ecclesiam non pravaluerunt.
Qui ergo in preedictione veritatem dixit, perspicunm
est quod etiam miraculum feceril : qui vero miracu-
Ium edidit, et qui ea qua dixerat ad finem deduxit,
palam est quod etiam in pradictione futurorum vera
dicat, nempe, Centuplum recipiet, et vilam elernam
possidebit is, qui presentia despicit. Que enim jam
facta et dicta sunt, in pignora maxima dedit eorum
quee eventura sunt. Heec itaque omnia et his similia
ex Evangeliis colligentes ipsis dicamus, illisque ora
obstruamus. Si quis vero dixerit : Quomodo ergo
tandem non exstinctus fuit error? hoc dixerimus :
Vos in causa estis, qui adversus salulem vestram se-
ditiones agilatis : nam Deus res ita dispensavit, ut
ne reliqniz quidem impietatis maneant. Ea ergo,
que dicla sunt, paucis repetamus. Quznam est ha-
rum rerum natura? num ut imbecilli superentur a
potentibus, an sceus ? qui facilia dienut, an qui dif-
ficiliora ? qui cum periculis attrahunt, an gui secure?
qui innovant, an qui consuetudinem firmant ? qui in
asperam viam ducunt, an qui in facilem ? ii qui a pa-
triis institutis abducunt, an ii qui non peregrinas
leges statuunt? ii qui postquam hinc abscesserimus
omnia bona pollicentur, an ii qui in presenti vita
adulantur ? multi a paucis, an pauci a multis ? At vos

eliam, inquies, hic promisistis. Quid hic promisimus!
Peccatorum Yemissionem ct lavacrum regeneratio-
nis. Vere quidem baptisma plus habet boni in futn-
ris. Et Paulus clamat dicens : Mortui enim eslis, et
vila vestra abscondita est cum Christo in Deo. Cum aue
lem vita vestra manifestala fuerit, tunc et vos cum ipso
apparebitis in gloria (Col. 3. 3. 4). Si autem hic quo-
que habet bona, ut certe habet, et hoc quoque ma- .
gnum est miraculum, quod potuerint persuad.re iis,
qui mala fecerant innumera, et quod nemo alius fe-
cerat, fore ut omnia abluerentur, et nullius scelerum
suorum rationem essen’ reddituri. Itaque ea de causa
maxime admirari oportebat, quod barbaris hominis
bus persuaserint, ut talem fidem susciperent, et bo-
nam de futuris spem haberent, ac deposita priorum
peccalorum sarcina, cum wmagna animi alacritate
deinde pro virtute labores susciperent, et ad sensilia
nulla inhiarent, omnibusque corporeis rebus supe-
riores effecti, spiritualia acciperent dona : ac Persa,
Sarmat», Maurus et Indus, scirent anime expiatio~
nem, Dei potentiam, et benignitatem incflabilem,
fidei philosophiam, Spiritus sancti adventum, corpo-
rum resurrectionem, el vilx immortaas dogmata,
Hac quippe omuia et his plura barbarorum genera
piscatores in baplismo mysteriis initiantes, philo-
sophari suaserunt. Hwec ilaque omnia accurate ser-
vantes, illa eis dicamus, et a vita quoque nostra
demonstrationem rursum ipsis exhibeamus, quo
utrinque et nos salutem consequamur et illos ad
Dei gloriam attrahamus : quia ipsi est gloria in se-
cula. Amen.

. HOMILIA VIIL

Cap. 3. v. 1. Et ego, [ratres, non potui vobis loqui
e spiritualibus, sed ut carnalibus, tamguam parvulis
in Christo. 2. Lac vobis potum dedi, et non escam :
nondum enim poteratis. Sed ne nunc quidem polestis :
adhuc enim carnales estis.

1. Cum externam sapientiam confulasset , et fa-
stum ejus omnem dejecisset, ad aliud argumentum
venit. Nam verisimile est illos dicturos fuisse : Si
Platonis, aut Pythagora, aut cujusdam alterius phi-
losophi dicta annuntiaremus, jure ita longam in
ncs insliluisses orationem : si autem ea que suat
Spiritus annuntiamus, cur externam sapientiam sus
deque versas? Quomodo autem bmc repellat audi:
Et ego, fratres, non potui vobis loqui ut spiritualibus.
Sane quidem etiamsi perfecti essetis, inquit, et in spi-
ritualibus, neque sic oporteret efferri ; neque enim ve-
stra annuntialis, neque ea qué ipsi ex vobis invenistis :
nunc aulem neque illa scitis ut scire oportet, sed di-
scipuli eslis et omnium postremi. ltaque si de exter-
na quidem sapientia altam sapitis, jam probatum
est illam nihil esse , sed et in spiritualibus nobis esse
contrariam : si autem de spiritualibus, in his quoque
quod minus est habetis , et inter ultimos estis. ldeo
ait, Non potui vobis loqui ut spiritualibus. Non dixit,
Non loquutvs sum, ne videretur ex invidia rem esse;

sed dupliciter illorum sensum everlit : uno quidem
modo ostendens, quod perfecta nesciant ; aliero an-
tem, quod ipsi in causa sint quod nesciant ; tertio
etiam, quod ostendat illos ne nunc quidem posse.
Nam quod initio non poluerint, ex natura fortasse
rei erat: quamquam ne hanc quidem illis religunit
defensionem. Non enim dicit illos ideo sublimia non
suscepisse, quod non possent suscipere, sed quia
carnales erant. Verum in principio quidem sic non.
fuissct reprehensione dignum; sed cum tantum eflla-
xisset tempus, nondum ad perfectiora pervenisse,
id extrema erat ignavice. liac quoque de re Hebrzos
accusat, sed nen cum tanta vehementia. Nam illos
quidem dicit ob tribulationes tales esse, hos autem
ob nequitiz desiderium : hoc autem et illud non in-
ter se paria sunt. Et ostendit se illos quidem incre-
pare, hos autem magis excitantem, hxee cum veritate
dixisse. His quippe dicit, Sed neque nunc potestis :
illis autem: Quapropter intermittenles inchoationis
Christi sermonem , ad perfectionem feramwr (Hebr. 6.
1. et 9); et rursum : Confidimus de vobis meliora et
saluti herentia, etsi ita loquimur. Et quomodo eos,
qui taptum Spiritum acceperant, carnales appellat,
quos initio tantis est laudibus prosequutus? Quia illi
quoque carnales erant, quibus dicit Dominus : Dis-
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cedile a me, non novi vos, qui operamini iniquitatem
( Matth. 7. 23) : quamquam demonas ejeccrunt, et
mortuos suscitarunt, atque prophetias extulerant.
Qui signa facit, potesi esse carnalis. — ltaque po-
test etiam is qui signa facit , esse carnalis. Nam et
in Balaam Decus est operatus, et Pharaoni futura
revelavit, necnon Nabuchodonosor: ; et Caiphas pro-
phetavit , nesciens quid diceret : quidam eiiam de-
monia ejecerunt ejus nomine, etsi cum ipso non
erant: nam non propter operantes hxc fiunt, sed
propler alios. Sepe etiam per indignos. Et quid
miraris, si in viris indignis propter alios hxe fiant,
cem eliom per sanctos? Paulus enim dicit, Omnia
vestra sunt, sive Paulus, sive Apollo, sive Cephas ,
sive vila, sive mors (1. Cor. 3. 22); et rursum : Ipse
dedit alios quidem apostolos, alios autem prophetas ,
alios pastores et doctores ad perfeclionem sanctorum in
opus ministerii (Ephes. 4. 12). Nam nisi hoc esset ,
pihil obstitissct quominus omnes perirent. Contin-
gil enimn principes esse malos et sceleratos , subdi-
tosque bouos et moderatos; et laicos in pielate vi-
tam agere, sacerdoles aulem in nequilia : neque
faturain erat ut baptismus esset, neque corpus Chri.
sli , nec oblatio per illos, si ubique dignos gratia re-
quireret. Nunc autem etiam per indignos Deus solet
operari, el nihil leditur gratia baplismi per vitam
sacerdotis : nam hinc is qui accipit, minus habiturus
foret. laque ctsi haec raro fiunt, fiunt tamen, Hxe
autem dico, ut ne quis ex praesentibus de vila sacer-
dolis curiose inquircns, scandalizetur circa ea quc
in mysteriis peragnutur. Nibil enim homo in ea quz
proponuntur inducit, sed lotum est Dei virtutis opus,
et ille est qui vos in mysteriis initial. Et ego , fratres,
non poiui vobis logui ul spiritualibus, sed ul carnalibus.
Lac vobis potum dedi, non escam : nondum enim po-
teratis. Ne videretur enim ambitiouis causa hxee di-
xisse , nempe, Spiritualis dijudicat omnia, et a ne-
mine judicatur ; et, Menten Christi habemus (1. Cor.
2 15.16); illorum fastum reprimens,vide quid dicat.
Non ideo , inquit, tacui, quasi nihil ultra dicere pos-
sem, sed quia carnales eslis. Sed neque nunc polesiis.
2. Cur non dixit, Non vultis, sed , Non potestis?
Quia hoc pro illo posuit. Nam quod non possent ,
inde erat quod nollent; quod illis quidem repreheu-
sionem , magistro aulem veniam affert. Etenim si ex
natura non potuissent , forlasse quis ignovisset ; sed
quia ex proposilo volunlatis, defensione carent.
Deinde modum ostendit, quo carnales sunt : 3. Cum
enim sit inter vos contentio , zelus et dissensio , nonne
carnales eslis, el secundum hominem ambulatis? Atqui
cum possit dicere illorum fornicationen et libidinem,
illud potius peccatun ponit, quod interim corrigere
studuil. Quod si zelus carnales faciat, restal ut jamn
omnes admodum ejulent, saccum induant et cinerem
substernant. Quis enim hujus vilii expers est? nisi
rx me de aliis facio conjecturam. Si zelus carnales
facil nec sinit esse spiriluales, etiamsi propbetent
et alia miracula edant ; cum non tanta aderit gratia,
ubinam nostra collocabimus, quando non in hoc solum,

Patror. Go. LXI,

sed et in aliis majoribus capti [uerimus ? lline discie
nus jure dixisse Christum : Qui facit mala, non venit
ad lucem (Joan. 3. 20); et quod vita impura impedi-
mento sit sublimibus dogmatibus, non sinens anima:
perspicacitatem apparere. Quemadmodum fieri non
potest ut is qui in errore est et recte vivit, maneat
in errore : ita non facile potest is, qui in nequitia
vivit, cilo respicere ad sublimia nostra dogmala,
sed ab omnibus viliis purum esse oportet eum, qui
veritalem est venaturus. Nam qui ab jis liberatus est,
etiam ab errore liberabitur et veritatem assequetur,
Ne enim existimes ad hoc salis essc si non sis
avarus, vel si non forniceris; sed oportet ! omnia
concurrere in eo qui querit veritatem. Ideo ait Pe-
trus : In veritate comprehendo, quod non sit persona-
rum acceplor Deus ; sed in omni gente qui timet ipsum
et operatur justitiam, acceplus est illi (Act. 10. 34. 35);
id est, vocat et aitrahit ipsum ad veritatem. Non
vides Paulum, qui vebementissimus ompium erat in
bellando et persequendo? attamen quia inculpatam
vitam ducebat, et non ex vitio humano hazc faciebat ,
et acceplus fuit et omnes longe superavil. Si quis
vero dicat , Quomodo ille quispiam Gracus, qui bo-
nus ‘est, benignus et humanus, in errore manet ?
illud responderim, aliud eum habere vilium, vanam
gloriam aut animi ignaviam, aut de salute sua non
curare, sed pulare res suas casu et temere ferri.
Paulus autem cum, qui operatur juslitiam, in om-
nibus inculpatum dicit, Secundum justitiam que est
ex lege (Philipp. 3. 6) ; et, Gratias ago Deo, cui ser-
vio @ majoribus in pura conscientia (2. Tim. 1. 3).
Quomodo igitur, inquies , impuri pradicatione di-
gnati sunt? Quia voluerunt et desiderarunt. Nam er-
rantes eliam trahit, si mundi sint » passionibus; eos
aulem, qui sua sponte accedunt, non repellit : mulii
vero eliam a majoribus piam religionem acceperunt.
Cum enim in vobis sit zelus et contentio. Demum sub-
ditos impugnaturus accedit. In supcrioribus enim
principes dejecit dicens, externam dicendi sapien-
tiam nullius esse pretii : hic aulem subditos redar-
guit dicens : 4. Cum enim quis dicat, Ego quidem sum
Pauli, ego autem Apollo, nonne carnales estis? et 0s-
tendit hoc non modo nihil illis profuisse, neque effe-
cisse ut aliquid acciperent, sed majorum rerum uti-
litatem impedivisse. Hoc enim zclum peperit : zelus
autem carnales illos effecit : quod autem carnales
effecti sint, id non sivit sublimiora audire. 5. Quis
igitur est Paulus, quis Apoilo? Nam post rerum pro-
bationem et demonstrationem apertius deinde repre-
hensione usus est; et suum affert nomen, omnem
tollens asperilatem, non permitlens ut de dictis ira-
scerentur, Si enim Paulus nihil est et non indigna-
tur , multo minus illos 2gre ferre oportebat. Duplici
ergo ratione illos consolatur, et quod seipsum po-
suerit, el quod non sinat eos omnibus privari, utpotls
qui nibil contulerint; sed aliquid dat illis modicum

1nunoCod.legitur... Forniceris : non euim a talibus ubg-
tinerc sufficit ad intelligentiam consequendan ; sed opor-

tet..,
5



71 8. JOANNIS CIRYSOSTOMI ARCIHEP. CONSTANTINOP. 72

certe, dat tamen. Cum dixissel enim : Quis est Pax-
fus, quis Apollo? subjunxit, Nisi ministri per quos
oredidistis ? 1loc vero per se magnum est el multa
mercede dignum ; si aspiciatur aulem ad archety-
pum et radicem bonorum, nihil est. Non enim qui
honis ministrat , sed qui ea prabet et donat, hic cst
qui beneficio afficit. Nec dixit, Evangeliste, sed,
Ministri, quod majus est. Neque enim solum evange-
Jizarunt, sed etian nobis ministravere : illud enim
in verbo tantum situm est, hoe in opere. Quamobrem
etsi Chiristus minister solum est bonorum, et non
ipse radix et fons tamquam Filius, vide quonam hac
res deducatur.

3. Quomodo igitur , inquies , dicit eam ministrum
fuisse circumcisionis? De dispensatione secundum
earnent ibi loquitur, et non eo modo quo nunc dixi~
mus : nam illic ministrum dieit illam qui adimplevit,
non eum qui ex se bona pra:buit. Nec dixit, Qui vos
adducunt ad fidem , sed, Per quos credidistis ; rursus
illis plus tribuens, et hinc ministros declarans. Si
ergo alteri ministrabant, quomodo hi arripiunt aucto-
ritatem ? Tu vero mihi consideres, quomodo nusquam
eo0s accuset, quasi rapiant , sed ut qui prebeant : la-
psus enim causa in plebe erat : nam si illi abstitis-
sent, hi destitissent. Duo igitur sapienter confirmavit,
unde oportcbat peccatum tlollere ibi suffodiens, adver-
sus illos odio non concitatas, ncque illos reddens con-
tentiosiores. Et unicuique sicut Christus dedit. Neque
enim hoc ipsum modicum a seipsis habebant , sed a
Deo qui tradiderat. Ne enim dicerent : Quid ergo?
jis qui nobis ministrant, non amanter harebimus ?
Etiam , inquit, sed scire oporlet quousque : neque
enim hoc ipsum a se habent, sed a Deo qui dedit.
6. Ego plantavi , Apollo rigavit ; Deus anlem incremen-
tum dedit. 14 est, primus verbum inserui : ne vero
semina tentationibus exsiccarentur, sua addidit Apol-
lo; totum autem Dei fuit. 7. Itague neque qui plantat
est aliquid , neque qui rigat , sed qui dat incrementum
Deus. Viden® quomodo illes conseletur , ut ne aspe-
riores flant ex eo quod audierint, Quis est iste, quis
est ille ? Sunt enim utraque oncrosa, et quod dixisset,
Quis est iste, quis est ille? et quod dixisset , Neque
qui plantat, meque qui rigat est aliquid. Quomode
ergo circa hac consolationem autulit? Quod in pro-
priam personam despectum addueat cum dieit : Quis
enim est Paulus , quis Apollo ? el quod danti Deo to
tum referat. Cum enim dixisset, Hic plamtavit, et ad-
didisset nihil esse eum qui plantat, addidit, sed, Qui
incrementum dat Deus. Neque hic constitit, sed alio
rursus additamento ei medetur dicens : 8. Qui autem
plantat et qui rigat unum sunt. Per hoc enim alind
quoque molitur, wut ne alter in alterum efferantur,
Unum autem illos esse dicit, eo quod nihil possint
sine Deo incrementum dante. Hoc cum dixisset , ne
eos quidem qui multum laboraverant permisit efferri
in eos qui minora intulissent, neque alios iis invidere.
Deinde, quia hoc segniores illos reddebat, quod om-
Nes unurn exse pularentur, tam ji qui multum, quam
ii qui minus laboraverant , vide quomodo hoc cerre-

xerit dicens : Unusquisque autem propriam merced:m
accipict secundum susm laborem. Ac si dicerel : Ne
timeas quod dixerim unum esse; nam si Des operi
conferantur , unum sunt; secundum labores autem
non sunt unum, scd unusquisque propriam mercedem
accipiet. Deinde hoc etiam magis mitigat, cum id
effccisset quod volebat : in quibus potest gratificatur
cum liberalitate. 9. Dei enim adjutores sumus : Dei
agricultura estis , Dei edificatio estis. Viden' quomodo
ipsis opus dederit non parvum, cum prius probassct
totum ex Deo esse? Quia enim semper monet paren-
dum esse prapositis , ideo ductores non admodum
deprimit. Dei agricultura estis. Quia enim dixit, Péan-
{avi, perslal in metaphora. Si autem Dei agricultura,
non ut ab iis qui vos colunt , sed ut a Deo vocemini
xquum cst. Non enim ager vocatur agricole, sed pa-
trisfamilias. Dei @dificatio estis. Rursus adificatio ,
non artificis, sed domini est. Si autem =dificativ eslis,
non oportet esse divisos : alias hoc xdilicatio non
faerit. Si agricultura estis , non oportet dividi , sed
una concordiz sepe muniri. 10. Secundum gratiam
Dei , que data est mihi , ut sapiens architectus funda~
mentum posui. Hic se sapientein vocavit , non se ex-
tollens, sed se typum dans illis, et ostendens sapientis
esse unum ponere fundamentum. Vide namque quam
moderate se geral. Cum enim se sapientem dixisset ,
non sivit hoc esse suum, sed cum se prius lotum Deo
attribuisset, tunc se ita vocavit : nam Secundum gre-
tium Dei, quw data est mihi, inquit. Simul enim
ostendit totum esse Dei et quod hoc maxime gratia
8it, non dividi, sed in uno jacere fundamento. Alius
supereedificat : videat qutem wnusquisque quomodo su-
pereedificet. Hic mibi videtur illos inducere, ul certa-
men ineant de vita instiluenda, quia illos semel con-
junxit et unum fecit. 41. Fundamentum enim alind
nemo polest ponere prater id quod positum est, quod
est Jesus Christus. Non potest autem guamdiu fuerit
architectus : si autem positum fuerit , jam non est
architectus.

4. Vide quomodo a communilus notionibus propo-
situm totum probet. Quod autem dicit, hujusmodi est:
Annuntiavi Christum , tradidi vobis furdamentum :
videte quomodo superwdificetis , an ad inanem glo-
riam, an ad homines discipulos abstrabentes. Ne at-
tendamus ergo haresibus : fundamentum enim aliud
neme polest ponere preter id quod positum est. Su-
per ipsum ergo ®dificemus, et ut fundamento herea-
mus , ut palmes viti, et nihil sit intermedium inter
nos et Christum : nam si aliquid intermedium sit ,
statim perimus. Palmes enim ex eo quod hxreat,
trahit suecum ; et :dificium , quod sit compactum ,
stat : quod si disjunctum sit, perit, cum non habeat
quo innitatur. Ne itaque solum hxreamus Chrisio,
sed etiam ipsi eonglutinemur ; nam si disjuncli simus,
perimus. Etenim qui elongant se a te, peribuni ( Psal.
72. 27), irquit. Conglutinemur ergo ipsi, et congluti-
nemur per opera : Qui enim servai mandata mea, ia
me, inquit, manet (Joan. 14. 21). Etenim per mulia
cxempla nos jungit. Animadverte aulem : ipde est
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caput, nos autem corpus : an potest intermedium esse
spatium inanc inter caput et corpus? Ipse fundamen-
tum , nos ®dificium ; ipse vinea , nos palmites ; ipse
sponsus, nos sponsa ; ipse pastor, nos oves ; ille via,
nos qui incedimus in ea : nus rursus templum , ipse
inhabitat ; ipse primogenitus, nos fratres ; ipse heres,
nos coheredes; ipse vita, nos viventes; ipse resur-
rectio, nos resurgentes ; ipse lux, nos illuminamur.
Hxc omnia conjunctionem indicant, et nullum vacuum
intermedium esse sinunt , ne vel minimum quidem.
Nam qui parum abscedit, progressus ctiam , multum
abscedet. Etenim corpus si parvam per gladium se-
parationem admittat, perit; et ®dificium, si vel pa-
rum dehiscat , dissolvitur ; et si palmes a radice vel
minimum abscindatur, fit inutilis. Itaque parvum
istud non est parvum, sed etiam fere tolum est. Cum
ergo parvum quodpiam peccatum admitltimus vel so-
cordes sumus, ne illud parvum negligamus : nam
illud neglectum cito magnum elficitur. Sic et vesti-
mentum si dirumpi incipiat et negligatur, per totum
scissuram admiltit : et tectum, paucis delapsis tegulis
neglectum, totam domum dejicit. Hxc ergo nobiscum
reputantes, parva numquam despiciamns, ne in ma-
gna incidamus : sin autem negligamus, et in profun-
dum malorumn venerimus , ne illic quidem animum
despoudeamus , ut ne in capilis gravedinem incida-
mus. Difficile enim deinceps erit inde ascendere, nisi
yuis admodum vigilet ; non solum propter longitudi-
nem, sed ctiam propter ipsum situm. Profunda enim
res esl peccatum, et deorsum ferens premil. Ac
sicut ii qui in puteum inciderunt, non facile ascende-
rint, sed aliis opus habebunt, qui se educant : sic
eliam qui in profundum venerit peccatorum. Demit-
tamus ergo funes ad illos et sursum trahamus : imo
vero non aliis (antum opus est, sed nobis ipsis: ut et
nos ipsos alligemus et ascendamus, non quantum
descendimus, sed multo magis, si velimus. Deus enim
fert opem : Non vull enim morlem peccaloris , sed ut
convertatur ( Ezech. 23. 3). Nemo igitur desperet,
nemo impiorum morbo laboret : illorum quippe est
peccatum hujusmodi. Jmpius enim cum in profundum
malorum veneril, contemnit (Prov. 18. 3).

Numgquam de salute desperandum. — ltaque non
peecatorum multitudo desperationem inducit, sed
impii mens. Etiamsi ergo nequitiam omnem pervase-
ris , dic apud te: Benignus est Deus, et salutem
desiderat nostram. Etiamsi enim fuerint peccata vesira
sicat coccinum , ut nivem , inquit , dealbabo ( Isai. 1.
18); et in contrarium habitum transferaom. Ne ergo
animum despondeamus : non enim ita grave est
cecidisse,, ut lapsum jacere; sic neque ita grave est
esse vuloeratum , ut a vulneribus nolle curari. Quis
cnim gloriabitur castum se habere cor? aut quis dicere
ausus fuerit se mundum esse a peccatis ( Prov. 20. 9 )?
Hixe dico non ut vos socordiores reddam , sed ut
impediam quominus in desperationem incidatis.

5. Vis discere quam bonus sit Dominus noster?
Ascendit publicanus, mille malis onustus, et cum
dixisset tantum, Propitius esto mihi ( Luc. 18. 13),
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descendit justificatus. Per prophctam quoque dicit
Deus : Propler peccatum parum illum contristavi , et
vidi quod dolore esset affectus et iret tristis , et sanavi
vias ejus ( Isai. 7. 17. 18). Quid huic humanitati
par est ? Ut solum esset tristis, inquit, rcmisi pec-
cata. Nos autem ne hoc quidem [acimus.: ideo ma-
xime Deum ad iram provocamus. Qui cnimn per parva
gesla propitius factus est ,. quando ea non fuerit asse-
quutus, jure jndignatur, et extremum de nobis
sumit supplicium : est enim hoc summi contemptus.
Quis evim umquam mcerore affectus fuit propter
peccatum? quis ingemuit? quis pectus percussit?
quis sollicitus fuit ? Ego puto neminem. Sed innumec-
ris diebus lugent homines pro famulis mortuis, pro
pecunie jactura : cum aulem animam quotidie pere
damus, id ne cogilamus quidem. Quomodo ergo po-
teris Deum tibi propitium reddere, cum ne quidem
scias te peccavisse ? Eviam , inquies , peccavi. Etiam
lingua quidem prolers : dic mihi et mente, et cum.
dixeris , ingemisce , ut sis semper bono animo. Ete-
nim si doleremus propter peccata, si pro delictis
ingemisceremus , nibil aliud nos dolore afficeret,
hoc dolore omnem animi agritudinem expellente.
Quamobrem aliud quoque lucraremur cum coufes-
sione,, nempe quod non immergeremur in hujus
vite calamilates , neque in rebus prosperis ac pra-
claris inflaremur : et hac ratiore rursum magis
Deum placaremus; ut jam per gesta nostra ad iram
provocamus. Dic enim mihi, si quemn habeas famu-
lum , qui mulla passus a conservis , de aliis quidem
nullam habeat rationem , sed unam rem curet ut ne
herum suum ad iram concitet : annon hinc solum po-
terit iram am sedare ? Quid autem , si eorun quic
in te deliquit nullam curam habeat, curet autem ca
quz in conservos deliquit, nonne majus inferes sup-
plicium ? lta etiam facit Deus : cum ejus iram non
curamus , illam infert vchementiorem; cum aulem
eam curamus, miliorem : imo ne deinceps quidem:
illam infert : vult enim , ut nos ipsi peccatorum pee-
nas a nobis exigamus ; ille vero non ultra a nobis
exigit. Ideo namque comminaltur supplicium , ut me-
tu contemptum auferat. Cum aulem ex sola commi-
natione deterremur, mnon sinit ut ejus periculum.
faciamus. Vide namque quid Jercmie dicat : Non
vides quid illi faciunt? Patres eorum ignem accendunt :
filii esrum colligunt ligna : mulieres eorum terunt adi-
pem ( Jer. 7. 17. 18 ). Timendum est, nc de nobis
quidpiam simile dicatur : Non vides quid illi faciunt ?
Nemo qua Christi sunt querit, sed omnes quz sua
sunt ( Philipp. 2. 21 ). Filii eorum ad libidinem cur-
runt : patres eorum ad avaritiam et rapinam : uxores
eorum ad secularem fastum : que viros suos nom
modo non sedant , sed etiam provocant. Sta igitur
in foro , interroga euntes et redeuntes , et neminem
videbis pro re spirituali festinantem , sed omnes pro-
carnalibus currentes. Quousquc non resipiscimus ?:
quousque in profundum somnum dejicimur ? annon
malorum nos cepit satictas ? Atqui etiam absque ver-
bis ipsa rerum experientia salis est ad doceudos nes,



75 S. JOANNIS CIIRYSOSTOMI ARCHIEP. CONSTANTINOP. 76

nihil esse res priesentes et prava esse omnia. Homi-
nes cerle qui externam sapientiam exercebant, ct
nihil futurorum noverant , cum deprehendissent ma-
gnam preesentium rerum vilitatem, ic!eo lafnum
abscesserunt. Quam ergo lu conscqueris veniam,
qui humi repis , nec despicis parva hec qua trans-
ennt, nec deseris pro iis qux magna sunl alque
alerna , qui ipsum Deum audis hoc tibi monstran-
tem, et ab ipso tales habes promissiones? Quod
enim h@c non satis sint ad detinendum hominem ,
ostenderunt ii qui absque majorum rerum promis-
sione ab eis abstinuerunt. Quas enim divitias exspec-
tantes , ad paupcrtatem venerunt? Nullas ; sed quod

bene scirent talem paupertatem esse divitiis melio-
rem. Quam sperantes vitam delicias reliquerunt , et
aspere vile se dediderunt ? Nullas ; sed ipsam rerum
naturam edocli, et scientes hoc aplius esse et ad
anime philosophiam, et ad corporis valetudinem,
Ilec igitur nos animo reputantes, et futura bona
assidue in nobis versantes, a rchus presentibus
abscedamus , ul illa futura consequamur, gratia et
benignitate Domini nostri Jesu Christi, quicum Pa-
tri unaque Spiritui sancto, gloria, imperium, ho-
nor, nunc ct semper, et in sxcula smculorum.
Amen.

HOMILIA IX.

€ap. 3. v. 12. Si quis superedificat supra fundamen-
tum hoc, aurum, argentum , lapides pretiosos ,
ligna , foenun , stipulam , 13. uniuscujusque opus
manifestum erit. Dies enim Domini declarabit , quia
in igne revelabitur ; el uniuscujusque opus quale sit ,
ignis probabis. 4. Si cujus opus manserit quod su-
perwdificaverit , mercedem accipiet. 15. Si cujus
opus arserit , delrimentum patietur : ipse autem sal-
rus eril , sic tamen quasi per ignem.

1. Non est parva hxc qux nobis proponitur que-
stio, sed de rebus maxime necessariis , et quas om-
nes queerunt homijnes , an gehenn ignis finem habeat.
Nam quod non habeat , Christus pronuntiavit dicens :
Ignis eorum non exslinguetur , et vermis eorum non
worietur ( Mare. 9. 45 ). EL scio quidem vos hwec
audientes torpescere : sed quid faciam ? Deus enim
jubet hxc frequenter insonare , dicens , Precipe huic
populo; et nos ad ministerium verbi constiluli su-
mus : ac necesse est ut sim molestus auditoribus ,
non lubens , sed coactus. Imo si vultis, non crimus
enerosi : Nam si bonum , inquit, facias, ne lime
¢ Rom. 13. 3). ltaque licet vobis nmon solum non
gre, sed eliam cum voluptate nos audire. Quod
igitur inem non habeat , Christus ipse pronuntiavit :
Paulus autem dicit , ostendens immoriale esse sup-
plicium , peccatores daturos esse peenas exiliosas et
wternas ( 2. Thess. 1. 9 ); et rursum , Nolite errare :
neque fornicatores , neque adulteri, neque molles re-
gnum Dei possidebunt (4. Cor. 6. 9. 10 ). Hebreis
quoque dicebat : Pacem persequimini cum omnibus et
sanctificationem , sine qua nemo videbit Dominum
( Hebr. 12. 14 ). Et Christus iis qui dicebant , I'n no-
mine tuo virtutes mullas fecimus , ait : Discedite a me ,
qui operamini iniquitatem ; non novi vos ( Matth. 7.
22. 25 ). Et virgines exclus® sunt, neque intrave-
runt : et de iis, qui ipsum non nutrierunt, ait:
1bunt in supplicium @ternum ( Mauh. 25. 40 ).

Peccatorum supplicium finem non habet. — Nec
mihi dicas : Ubinan ®qui ratio servalur, si suppli-
cium non habet finem? Quando enim Deus aliquid
facit , ejus scntentie obsequere , et ne ea, que di-
cuntur , humanis ratiociniis subjice. Alioquin autem
quomodo non justum fuerit , cum qui ab initio jnnu-

mera accepit beneficia, dcindeque supplicio digna
patravit, ac neque minis neque beneficiis melior
effectus est , supplicio plecti? Nam si id , quod justum
est, quaris , ab initio nos periisse oportuit , secun-
dum cqui et justi rationem ; imo neque tunc secun-
dum 2qui et jusli rationem tantum : nam benignitatis
fuisset, si hoc passi essemus. Quands enim quis
eum , qui se nihil kesit , contumclia afficit , secnndum
justi rationem dat peenas ; quando autem beneficum ,
qui nibil antea accepit beneficii, sed ipse beneficia
mille intulit , qui sola causa est quod ille exsistat ,
qui Deus est et animam inspiravit innumeraque bona
intlit-, atque in celum inducere voluit : si hunc
post tot heneficia, non modo contumelia afficiat,
sed et contumelias quotidie per opera repetat , qua-
nam dignus fuerit venia? Non vides quomodo Ada-
mum. punicrit propter unum peccatum ? Etiam ,
inquies , paradisum ipsi dedit et effecit ut magua
fruerelur benevolentia. Atlqui non par res est, eum
qui in securilate vivit peccare, et eum qui in multis
@rumois vivit, id facere. Et hoc ipsum grave est,
quod non in paradiso pecces, sed in malis hujus
vilee innumeris , neque ex miseria cautior evadas :
a¢ si quis vinctus nequitia uteretur. Tibi vero etiam
paradiso majora promisit , neque tibi jam dedit , ne
te in tempore certaminum molliorem redderet : ne-
que tacuit, ne te nimis dejiceret in laboribus. Et iilo
quidem uno peccato tolam ad se morlem atiraxit;
nos autem quotidic innumera peccala admittimus. Si
autem ille cum unum admisisset , tantum sibi malum
autraxit , et mortem invexit ; qui semper in peccatis
vivimus , quid non patiemur , qui pro paradiso cxlum
speramus ? Molesta sunt hec, et meestitia alficiuat
auditorem : hoe bene novi ex iis, que ipse patior ;
cor enim meum turbatur et palpitat : et quo magis
video probari id , quod de gehenna dicitur , eo miagis
tremo et ex metu refugio. Sed necesse est hxe di-
cere, ne in gehennam incidamus. Non accepisti tu
paradisum neque ligna neque plantas , sed cxlum et
celestia bona. Quod si is qui minora accepit, da-
mnatus est , neque ulla eun eruit ratio : multo magis
nos , qui plura peccavimus ¢t ad majora vocali samus,
intolerabilia patiemur. Cogita ergo quanto tempore
in morl¢ manet propler unum peccatumn genus no-
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strum. Quinque mille anni et plures praeterierunt , et
mors nondum soluta fuit, propler unum peccalum
inducta. Nec possumus dicere Adamum aliquem au-
disse prophetam , vel ipsum alios propler peccata
punitos vidisse , et par fuisse ut inde timeret, alque

exemplo cautior fieret : primus enim erat et solus,

tamenque punicbatur. Tu vero nihil horum obtendere
potes, qui post tot exempla deterior factus es, qui
tanto dignatus es Spiritu, ac non unum vel duo vel
tria, sed innumera peccata accumulasti. Ne enim
consideres, quod brevi temporis momento peccatum
admiltatur ; neque ideo putes supplicium momenta-
nevm [ulurum esse. Annon vides homines qui s®pe
pro uno furto, adulterio uno , in carcere el metallis
totam vitans insumpsere, cum fame perpetua et mille
mortibus concertantes? ac nemo ipsos eripuit, ne-
que dixit, brevi lemporis momento peccatum per-
actum fuisse, et oportere et peccatun et supplicium
paris esse lemporis.

2. Al, inquies, homines sunt, qui h:xc admittunt;
Deus autem benignus erga homines est. Primum
quippe ne homines quidem hae faciunt ex crudelila-
le, sed ex benignitate; et Deus etiam, ut est homi-
num amans, ita etiam peccalta ulciscitur : nam secun-
dum misericordiain ipsius mulla est ejus redargutio
et ultio. Cum dicis ergo Deum esse hominum aman-
tem, majorem mibi dicis supplicii occasionem, quod
in eum qui talis sit peccemus. Ideo dicebat Paulus :
Horrendum est incidere in manus Dei viventis (Hebr.
10. 31). Ferte, quazso, igneam vim verborum ; hine
forlasse vobis quaedam consolatio orietur. (unis homo
potest ita punire, ut punivit Deus, qui diluvivm im-
misit, et tanto generi exilium intulit; et paulo post
rursum ignis pluviam immisit, et omnes funditus de-
levit? que hominum ultio potest esse tanta? Non
vides hoc supplicium immortale (ere esse? Quater
mille anni effluxere, et Sodomitarum ultio adhuc
viget et manel. Quemadmodum enim benignitas ejus
niagna est, ila et supplicium. Nam si onerosa et im-
possibilia jussisset, posset fortasse quis legum diffi-
culiatem obtendere : quod si admedum facilia, quid
possimus dicere etsi nullam horum rationem habe-
mus? Jejunare non pollis, neque virginilatem serva-
re? Alqui potes, si velis; et nos accusaut ii qui pos-
sunt. Atlamen Deus tanta erga nos severilate usus
non est, neque hec jussit, neque hasce leges posuit,
sed hzc auditorum voluntati et arbitrio reliquit :
castus in connubio esse poles, ac penes te est non in-
ebriari. Pecanias omnes profundere non potes ? Quam-
quam poles, et ostendunt ii qui hoc faciunt. Attamen
ille non hoe precepit, sed jussit non rapere, et ex
facultatibus egenis erogare. Si quis autem dixeril se
non uxore conlentum esse posse, seipsum decipit et
fallit, ut arguunt ii qui sine uxore continentes sunt.
Quid vero, dic quzso, non potes non conviciis et
maledictis impetere? Atqui hoc facere onerosum est,
non autem non facere. Quam ergo habemus excusa-
tionem, qui tam levia et facilia non servemus? Nos
aliquam habere dici nequit. Quod ergo immortalis

sit ultio, ex dictis palam est: quia vero Pauli dictum
videtur nonnullis adversari, age hoc ipsum in medivm
adductum excutiamus. Cum dixisset, Si cujusdam
opus manserit, quod supereedificaverit, mercedem acci-
piel ; et si cujusdam opus arserit, detrimentun patietur;
subjunxit : Ipse autem salvus erit, sic tamen quasi per
ignem. Quid ergo ad hoc dicemus? Consideremus
primo quid sit fundamentum, quod sit aurum, et qui
lapides pretiosi, quod feenum, que stipula. Funda-
mentuin quidem ipse Paulus declaravit Christum esse,
dicens : Fundamentum enim aliud nemo ponere potest,
preeler ipsum, quod est positum, inquit, quod est Chri-
stus Jesus. Adiflicium autem mihi videntur esse actio-
nes. Atqui dicunt quidam, hoc ipsum dictum esse
de doctoribus et de discipulis ac de corruptis hacresi-
bus. Sed hoc series non admittit. Nam si hoc esl,
quomodo opus quidem perit; qui autem =dificat,
salvus erit vel per ignem ? auctorem enim magis per-
ire oporicret : nunc aulem majores peenas dedisse
invenietur is, qui zdificatus est. Nam si doclor au-
ctor fuit mali, dignus est qui majores luat peeuas:
quomodo ergo salvus erit ? Si auctor non est, seil di-
scipuli per suam perversitatem tales facti sunt, non
dignus est is qui recte xdificavit, qui luat peenas vel
damnum subeat. Quomodo ergo dicit, Detrimenium
patietur? Unde palam est, hic de actibus agi. Quia
enim fornicalorem deinceps aggressurus est, longe
anlea principium ponit. Solet enim de alia re dictu-
rus, in ipsa de alio dispulatione aliud premittere et
probare, quo postea venturus est. Nam reprehendens,
quod in prandiis alii alios non exspeetarent, de my-
steriis sermonem apparavit. Quia autem nunc ad for-
nicatorem festinat, de fundamento loquutus subjunxit:
16. Nescitis quod templum Dei estis, et Spiritus Dei ha-
bitat in vobis? Si quis templum Dei violaverit, disperdet
illum Deus. Hxrc autem dicebat, jam metu exagitans
mentem ejus qui fornicatus fueral. Si quis superedi-
ficat super fundamentum hoc, aurum, argentum, lapides
pretiosos, ligna, feenum, stipulam. Post fidlem enim
wdificatione est opus : et ideo alibi dicil : £di-
ficate vos invicem in his sermonibus (1. Thess. 5. 11).
Etenim artifex, et discipulus simul conferunt in xdi-
ficationem : ideoque dicit : Unusquisque autem videat
quomodo supercedificet.

3. Si hzc autem dicta sint de fide, non est rationi
consentaneum quod dicitur. In fide namque oporiet
omnes esse pares, quoniam una est fides: in virtute
autem vite non possunt omnes esse iidem. Fides
enim non est alia minor, alia prestantior, sed eadem
est omnium vere credentium. At in vita possunt alif
quidem esse studiosiores, alii socordiores ; alii accu-
ratiores, al i inferiores ; alii majora, alii minora recte
agere; et alii gravius, alii minus delinquere. Pro-
pterea dixil aurum, argentum, lapides preliosos, li-
gna, feenum, stipulam. Uniuscujusque opus manifestum
erit. Hic de actione loquitur. Si cujus opus manserit,
gquod supereedificaveril, mercedem accipiet ; si cujus opus
arseril, detrimentum accipiet. Alqui si de discipulis et
doctoribus id dicerctur, non oportuisset doctores de-
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trimentum recipere, si non audissent discipuli. ldeo
ail : Unusquisque propriam mercedem accipiet secundum
proprium laborem ; non secundum finem, sed secun-
dum laborem. Quid enim, si non attenderint andito-
res? Quapropter hinc liquidum est hic de operibus
agi. Id autemn vult significare : si quis cum recla fide
malam vitam agat, huic non proderit fides ut non
puniatur, ardente opere. llud autem, Arserit, id est,
non tulerit vim ignis. Sed ut si quis arma aurca ha-
bens fluvium igneum trajiciat, alacer transibit;
si autem feenum habens transeat, non modo nihil pro-
ficit, sed etiam scipsum perdit : ita est et in operibus.
Non enim hic loquitur quasi de personis vere adustis,
sed potius ut metum inculiat, ostendatque cum qui
in nequitia vivit nudun praesidio et securitate esse:
quapropter ait, Detrimentum patietur. Ecce unum sup-
plicium. Ipse autem salvus eril, sic tamen quasi per
ignem. Ecce secundum. Hoc autem vult siguificare:
non sic ille peribit ut opera, ad nihilum redactus;
sed manebit in igne. Salutem ilaque hanc rem vo-
cat, sed non simpliciter; adjecit enim, Quasi per
ignem. Nam nos quoque solemus dicere, In igne sal-
vus est, de iis que non comburuntur nec statim in
cinercm abeunt. Ne ergo quia ignem audisti, putes
€0s, qui comburuntur, in nihilum redigi. Si vero tale
supplicium salutem vocel, ne mireris : solet cnim
etiam in iis qux male sonant pulchris uti nominibus,
¢l in honis, contrariis. Verbi gratia, captivitalis no-
men male rei nomen csse videtur; sed in re bona
illo usus est Paulus, dicens : In caplivitalem agenies.
.omnem intelligentiam ad obedientiam Christi (2. Cor,
10. 5). Et in rc mala bene sonante nominc usus est,
dicens, Regnavit peccatum (Rom. 5. 21) : quamquam
momen regni potius bene sonet. Sic et hoc loco cum
dicit, Salvus erit, nihil aliud quam augmentun sup-
plicii subindicavit; ac si dixisset, Ipse autem mane-
bit in xternum cruciatus. Deinde etiam infert dicens:
Nescitis quod templum Dei estis? Quia enim de iis, qui
scindunt Ecclesiam, superius loguutus est, deiuceps
illum perstringit, qui fornicatus erat, nondum quidem
apere, sed indefinite, ejus corruptam vitam subin-
dicans, el peccatum amplificans a dono jam ipsi col-
lato. Deinde alios quoque perstringit ab iis, qux jam
ipei babuerant. Sive enim a futuris, sive ab iis quae
jam fuerant, ¢t molestis et bonis, semper id facit: a
futuris quidem, Dies enim declarabit, quod in igne re-
velatur ; ab iis autem qua jam fuerant, Nescilis quod
templum Dei estis, et Spiritus Dei habilat in vobis. 17.
Si quis templum Dei violaverit, disperdet illum Deus.
Yiden® orationis vehementiam? Sed quamdiu persona
esl ignota, non est adeo grave quod dicitur, cum
omnes limorem correptionis participes subeant. Dis-
perdet illum Deus; id est, afferet exitium. Hoc autem
non est male dicentis, sed prophetantis, Templum
enim Dei sanctum est. Fornicalor ergo est profanus.
Deinde ne videretur ad illum respicere cum dixisset,
Templum enim Dei sanctum est, subjunxit, Quod estis
vps. 18. Nemo scipsum seducat. Hoe quoque ad illum
speclat, ut qui se existimaret aliquid csse, ct de sa-

picntia gleriaretur. Ne viderelur autem curiosius diu-
tiusque illum impeltere, cum in angorem et meturn
illam conjecisset, rursus ad communem accusationem
oratiomem dcducit dicens: Si quis videtur inter vos
sapiens esse in hoc seculo, stullus fiat, ut sit sapiens.
Hoc autem deinde facit cum magna loquendi liber-
tate, utpote qui illos satis expugnarit!. Nam eliamsi
quis sit dives, ctiamsi nobilis, vilium omnium est vi-
lissimus, quando captus fuerit a peccato. Quemadmo-
dum enim si quis rex sit, et barbarorum postes capti-
vus (iat, omnium est miscrrimus; ita eliam in pecca-
to. Barbarus enim quidam est peccatum, quod anime
semel caplz parcere nesciat, sed in perniciem eorum
qui capli sunt tyrannidem suam exerceat.

4. Peccali descriptio. Avari imago.—Nihil enimitain-
consideratum est ut peccatam, nibil ita insipiens, stul-
tum ac violestum : omnia evertit et confundit, et per-
dit, quocumgque insili erit :visu deforme, grave et mo-
lestum. Et si quis ipsum pictor effingeret, non aber-
raturum fuisse mihi videtur, si sic ipsum efformaret :
mulierem nempe quamdam forma belluina, barba-
ram, ignem spirantem , injucundam, nigram, quales
externi poete Scyllas depingunt. Innumeris enim
manibus cogitationes nostras apprehendit , atque ex
improviso ingreditur , omniaque discerpit et dilace-
ral, sicut canes clanculum mordentes. Imo quid opus
nobis est pictura, cum liceal eos, qui illud perpetrant,
in medium adducere? Quem itaque vullis primum de-
scribamus? avarum et raptorem ? Ecquid est oculisillis
impudentius ? qnid magis inverecundum , quid magis
caninum ? non enim canis ita impudens stat ut hic,
quando omnium bona rapit. Quid manibus illius de-
testabilius? quid ore petulantius cjus, qui omnia
devorat, et pumquam satiatur? Ne ejus vultum ct
ocnlos intuearis, quod sint hominis : non enim sic
aspiciunt humani oculi. Non aspicit ille homines
tamquam homines : non aspicit calum tamquam cz-
lum : ad. Dominum non nutu suo tendit, sed omnia
pecunias esse existimat. Humani oculi solent afllictos
homines intueri et frangi; rapacium oculi pauperes
vident, et efferantur : humani oculi non ut sua in-
tuentur aliena , sed propria sibi ut aliena vident : et
ca qua aliis data sunt non concupiscunt, sed ctiam.
in alios quoque sua effundunt. Hi vero non contenti
sunt, nisi omnium bona abripiant : non enim huma-
num , sed ferinum habent visum. Humani oculi nu-
dum videre corpus suum non ferunt; suum enim est,
etiamsi aliorum quantum ad personam : hi vero, nisi
omnia denudarint et omnia domi recondant, numquam
satiantur, imo vero numguam implentur. Ideo eorum:
manus non ferarumn manus tantum diseris, sed longe
ferociores et immaniores. Ursi namque et lupi cumn
satiati fuerint, a tali alimento recedunt : hi vero num-
quam saliantur. Alqui propterea Deus manus nobis
dedit ut aliis opem feramus , non ut iis insidiemur.
Nami si ipsis ad hoc usuri essemus, melius esset illas

! savilius post expugnaril, ponit fn margine, ef terrore

commoverit non modo hujus fornicatorss mentem, sed etiam
audientium, dicendorum vim prainensus.
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tEeveylelg, xal aiviypatwdiog althy mapavol§ag &:&
Bpayéwv, xal xataseloas adTod Td cuverdds, énclye-
Tar wahy Em thy pdyny g coplag Tig E§wlev, xal
& tyrifjpata t@V Eviedley meguotwpévwy xal Sia-
tepvéviwy v ‘Exxinolav: tva 1d Aelmov mposbels,
xal © xepddatov &mav dnaptloag petd axpibelag,
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*® Sic Reg. et Savil. In Morcl. autem legilur &zav
RPORELUE Y.
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plsavies tavtobs Etéporg mapaddowv, d& =i
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tretpéduwat, Ty oby dpiviwv moAA Thelova dpap-
Thoovtat.
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exscindi, et nos illis privari. Tn vero si ovem fera
discerpat, doles ; cum autem id in congenerem facis,
non puias te aliquid immane facere? et quomodo
fueris homo? Non vides nos humanam eam rem di-
cere, que misericordia plefa sit et benignitate?
quando autem aliquid sevum et crudele perficit ho-
mo, inhumanum illum vocamus, ltaque characterem
hominis depingimus a commiseratione, fcre autem
a contrario, semper dicentes, Num homo est, fera,
aut canis? Homines enim paupertatem sublevant, non
augent. Horum autem ora ferarum sunt ora; imo hxe
sunt illis ferociora : verba enim proferunt, qua ma-
gis quam ferarum dentes virus emitlentes, cedem
patrant. Et si qnis omuia persequatur , tunc recte
videbit, quomodo inhumanitas eos, qui sic affecti
sunt , feras ex hominibus reddat. Quod si quis illo-
rum mentem examinaverit, non ultra feras tantum ,
sed etiam dzmonas illos vocabit. Sunt cnim mulia
immanitate pleni, et odio in conservos : ibi non amor
regni est neque metus gehenne, non hominum re-
verenlia, non misericordia , non commiseratio , sed
impudentia , petulantia, et fulturorum omnium con-
temptus : et fabule ipsis videntur esse Dci verba de
supplicio fuluro , et ejus minz risus. Talis enim est
avari mens. Cum ergo intrinsecus d:iemones sint, ex-
trinsecus vero fere, et feris deteriores: ubinam,
quxeso , illos collocabimus ? Quod enim feris sint de-

teriores, binc palam est, quod ferx natura sint tales ;
hi vero qui secundum naturam mansuetudinem ha-
bent, preter naturam in ferinos mores transire ni-
tuntur. Ac demones quidem homines insidiantes
sibi opem ferentes habent; quippe si opem nou fer-
rent, magna pars ipsis insidiarum contra nos stru-
ctarum sublata esset : hi vero eos, qui ab se vexan-
tur, eliam contendentes secum , superare nituntur.
Rursus demon hominem bello impetit, non autem
dzmonas sui generis : hic vero congeneres et neces-
sarios omnimoda vexatione affligit, neque reverctur
naturam. Scio multos esse, qui ob bxc verba nos
odio habent : ego vero illos non odi, sed corum mi-
sereor, et eos qui sic affecti sunt lacrymis prosequor :
etiamsi percutere velint, libenter id tulerim , si ab
hac feritate abstinere velint. Neque enim ego solus,
sed etiam propheta nobiscum hujusmodi homines ab
bumana cognatione expellit, dicens : Homo cum in
honore esset, non intellexil, sed comparatus est jumen-
tis insipientibus ( Psal. 38. 21 ). Simus ergo homines
tandem aliquando, et in celum respiciamus : atque
illud secundum imaginem accipiamus ( Col. 3. 10),
et nos ipsos recuperemus , ul et futura bona conse-
quamur, gralia et benignitate Domini nostri Jesn
Christi, quicum Patri unaque Spiritui sancto, gloria,
imperium, honor, nunc et semper, et in secula se-
culorum. Amen.

HOMILIA X.

Car. 3. v. 48. Nemo seipsum seducat. Si quis videlur
sapiens essein hoc seeculo, stultus fiat, ul sit sapiens.
19. Sapientia enim hujus mundi sultitia est apud
Deum.

1. Quomodo Paulus in arguendo fornicario proce-
dat. Mori huic mundo quid sit. — Ut supra dixi, com
ante opportunum lempus ad incusandum illum, qui
fornicatus fuerat, deductus esset, et =nigmalice
illum paucis perstrinxisset , ejusque conscientiam
exagitasset ; pergit rursus ad pugnam contra sa-
pientiam externam , et illos adoritur, quiinde in-
flati scindebant Ecclesiam ; ul iis qu residua erant
additis, postquam hoc caput accurate perfecerit , sic
rursus contra fornicarium cum impetu feratur, quem
jam supra telis emissis aggressus est. Nam illud,
Nemo seipsum seducat, ad illum maxime respicit, et
illum meta afficit mitigatque ; quodque de stipula
dicitor, illum precipue subindicat; et cum dicit,
Nescitis quia templum Dei estis, et Spiritus Dei habilat
in vobis ? Hec quippe duo maxime solent nos a pec-
calo abducere : quando reposilam peccato peenam
cogitamus, et quando dignilatem nostram nobiscum
reputamus. Cum ergo feenum ac stipulam in medium
adduxit, exterruit; cum autem propriz nobilitatis
dignitatem intulit, pudore affecit; illo quidem modo
swpidiores , hoc autem moderatiores reddens melio-
res. Nemo seipsum seducat. Si quis videtur sapiens
esse in hoc seculo, siultus fiat. Quasi mortuum huic

mundo fieri jubet : mors autem hujusmodi nibil le-
dit, imo juvat, cum sit vite causa. Sic etiam stullum
huic mundo fieri jubet, hinc nobis veram sapientiam
concilians. Stultus autem mundo efficitur, qui ex-
ternam sapientiam despicit, persuasum habens, illam
sibi nihil ad (idem adipiscendam adjumenti conferre.
Quemadmodum ergo paupertas secunduin Deum di-
vitiarum causa est, et humilitas altitudinis, et glo-
riee despectus est glorie causa ; ita et stultum fieri ,
omnibus sapientiorem efficit. Ex contrariis enim res
nostrx constant, Et cur non dixit, Deponat sapien-
tiam, sed, Stultus fiat? Ut externam disciplinam su-
pra modum dedecoret. Neque enim idipsum fuisset
dicere, Depone sapicntiam, et Stultus flas. Alioquin
vero docet etiam non erubescendum esse de ea que
apud nos est simplicilate : exlerna enim admodum
irridet. Quapropter nomina non limet, quoniam in
rerum virtute confidit. Ut igitur crux, quae probrosa
res videtur esse, bonorum innumerabilium causa, et
glorie ineffabilis occasio et radix nobis (uit : sic ea
qua videtur esse stullitia, sapientiz nobis causa fuit.
Sicut enim is qui male quidpiam didicit, nisi totum
deponat, animamque ei qui scripturus est planam et
puram reddat, ex sanis rebus nihil clare sciet ita
eliam in externa sapienlia, nisi totum eradas et
mentem everras, et quasi idiota fidei te obtuleris ,
nibil preclarum vel sincerum accurate scies. Nam
qui oblique vident, nisi clausis oculis se aliis tradi-
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derint, sed male affecto visui sua permiserint, magis
crrabunt, quam qui non vident.

Externa sapientia reprobatur, — Et quomodo ,
inquics, possit hzc externa sapientia deponi? Si
eorum disciplina non utaris. Dcinde postquam ab
illa desistere tam aspere jussit, causam etiam affert
bis verbis : 19. Sapientia enim hujus mundi stultitia
est apud Deum. Non modo enim nihil confert, sed
etiam impedit. Oportet igitur ab illa absistere, ut-
pote quz noceat. Viden® quomodo ubertim victoriam
tulerit, osterdens illam non modo nihil nos juvare,
sell etiam nobis contrariam esse? Neque suis con-
tentus argumentis, teslimonium rursus affert dicens :
Scriptum est enim : Qui comprehendit sapientes in
asintia eorum. Astutia, id est, suis illos armis capit.
Quia enim astutia usi sunt, ut ne Deo haberent
opus, per hanc ipsam astutiam illis probavit quod
maxime Deo egeant. Quo modo? Quod per eam
stulti effecti, merito per eamdem capti sint. Nam
qui putabant se Deo non opus habere, ad tantam
redacli sunt egestatem, ut piscatoribus et illileratis
minores apparerent , ipsisque demum opus habercat
1deo ait, In astutia ipsorum cepit illos. Nam cum
dicit, Perdam sapientiam (1. Cor. 1. 19), ipsam
ad nibil utile inducere significat : illud autem, Qui
comprehendit sapientes in astutia eoram , ad ostenden-
dam Dei potentiam dicitur.

2. Deinde moduw dicit quo comprehendit, aliud
adjiciens testimonium ; ail enim : 20. Dominus novit
cogilationes sapientium quonium vane sunt. Cum
aulem sapientia illa qux est immensa, hac de illis
pronuntiaverit, et tales ipsos esse probaverit, quam
aliam extrema illorum amentiz queres demonstra-
tionem ? Nam hominum quidem judicia sxcpe labun-
tur ; Dei vero sententia ncc reprehendi nec corrum-
pi umquam potest. Postquam igitur superni judicii
tropeum ita splendidum erexerat, vehementer in
subditos sermonem convertit, heee dicens : 21. Nemo
ituque glorietur in hominibus : 22. omnia enim vestra
sunt. Rursus priora repetit, ostendens illos neque
in spiritualibus altum sapere debere, ut qui nihil ex
se habeant. Cum ergo externa sapientia noxia sit,
et spiritualia a vobis non sint data, unde habes
quod glorieris ? Et in externa quidem sapicntia nemo
scipsum decipiat , inquit, quia ipsi in re noxia sibi
placebant : hic vero, quia res habet utilitatem ,
nemo glorietur. Et mansuetiore utitur oratione :
‘Omnia enim vestra sunt, sive Paulus sive Apollo sive
Cephas sive nundus , sive vila sive mers , sive preesen-
tia sive futura : omnia vcsira sunt, vos autem Christi,
Christus autem Dei. Quia enim illos vehementer per-
strinxeral, rursus ipsos recreal. El superius quidem
dicebat, Adjutores sumus Dei, et aliis pluribus
verbis ipsos consolabatur : hic autem dicit, Omnia
vestra sunt, doctorum fastum amovens, oslendens-
que ipsos non modo nihil illis largiri, sed ipsis gra-
tias referre debere : propler illos enim tales effecti
sunt, etiamque gratiam acceperunl. Sed quoniam
futurum erat, ut illi eiiam gloriarentur, idco hunc

quoque morbum prxedicit dicens : Unicuique sicut
Deus dedit; et, Deus incrementum dedit ; ut neque
illi, quia prebuerunt, altum sapiant; neque hi
etiam, quia audierunt, Omnia vesira suni, sese ex-
tollant. Etenim etiamsi propter vos, at tolum a Deo
factum est. Tu vero mihi perpendas velim, quo-
modo usque ad finem perseveret nomen suum et
nomen Peltri ponere. Quid vero significat illud , Sirve
mors ? Etiamsi moriantur, pro vobis moriuntur,
periclitantes pro vestra salute. Viden’ quomodo rur-
sum discipulorum fastum deprimat, doctores autem
extollat? Nam sic illos alloquitur ut pueros nobiles,
pedagogos habentes, qui hiereditatem accepturi sunt.
Licet etiam alio modo dicere, mortem Adami pro-
pler nos [uisse, ut resipisceremus; mortem vero
Christi, ut servareinur. Vos autem Christi, Christus
vero Dei. Aliter Christi sumus, et aliter Christus
Dei est, et aliter mundus est noster. Nos quippe
Christi sumus, ut opus illius; Christus vero D.i,
ut germana proles, non ut opus : qua ratione etiam
nee mundus est noster t. laque ctsi una sit dictio, at
diversa sententia. Mundus enim noster est, ulpote
pro nobis factus ; Christus vero Dei est, ut qui
ipsum auctorem habeat, qualenus Paler ejus est :
nos autem sumus Christi, quia ab ipso couditi sumus.
Si illi sunt vestri, inquit, cur facilis contrarium ,
dum ab ipsis cognominamini , non a Christo ét Deo?
(Cap. 4.) 1. Sic nos existimet homo ul ministros
Christi, et dispensatores mysteriorun Dei. Postquam
illorum arrogantiam depressit, vide jam quomodo
illos recreet dicens : Ut minisiros Christi. Ne itaque, -
misso 'omino , a ministris et famulis nomen accipias.
Dispensatores aulem dixit, ostcndens non omuibus
hxe danda esse, sed quibus oportet, et quibus ea
sunt dispensanda. 2. Hic jam queritur inter dispensa-
tores wt fidelis quis invenigtur. Id est, ne qux sunt
Domini sibi usurpet, nec sibi tamquam don:ino ea
vindicet , sed ut dispensator illa curet. Dispensaloris
enim est, ea que sibi credita sunt probe admini-
strare,, nec que domini suut sua dicere ; sed contra
que sunt sua, domini dicere. Unusqu